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INFORMATIVA PIEZIME

Satitajs: Padomes Generalsekretariats

Sanéméjs: Pastavigo parstavju komiteja / Padome

Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par

pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" izveidi un
dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbara, 2019. gada 15.—-18. aprilis)

L. IEVADS
Referents Dan NICA kungs (S&D, RO) Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas varda
izklastija zinojumu par regulas priekslikumu. Zinojuma bija ietverts viens grozijums regulas

priekslikuma (grozijums Nr. 203).

Turklat Verts/ALE politiska grupa iesniedza vienu grozijumu (grozijumu Nr. 212) un GUE/NGL

politiska grupa iesniedza astonus grozijumus (grozijumus Nr. 204-211).
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II. BALSOJUMS
Plenarsédes balsojuma 2019. gada 17. aprili pienéma regulas priekslikuma grozijumu Nr. 203.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta 33 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija !.

Tas pievienota teksta dalas, kas nav izceltas peleka krasa, péc biitibas, bet ar nelielam
nekonsekvenceém atbilst kopigajai izpratnei, kas tika panakta 2019. gada 19. marta Parlamenta
8. sasaukuma (2014-2019) pedgja trialoga sanaksme. Pirms Padome pienem savu nostaju, tadas

nekonsekvences ir jaizlabo, tiklidz ir panakta vienoSanas par visu tekstu.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(17.4.2019.)

Pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” izveide un dalibas un rezultatu
izplatiSanas noteikumi ***I

Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila normativa rezolucija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas " Apvarsnis
Eiropa'" izveidi un dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem (COM(2018)0435 — C8-
0252/2018 — 2018/0224(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0435),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 173. panta
3. punktu, 182. panta 1. punktu, 183. un 188. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir
iesniegusi priekslikumu (C8-0252/2018),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot vera ta prieckssédetaja 2019. gada 25. janvara vestuli komiteju priek$sédetajiem, kura
izklastita Parlamenta pieeja daudzgadu finanSu shémas (DFS) nozaru programmam péc 2020.
gada,

nemot véra Padomes 2019. gada 1. aprila véstuli Eiropas Parlamenta priekSseédétajam, kura
apstiprinata abu likumdevéju sarunu laika panakta kopiga izpratne,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot vera Riipniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas zinojumu un Attistibas
komitejas, Budzeta komitejas, BudZeta kontroles komitejas, Vides, sabiedribas veselibas un
partikas nekaitiguma komitejas, Transporta un tiirisma komitejas, Regionalas attistibas
komitejas, Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas un Kulttiras un izglitibas komitejas
atzinumus (A8-0401/2018),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju?;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredzgjusi to biitiski grozit;

3. uzdod priekSseédétajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.

2 Ar So nostaju aizstaj 2018. gada 12. decembr1 pienemtos grozijumus (Pienemtie teksti,

P8 TA(2018)0509).
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P8 _TC1-COD(2018)0224

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijjuma 2019. gada 17. aprili, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/... par péetniecibas un inovacijas
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” izveidi un dalibas un rezultatu izplatiSanas
noteikumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo 1pasi ta 173. panta 3. punktu, 182. panta

1. punktu, 183. pantu un 188. panta otro dalu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru’,

3 ov C,,.Ipp.

4 ovC,,.Ipp.

S Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila nostaja. Teksts, par kuru iestazu sarunas nav
panakta vienoSanas, ir iezZiméts peleka krasa.
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ta ka:

(1)

2)

(2a)

(2b)

Savienibas mérkis ir stiprinat savu zindtniskas izcilibas un tehnologisko bazi, kuram
raksturiga zinatnieku, zinatnisko atzinu un tehnologijas briva aprite, un veicinat savu
konkurétsp€ju, ieskaitot ripniecibas konkurétsp€ju, stiprinat Eiropas pétniecibas telpu,
vienlaikus veicinot visus p&tniecibas un inovacijas pasakumus, lai istenotu ES stratégiskas
prioritates un izpilditu saisttbas, kuru galgjais merkis ir veicinat mieru, Savienibas veértibas

un tas tautu labklajibu.

Lai vispargja mérka istenoSana nodroSinatu zinatnisku, ekonomisku un sabiedrisku ietekmi
un péc iespéjas lielaku Savientbas pievienoto vértibu tas petniecibas, attistibas un
inovdcijas ieguldijumu joma, Savienibai biitu jaiegulda p&tnieciba un inovacija ar 2021.—
2027. gada pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
(“Programma”) palidzibu, lai atbalstitu augstas kvalitates zinasanu un tehnologiju radisanu,
izplatiSanu un nodoSanu Savieniba, stiprinatu p&tniecibas un inovacijas ietekmi globalu
problemu, tostarp ar ilgtspejigas attistibas merkiem un klimata parmainam saistitu
problemu, risinasana un Savienibas ricibpolitiku izstrade, atbalstiSana un 1stenoSana, lai
atbalstitu novatorisku un ilgtspejigu risinajumu izmantoSanu Savienibas riipnieciba un
sabiedriba, lai raditu darbvietas un veicinatu ekonomisko izaugsmi un riipniecibas
konkur&tsp&ju. Programmai biitu javeicina visu veidu inovdcija, jastiprina inovativu

risindjumu ievieSana tirgii un jaoptimizeé ieguldijjumu raZigums.

Programmai butu japalidz palielinat publiskos un privatos ieguldijumus pétnieciba un
inovacija dalibvalstis, tadejadi palidzot sasniegt pétniectba un attistiba veikto visparejo
ieguldijumu limeni vismaz 3 % apmeéra no Savienibas IKP. Lai sasniegtu So merki,
dalibvalstim un privatajam sektoram bis japapildina programma ar savam

pastiprinatam ieguldijumu darbibam pétnieciba, attistiba un inovacija.

Lai sasniegtu Programmas mérkus un vienlaikus ieverotu izcilibas principu, vienam no
Programmas meérkiem vajadzetu but stiprinat sadarbibas saiknes Eiropa, tadejadi

veicinot pétniectbas un inovacijas plaisas mazinasanu.
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3)

Veicinot pétniecibas un inovacijas pasakumus, kas tiek uzskatiti par nepiecieSamiem, lai
palidz&tu 1stenot Savienibas politikas mérkus, buitu janem véra inovacijas princips, kas ir
galvenais dzinulis tam, lai Savientbas ieverojamos zinasanu aktivus atrak un intensivak

parverstu par inovacijam.

4) Principa “Atverta zinatne, atverta inovacija un atvertiba pasaulei” turpmakai
izmantoSanai, vienlaikus aizsargajot Savienibas zinatniskas un socialekonomiskas
intereses, biitu janodroSina izciliba un Savienibas ieguldijumu p&tnieciba un inovacija
ietekme un jastiprina visu dalibvalstu pétniectbas un inovacijas kapacitate. Tam biitu
janoved pie Programmas lidzsvarotas istenosanas.

8571/19 au/AU/sw 6

GIP.2 LV



)

Atvérta zinatne I var palielinat zinatnes kvalitati, ietekmi un devumu un paatrinat zinaSanu
attistibu, padarot to ticamaku, efektivaku, precizaku, sabiedribai labak saprotamu un
sp&jigaku reagét uz socialiem problémjautajumiem. Bitu japaredz noteikumi, lai
nodroS$inatu, ka atbalsta sanémgji nodroSina atvértu bezmaksas piekluvi ekspertu
izvertetam zinatniskam publikacijam, petniecibas datiem un citiem pétniecibas rezultatiem
atklata un nediskrimingjosa veida pec iesp&jas agrak izplatiSanas procesa un lai daritu
iesp&jamu to pec iespejas plasaku izmantoSanu un atkalizmantoSanu. Atfieciba uz
pétniecibas datiem biitu jaizmanto princips “tik atverts, cik vien iespejams, un tik slegts,
cik nepiecieSams”, tadejadi iznemumu pielauSana nemot vera apsverumaus, kas saistiti ar
Savienibas socialekonomiskajam interesem, intelektuala ipasuma tiestbam, personas
datu aizsardzibu un konfidencialitati, drosibu un citam legitimam interesém. Lielaka
uzmaniba biitu javelt1 pétniecibas datu atbildigai parvaldibai, kam butu jaatbilst FAIR
principiem “samekl&jamiba”, “pieklistamiba”, “sadarbspgja” un “atkalizmantojamiba”, jo
1pasi racionaliz&jot datu parvaldibas planus. Attiecigos gadijumos atbalsta saneéméjiem
biitu jaizmanto iesp€jas, ko piedava Eiropas atvertas zinatnes makonis un Eiropas datu
infrastruktiira, un jaievero citi atvertas zinatnes principi un prakse. Savstarpéji atverta
piekluve biitu javeicina starptautiskos zinatnes un tehnologijas sadarbibas noligumos un

attiecigos asocidacijas noligumos.
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(5a)

(6)

(7)

(73)

Atbalsta sanemeji MV'U tiek mudinati izmantot pastavoSos instrumentus, tadus ka
Palidzibas dienests IIT jautajumos MVU, kas nodroSina atbalstu Eiropas Savienibas
mazajiem un videjiem uzneémumiem to intelektuala ipaSuma tiesibu aizsardziba un
izmantoSana, sniedzot bezmaksas informaciju un pakalpojumus konfidencialas
konsulteSanas veida par intelektualo ipaSumu un ar to saistitiem jautajumiem, ka ari

nodroSinot apmacibu, materialus un tieSsaistes resursus.

Programmas koncepcijai un projektam biitu jaapmierina vajadziba radit atbalstito
pasakumu kritisko masu visa Savieniba ar starptautiskas sadarbibas palidzibu, vienlaikus
mudinot visas dalibvalstis piedalities Programma, saskana ar ANO ilgtsp&jigas attistibas
mérkiem (IAM) un Parizes noligumu. Programmas 1stenos$anai biitu jastiprina $a merka

sasniegSana.

Programmas ietvaros atbalstitajiem pasakumiem biitu javeicina Savienibas un
Programmas mérku, prioritaSu un saistibu istenoSana, So meérku un prioritasu istenoSana
un saistibu izpildé sasniegta progresa uzraudzisana un izvert€Sana un parskatitu vai jaunu

prioritasu izstrade.

Programma biutu jasaskano ar jau pastavoSajiem Eiropas pétniecibas un inovacijas

celveZiem un strategijam.
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®)

(8a)

(8b)

(82)

(8b)

Pamatprogrammai biitu jasaglaba Iidzsvars starp augSupé&ju (uz p&tnieka un novatora
iniciativu balstitu) un lejup&ju (stratégiski izvirzitu prioritasu noteiktu) finanséSanu
atbilstosi vis@ Savieniba iesaistito petniecibas un inovacijas kopienu veidam, veiksmigas
istenoSanas limenim péc intervences jomas, veicamo pasakumu veidiem un mérkim un
iecerctajai ietekmei. So faktoru kopumam biitu janosaka tas, kadu pieeju izvéleties
attieciba uz attiecigajam Programmas dalam, kuras visas veicina visu Programmas

vispargja mérka un specifisko mérku istenosanu.

Pamatrogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalas “Dalibas paplaSinasana un Eiropas
Petniecibas telpas stiprinaSana” sadalai “Dalibas paplaSinasana un izcilibas
izplatiSana” atveletajam kopejam budietam vajadzetu bit vismaz 3,3 % no
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” kopeéja budZeta. No $a budZeta atbalsts biitu

sniedzams galvenokart tiesiskiem subjektiem daltbas paplaSinaSanas valstis.

Izcilibas iniciativu merkim vajadzetu biit stiprindat petniecibas un inovacijas izciltbu
kriterijiem atbilstoSajas valstis, tostarp, piemeram, atbalstot apmdcibu, lai uzlabotu
parvaldibas prasmes pétniectbas un inovdacijas joma, pieskirot godalgas, stiprinot
inovdacijas ekosistemas, ka ari izveidojot pétniectbas un inovdcijas tiklus, tostarp
balstoties uz ES finansetam petniecibas infrastruktiram. Lai varétu pieteikties
finansejuma sanemSanai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalas “Dalibas
paplasinasana un Eiropas Pétniecibas telpas stiprinasana” sadalas “Dalibas
paplasinasana un izcilibas izplatiSana” ietvaros, pieteikuma iesniedzejiem biitu skaidri
Jjanorada, ka projekti ir saistiti ar valsts un/vai regionalam pétniecibas un inovdacijas

strategijam.

Attieciba uz daudzam pétniecibas un inovacijas darbibam biitu japiemero logika “atrais
cel§ uz pétniecibu un inovaciju”, kas paredz, ka laikam lidz dotacijas pieskirSanai
nevajadzetu parsniegt seSus menesus. Tam biitu jaatlauj atraka un augSupeéja piekluve
finanséjumam maziem sadarbibas konsorcijiem, aptverot darbibas no fundamentalas

pétniecibas lidz izmantoSanai komercialiem nolitkiem.

Ar programmu biitu jaatbalsta visas pétniecibas un inovacijas stadijas, jo ipasi
kopdarbibas projektu ietvaros. Fundamentald pétniectba ir svarigs aktivs un biitisks

nosacijums tam, lai palielinatu Savienibas speju piesaistit labakos zindatniekus un
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tadejadi klit par pasaules meéroga izcilibas centru. Bitu janodroSina lidzsvars starp
SJundamentalo un lietisko pétniecibu. Tas apvienojumd ar inovdciju veicinas Savienibas

ekonomikas konkuretspéju, izaugsmi un darbvietu radiSanu.
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(8¢

(8d)

)

Lai nodroSinatu pec iespéjas lielaku pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” ietekmi,
ipaSa uzmaniba biitu japievers daudzdisciplinaram, starpdisciplinaram un
transdisciplinaram pieejam ka elementiem, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu biitisku

zindtnisko progresu.

Mijiedarbiba ar sabiedribu biitu jaatbalsta, izmantojot atbildigu pétniectbu un inovaciju
ka transversalu elementu, lai veidotu efektivu sadarbibu starp zinatniskajam aprindam
un sabiedribu. Tas lautu visiem sabiedribas locekliem (petniekiem, iedzivotajiem,
politikas veidotajiem, uznemumiem, tresa sektora organizacijam utt.) stradat kopa visa
petniectbas un inovdcijas procesa, lai pasu procesu un ta iznakumu labak saskanotu ar

Eiropas sabiedribas vértibam, vajadzibam un iecerétajiem rezultatiem.

Pilara “Izcila un atvérta zinatne” ietvaros veiktie pétniecibas pasakumi biitu janosaka
atbilsto$i zinatnes vajadzibam un iesp&jam. Pétniecibas programma biitu jaizstrada ciesa
sadarbiba ar zinatniskajam aprindam, un tai biitu jaietver uzsvars uz jaunu pétniecibas un
inovacijas jomas talantu un pétnieku piesaistiSanu, vienlaikus stiprinot ERA un

izvairoties no darbaspeka emigraciju. Petnieciba biitu jafinanse, balstoties uz izcilibu.
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(10)

(11)

Pilars “Globalas problémas un Eiropas rupniecibas konkurétsp&ja” biitu javeido,
izmantojot p&tniecibas un inovacijas pasakumu kopas, lai panaktu pec iespgjas lielaku
integraciju attiecigajas darba jomas, vienlaikus Savienibai nodroSinot augstu ilgtsp&jigu
ietekmes [Tmeni, nemot vera izlietotos resursus. Tas mudinas uz starpdisciplinu,
starpnozaru, starppolitiku un parrobezu sadarbibu ANO IAM un Savienibas saistibu, ko ta
uzneémusies Parizes noliguma, stenoSana un nepiecieSamibas gadijuma uz sabiedribas
problému risinaSanu un Savienibas nozaru konkurétsp&jas palielinasanu. $a pilara
pasakumiem biitu jaaptver pilns petniecibas un inovacijas pasakumu klasts, tostarp
pétnieciba un attistiba, izmeginajumu veikSana, demonstrésSana, atbalsts publiskajam
iepirkumam, pirmsnormativa izpéte, standartu noteikSana un inovdciju ievieSana tirgii,
lai nodroSinatu, ka Eiropa zindatnes joma saglaba savas liderpozicijas attieciba uz

stratégiski noteiktam prioritatem.

Riipniecibas pilnigai un savlaicigai iesaistiSanai Programma visos ITmenos no
individualiem uzne@mgjiem un maziem un vidéjiem uznémumiem lidz lieliem uzn€mumiem

konkreti biitu javeicina ilgtspéjiga darbvietu radiSana un izaugsme. I
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(12)

Ir svarigi atbalstit Savienibas rupniecibu, lai pasaules meéroga saglabatu vai iegiitu
liderpozicijas inovacija, digitalizacija un dekarbonizacija, jo pasi veicot ieguldijumus
svarigas pamattehnologijas, kas biis nakotnes uznémgjdarbibas pamata. Svarigam
pamattehnologijam (KET) ir paredzeta biitiska loma 11 pilara “Globalas problemas un
Eiropas ripniecibas konkuréetspéja”, un tas biutu vel cieSak jasaista ar nakotnes un
jauno tehnologiju (NJT) pamatiniciativam, lai petniecibas projekti varétu aptvert visu
inovdacijas kedi. Pamatprogrammas darbibam biutu jaatspogulo Savienibas riipniecibas
politikas strategija, 1ai novérstu tirgus darbibas traucéjumus un neoptimalu ieguldijumu
situdcijas, sameérigi, parredzami, bez dubleésanas un privata finans€juma izspiesanas
palielinatu ieguldijumus un nodrosinatu skaidru Eiropas pievienoto vértibu un
ieguldijumu publisku atdevi. Tas nodroSinas konsekvenci starp Programmas darbibam un
ES peétniectbas, attistibas un inovacijas valsts atbalsta noteikumiem, kas bitu japarskata,

lai stimuletu inovaciju.
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(13)

Programmai biitu jaatbalsta p&tnieciba un inovacija integréta veida, ievérojot visus
attiecigos Pasaules tirdzniecibas organizacijas noteikumus. P&tniecibas jédziens, kas ietver
eksperimentalu izstradi, biitu jalieto saskana ar ESAQ izstradato Fraskati rokasgramatu,
turpretim inovacijas jédziens bitu jalieto saskana ar ESAO un Eurostat izstradato Oslo
rokasgramatu, izmantojot plasu pieeju, kas aptver socialo inovaciju, projektesanu un
radoSumu. I Tapat ka iepriek$€ja pamatprogramma “Apvarsnis 2020, biitu janem véra
ESAO definicijas, kas attiecas uz tehnologiskas gatavibas limeni (TGL) I . I Darba
programma, kas attiecas uz konkrétu uzaicinajumu pilara “Globalas problémas un Eiropas
ripniecibas konkuretsp&ja” ietvaros, varétu pielaut dotacijas plasa méroga produktu

validéSanai un pirmas izmantoSanas tirgii atbalstiSanai.
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(14)

Komisijas pazinojuma par programmas “Apvarsnis 2020” vidusposma novertejumu
(COM(2018)0002 final) un Eiropas Parlamenta zinojuma par pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020 istenoSanas novertejumu, nemot verd tas starpposma novertejumu un
priek$likumu 9. pamatprogrammai (2016/2147(INI)), balstoties uz pieredzi, kas giita
saistiba ar iepriek§&jo pamatprogrammu, ka ar1 ES institliciju un ieinteres€to personu
ieguldijumu, ir sniegta virkne ieteikumu attieciba uz So programmu, tostarp tas
noteikumiem par dalibu un izplatiSanu. Mingétie ieteikumi ietver $adus ieteikumus: ieguldit
verienigak, lai sasniegtu kritisko masu un péc iesp€jas palielinatu ietekmi; atbalstit radikalu
inovaciju; par prioritati noteikt Savienibas ieguldijumus p&tnieciba un inovacija augstas
pievienotas vertibas jomas, jo 1pasi izmantojot orientéSanos uz uzdevumu, pilnigu, uz
augsta limena informetibu balstitu un savlaicigu iedzivotaju iesaisti un plasu
komunikaciju; racionalizét Savienibas finanséSanas satvaru, lai pilniba izmantotu visu
daltbvalstu pétniecibas un inovdacijas potencialu, tostarp padarot efektivakas virkni
partneribas iniciativu un lidzfinansé$anas shému; attistit vairak konkrétas sinergijas starp
dazadiem Savienibas finans€Sanas instrumentiem, jo 1pasi lai palidzetu visa Savieniba
mobilizet nepietieckami izmantoto petniecibas un inovacijas potencialu; Programmas
projektiem labak piesaistit Savienibas — jo 1pasi no ERAF — finansétas pétniecibas
infrastruktiiras; stiprinat starptautisko sadarbibu un pastiprinat atvertibu treso valstu
dalibai, vienlaikus aizsargajot Savienibas intereses un paplasinot visu dalibvalstu dalibu
Programma, turpinat vienkarSosanu, balstoties uz pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”

stenosana gito pieredzi.
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(15) Kohezijas politikai ar? turpmak biitu javeicina pétnieciba un inovacija. Tadel ipasa
uzmantba biitu japievers abu Savienibas politiku koordinacijai un savstarpejai
papildinamibai. Ar Programmas palidzibu biitu jacenSas panakt noteikumu saskanotibu
un sinergiju ar citam §7s regulas IV pielikuma minétajam Savienibas programmam — no
to projektésanas un strat€giskas planosanas lidz projektu atlasei, vadibai, komunikacijai,
rezultatu izplatiSanai un izmantoSanai un p&c tam lidz uzraudzibai, revizijai un parvaldibai.
Lai izvairitos no parklasanas un dubléSanas un palielinatu Savienibas finanséjuma atdevi,
ka art lai mazginatu administrativo slogu pieteikuma iesniedzejiem un atbalsta
sanéméjiem, attiectba uz jebkada veida sinergiju biitu jaievero princips “viena

darbtba — viens noteikumu kopums”:

= lidzeklu parvietoSana no citam Savienibas programmam, fostarp no Eiropas
Regionalas attistibas fonda (ERAF), vz pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
pasakumiem var notikt brivpratigi. Sados gadijumos ievéro pamatprogrammas
“Apvarsnis Eiropa” noteikumus, tacu tos izmanto tikai par labu attiecigi dalibvalstij

vai vadoSajai iestadei, kura nolemj veikt Sadu parvietoSanu;

— varetu paredzet ari darbibas lidzfinanseSanu no pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” un no citas Savienibas programmas, tacu neparsniedzot attiecigas
darbibas kopéjas attiecinamds izmaksas. Sados gadijumos tiktu pieméroti tikai
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” noteikumi, un biitu jaizvairas no dubultas

revizijas;
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(16)

- izciltbas zimogi buitu japieSkir visiem priekSlikumiem, kuri atbilst

pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” noteiktajam izcilibas slieksnim, bet kurus
nay iespejams finanset budZeta ierobeZojumu del. Sados gadijumos biitu japieméro

ta fonda noteikumi, no kura pieskir atbalstu, iznemot valsts atbalsta noteikumus.

Lai panaktu péc iespg&jas lielaku Savienibas finans€juma ietekmi un visefektivako
ieguldijumu Savienibas politikas meérku un saistibu istenosana, Programma var tikt
ieklauta Eiropas partneribas ar privata un/vai publiska sektora partneriem, balstoties uz
strategiskas planoSanas iznakumu. Sadi partneri ietver publiskas un privatas
ieinteresetas personas no petniecibas un inovacijas jomas, kompetences centrus, biznesa
inkubatorus, zinatnes un tehnologijas parkus, struktiiras, kuram uzticets veikt
sabiedriskus pakalpojumus, I pilsoniskas sabiedribas organizacijas un attieciga gadijuma
regionalds inovacijas ekosistemas, I kas atbalsta un/vai veic pétniecibu un inovaciju, ar
nosactjumu, ka v€lamo ietekmi efektivak var panakt partneriba neka Savienibai vienai

pasai.
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(17)

(17a)

(18)

Programmai biitu jastiprina starptautiska limena sadarbiba starp Eiropas partneribam un
partneriem no privata un/vai publiska sektora, tostarp apvienojot p&tniecibas un inovacijas
programmas un parrobezu ieguldijumus p&tnieciba un inovacija, kas sniedz abpusgeju
labumu cilvekiem un uznémeéjdarbibai, vienlaikus nodroSinot Savienibai iesp€ju aizstavet

savas intereses.

NJT pamatiniciativas ir apliecinajusas sevi ka efektivu un lietderigu instrumentu, kas,
Savientbai un tas dalibvalstim apvienojot un koordinéjot centienus, sniedz labumu
sabiedribai. Pasakumi, kas saistiba ar NJT pamatiniciativam tiek veikti Grafena, Cilveka
smadzenu projekta un Kvantu tehnologijas joma un atbalstiti pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” ietvaros, art turpmak tiks atbalstiti pamatporgrammas “Apvarsnis
Eiropa” ietvaros, izmantojot darba programma ieklautos uzaicinajumus iesniegt
priekslikumus. SagatavoSanas darbibas, kas tiek atbalstitas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” NJT pamatiniciativu dalas ietvaros, tiks izmantotas stratégiskaja
planoSanas procesa saskanda ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, un galvena
uzmaniba tajas tiks veltita darbam pie uzdevumiem, lidzfinansetam/ kopigi planotam

partneribam un regulariem uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus.

Kopigajam pétniecibas centram (JRC) biitu jaturpina visa politikas cikla Savienibas
ricibpolitikas nodrosinat ar neatkarigiem un uz paterétaju orient€tiem zinatniskiem
pieradijumiem un tehnisko atbalstu. JRC tie$as darbibas biitu jaisteno elastigi, efektivi un
parredzami, nemot véra JRC lietotaju attiecigas vajadzibas, budZeta ierobeZojumus un
Savienibas politikas vajadzibas un nodrosinot Savienibas finansu interesu aizsardzibu. JRC

biitu jaturpina radit papildu resursi.
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(19)

Pilaram “Inovativa Eiropa’ bitu janosaka virkne pasakumu uzn€meéju un petniecibas
virzitas uznéméjdarbibas vajadzibu integrétai atbalstiSanai, kuru mérkis biitu realizét un
paatrinat radikalu inovaciju atras tirgus izaugsmes veicinasanai, k@ ari veicinat Savienibas
tehnologisko autonomiju strategiskas jomdas. Tam biitu japiesaista inovativi uznémumi,
tostarp MVU un jaunuznémumi, kuriem piemit potencials paplasinat darbibu pasaules un
Savienibas m&roga un piedavat atras un elastigas dotacijas un Iidzieguldijumus, tostarp
kopa ar privatiem iegulditajiem. Sie mérki biitu jaisteno, izveidojot Eiropas Inovacijas
padomi (EIC). Sim pilaram ari biitu jaatbalsta Eiropas Inovacijas un tehnologiju institits
(EIT), EIT regionalas inovacijas shéma un Eiropas inovacijas ekosisteémas kopuma visa
Savieniba, it Tpasi lidzfinansgjot partneribas ar valsts un regionalajiem inovacijas

atbalstitajiem — gan publiskajiem, gan privatajiem.
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(20) Lai apmierinatu vajadzibu atbalstit ieguldijumus riskantakos un nelinearos pasakumos,
piemeram, pétniecibd un inovdcija, ir loti svarigi, lai pamatprogramma “Apvarsnis
Eiropa”, jo ipasi EIC, ka art EIT ar savam zinaSanu un inovaciju kopienam (ZIK),
darbotos sinergija ar finansu produktiem, kas izmantojami InvestEU ietvaros. Saja
sakara pieredze, kas giita saisttba ar pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 ietvaros
izmantotiem finanSu instrumentiem, tadiem ka InnovFin un aizdevumu garantija MVU,
biitu jaizmanto ka specigs pamats konkretam merkim paredzeta atbalsta sniegSanai. EIC
biitu jaizstrada stratégiskas izliikoSanas un reallaika izverteSanas pasakumi, lai laikus

parvalditu un koordinetu savas daZadas darbibas.

21) EIC kopa ar citam pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalam biitu javeicina visu
veidu inovacija, sakot no pakapeniskas lidz radikalai un revolucionarai inovacijai, ipasu
uzmanibu pieversot tirgu radoSai inovacijai. EIC ar savu instrumentu Pathfinder un
Accelerator palidzibu butu jatiecas identificet, attistit un izmantot jebkada veida augsta
riska inovacijas, tai skaita pakapeniskas inovacijas, galveno uzmanibu veltot radikalam,
revolucionaram un uz biitiskiem zinatniskiem atklajumiem balstitam (deep-tech)
inovdcijam, kam piemit potencials kliit par tirgu rado$am inovacijam. Ar saskanota un
racionaliz&ta atbalsta palidzibu EIC butu janovers publiska atbalsta un privato ieguldijumu
trukums radikala inovacija. EIC instrumentiem ir nepiecieSamas $im noliikam 1pasi
paredzetas juridiskas un parvaldibas funkcijas, lai atspogulotu tas mérkus, jo 1pasi tirg

ievieSanas pasakumus.

(21a)  Sis regulas nozimé un jo ipasi attieciba uz pasakumiem, ko veic EIC ietvaros,
Jjaunuznemums ir MV'U ta dzives cikla agrina posma (tostarp uz augstskolas bazes
veidots uznemums), kura merkis ir inovativi risin@jumi un uz attistibu virzits
uznémejdarbibas modelis un kurs ir autonoms Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK®
pielikuma 3. panta nozime; videjas kapitalizacijas uznemums ir uznémums, kurs nay
nedz Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK definets mikrouznemums, nedz mazais vai
videjais uznémums un kurd strada 250 lidz 3000 darbinieku (darbinieku skaitu aprekina
saskana ar mineta ieteikuma pielikuma I sadalas 3., 4., 5. un 6. pantu); mazs videjas
kapitalizacijas uznemums ir videjas kapitalizacijas uznemums, kura strada ne vairak ka
499 darbinieki.

¢ Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazu un vidéju
uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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(22) Ar EIC apvienotas finansé€Sanas palidzibu EIC Accelerator biitu japarvar “naves ieleja”
starp p&tniecibu, posmu pirms masveida komercializacijas un uzn€mumu darbibas
paplasinasanu. Accelerator jo 1pasi butu jasniedz atbalsts operacijam, kas rada tadu
tehnologisku vai ar tirgu saistitu risku, ka tas neuzskata par rentablam un tas nespgj tirga
piesaistit ieveérojamus ieguldijumus, un Iidz ar to japapildina /nvestEU programma, kas

izveidota ar Regulu ...".

(22a) MVU ir butisks inovacijas un izaugsmes avots Eiropa. Tadel ir nepiecieSama Komisijas
leteikuma 2003/361/EK defineto MV'U aktiva daliba pamatprogramma “Apvarsnis
Eiropa”. Balstoties uz pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 istenoSana giito labako
praksi, art pamatprogrammai “Apvarsnis Eiropa” biitu jamudina MV'U integréti

piedalities Saja pamatprogramma.

(22b)  Lai gan apvienotai finansésSanai vajadzetu biit galvenajam EIC Accelerator budZeta
lidzeklu izlietoSanas veidam 43. panta nolitka, MV'U, tostarp jaunuznémumiem,
paredzétajam EIC Accelerator atbalstam, ko sniedz tikai dotaciju veidda, biitu jaatbilst
atbalstam, kuru sniedz iepriekSejas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” — kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013% — MVU

instrumenta budZeta ietvaros.

(22¢c)  Ciesa sinergija ar InvestEU EIC Accelerator, izmantojot tadus atbalsta veidus ka
apvienotais finansejums un pasu kapitala finanséjums, biitu jafinanse MV'U, tostarp
Jjaunuznémumi, un iznemuma gadijumos projekti, ko vada mazi videjas kapitalizacijas
uznemumi, kuri vel nespéj radit ienakumus, nenes pelnu vai nespéj piesaistit
pietiekamus ieguldijumus, lai pilniba istenotu savu projektu uznemejdarbibas planu.
Sadi kriterijiem atbilstosi subjekti tiks uzskatiti par nerentabliem, lai gan dalu no tiem

nepiecieSamajiem ieguldijumiem biitu varéjusi vai varéetu nodroSinat viens vai vairaki

8 Tiklwdz biis pienemts regulas galigais teksts, ir paredzets, ka OV C serija tiks publicets

Sads Komisijas pazinojums:

“Komisija plano izpildit EIC Accelerator budZetu tada veida, lai nodroSinatu, ka MVU, tostarp
Jjaunuznémumiem, paredzetais atbalsts, ko sniedz tikai dotdciju veida, atbilst atbalstam,
kuru sniedz iepriekSejas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” MVU instrumenta budZeta
ietvaros saskand ar regulas “Apvarsnis Eiropa” 43. panta 1. punktd un X apsveruma
minétajiem nosacijumiem.”.
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(23)

iegulditaji, tadi ka privata vai publiska banka, gimenes birojs, riska kapitala fonds,
komercengelis u. c. Sada veida, parvarot tirgus darbibas traucéjumus, EIC Accelerator
finanseés daudzsoloSus, bet vél nerentablus subjektus, kas isteno radikalas tirgu
veidojoSas inovacijas projektus. Tiklidz Sie projekti klis rentabli, tie izstrades velaka

posma var tikt finanseti InvestEU ietvaros.

EIT, veicinot komercdarbibas, p&tniecibas, augstakas izglitibas un uznémejdarbibas
integréSanu, galvenokart ar savu ZIK un EIT regionaldas inovacijas shemu palidzibu biitu
jatiecas stiprinat inovacijas ekosist€émas Savientbas visparéjas inovacijas kapacitates
attistibai, kuras risina globalas problemas. Saskana ar tas izveides aktu, EIT regulu’® un
EIT strategisko inovaciju programmu'’ EIT savos pasakumos biitu javeicina inovacija un
jaatbalsta augstakas izglitibas integracija inovacijas ekosistéma, jo 1pasi: stimulgjot
izglitoSanu uznémeéjdarbibas joma, Saja noltika veicinot spécigu nedisciplinaru sadarbibu
starp riipniecibas nozari un akadémiskajam aprindam, un identific€jot paredzamas toposo
novatoru prasmes, kas biis nepiecieSamas globalu problému risinasanai, tostarp augstaka
Iimena digitalas un inovacijas prasmes. EIT nodro$inatam atbalsta shémam biitu jasniedz
labums EIC atbalsta sanéméjiem, savukart jaunuznémumiem, kas rodas no EIT ZIK,
vajadzetu but atrai piekluvei EIT darbibam. Lai gan, nemot véra to, ka EIT galveno
uzmanibu veltT inovacijas ekosistémam, tam organiski biitu jaieklaujas pilara “Inovativa
Eiropa’, EIT attieciga gadijuma biitu jaatbalsta art visi paréjie pilari un ta Z1IK
planosana, izmantojot stratégiskas planosanas procesu, butu jasaskano ar pilaru “Globalas
problémas un Eiropas riipniecibas konkurétsp&ja”. Biitu jaizvairas no ZIK un citu §ts

jomas instrumentu, jo ipasi citu partneribu, dublesands.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 294/2008 (2008. gada 11. marts)

(OV L 97/1, 9.4.2008.), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
1292/2013 (2013. gada 11. decembris) (OV L 347/174, 20.12.2013.).
Eiropas Parlamenta un Padomes regula (ES).
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24)

(25)

Vienlidzigu konkurences apstaklu radiSanai un saglabasanai uzn€mumiem, kas konkuré
konkreta tirgli, vajadzetu biit pamatnosacijumam radikalas vai revolucionaras inovacijas
uzplaukumam, kas lauj — jo 1pasSi maziem un vid&jiem novatoriem — giit labumu no
saviem ieguldijumiem un iekarot tirgus dalu. Lidziga veida zinama atvertibas pakape
attiectba uz inovacijas joma finansétu darbtbu merogu, vérsoties pie liela atbalsta
sanemeju tikla, var bitiski veicinat MVU kapacitates veidoSanu, jo ta tiem nodroSina

ieguldijumu piesaistiSanai un uzplaukumam nepiecieSamos lidzeklus.

Programmai biitu javeicina un jaintegré sadarbiba ar treSam valstim un starptautiskam
organizacijam un iniciativas, kas balstas uz Savientbas intereseém, savstarp&ju labumu un
globalu apnemsanos Tstenot ANO IAM. Starptautiskas sadarbibas mérkim vajadzetu but
stiprinat Savienibas izciltbu pétnieciba un inovacija, pievilcibu un ekonomikas un
ripniecibas konkurétsp€ju, risinat ANO [AM ietvertas globalas problémas un atbalstit
Savienibas arpolitiku. Biitu jaievero pieeja, kas paredz vispargju atvertibu izcilibai
starptautiskai Iidzdalibai un konkrétu mérku sasniegSanai paredz&tam starptautiskas
sadarbibas darbibam un zemu vai vid€ju ienakumu valstis iedibinatu subjektu finanséSanai
biitu japiemeéro atbilstosi atbilstibas kriteriji, nemot vera atskirigo pétniecibas un
inovdcijas kapacitates limeni. Vienlaikus biitu javeicina treSo valstu iesaistiSanas
Programma, ja ir paredzéts savstarpigums, ja tiek aizsargatas Savienibas finansu

intereses un ja tiek veicinata visu dalibvalstu lidzdaliba Programma.
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(26)

Par mérki izvirzot savstarpgjo attiecibu starp zinatni un sabiedribu nostiprinaSanu un péc
iesp&jas lielaka labuma giiSanu no to mijiedarbibas, Programmai biitu jaiesaista iedzivotaji
un pilsoniskas sabiedribas organizacijas tadu atbildigu p&tniecibas un inovacijas (API)
darba programmu un satura kopiga projektesana un izveide, kuri reage uz iedzivotaju un
pilsoniskas sabiedribas baZam un apmierina to vajadzibas un gaidas, $aja noluka veicinot
izglitoSanu zinatnes joma, padarot publiski pieejamas zinatniskas atzinas un atvieglojot
iedzivotaju un pilsoniskas sabiedribas organizaciju lidzdalibu tas pasakumos. Biitu
Jjauzrauga pasakumi, kas tiek veikti, lai uzlabotu iedzivotaju un pilsoniskas sabiedribas

lesaistiSanu.

Ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” biitu jaatbalsta jaunas tehnologijas, kas palidz
parvaret skerslus, kuri personam ar invaliditati liedz piekluvi un vipu pilnvertigu

lidzdaltbu un kuri lidz ar to kave patiesi ieklaujoSas sabiedribas attistibu.
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(28)

Saskana ar LESD 349. pantu Savienibas talakajiem regioniem ir tiesibas uz ipasiem
pasakumiem (nemot véra to strukturalo, socialo un ekonomisko situaciju) attieciba uz
Savienibas horizontalo programmu pieejamibu. Tadel Programma biitu janem veéra So
regionu Tpatnibas atbilstosi Komisijas pazinojumam “Spécigaka un atjaunota stratégiska
partneriba ar ES talakajiem regioniem” (COM(2017)0623 final), ko Padome apstiprinaja

2018. gada 12. aprili, un péc iespéjas javeicina to lidzdaliba Programma.

Ar Programmas ietvaros istenotajiem pasakumiem butu jatiecas likvidét dzimumu
nevienlidzibu, izvairoties no aizspriedumiem, kas saistiti ar dzimumu, atbilstosi integreéjot
dzimuma dimensiju pétniecibas un inovacijas satura, par merki izvirzot darba un
personigas dzives lidzsvara uzlaboSanu, sekméjot sieviesu un viriesSu lidztiesibu, tostarp
vienadas darba samaksas principu, kas minéets LESD 141. panta 3. punkta un Direktiva
2006/54/EK par tada principa istenoSanu, kas paredz vienlidzigas iespéjas un attieksmi
pret virieSiem un sievietem nodarbinatibas un profesijas jautdjumos, ka art nodroSinot

petnieku ar invaliditati piekluvi petniecibai un inovacijai. I
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(29) Nemot véra aizsardzibas nozares Tpatnibas, detalizétie noteikumi par Savienibas
finans€jumu pétniecibas projektiem aizsardzibas joma biitu janosaka Regula ..., ar ko
izveido Eiropas aizsardzibas fondu'!, kas paredz lidzdalibas noteikumus attieciba uz
pétniecibu aizsardzibas joma. Lai gan sinergiju starp pamatprogrammu “Apvarsnis
Eiropa” un Eiropas Aizsardzibas fondu varetu veicinat, vienlaikus izvairoties no
dublésanas, darbibas, kas tiek veiktas pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” ietvaros,

biitu japieversas tikai civiliem lietojumiem.

(30) S1 regula nosaka Programmas finans&jumu. Regulas 1. panta 3. punkta a) apakspunkta
mingtajai paSajai programmai noradita summa ir Eiropas Parlamenta un Padomes galvena
atsauces summa visa ikgad€jas budzeta procediiras laika [atsauce ir attiecigi atjauninama
atbilstosi jaunajam iestazu noligumam: Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
2013. gada 2. decembra Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzZeta

jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu'? 17. punkta] nozimé.

(31) Ja nav noteikts citadi, Sai Programmai piemé&ro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 2018/1046 3 (“FinanSu regula™). Ta paredz noteikumus par Savienibas
budZeta izpildi, ieskaitot noteikumus par dotacijam, godalgam, iepirkumu, netieSu

stenosanu, finansu palidzibu, finans€$anas instrumentiem un budzeta garantijam.

11

12 OV C 373, 20.12.2013., 1. Ipp.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finanSu noteikumiem, ko piemero Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.
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(3la) Visa Programmd biitu pastavigi jacenSas nodroSinat administrativo vienkarSoSanu, jo
ipasi administrativa sloga mazinasanu atbalsta saneémejiem. Komisijai bitu vel vairak
javienkarso savi instrumenti un noradijumi ta, lai tie raditu minimalu slogu atbalsta

sanemejiem. Komisijai jo ipaSi butu jaapsver iespéja izdot noradijumu saisinatu versiju.

(31b)  Lai nodrosSinatu to, ka Eiropa globalaja pétnieciba un inovacija saglaba liderpozicijas
digitalaja joma, un lai nemtu vera nepiecieSamibu palielinat ieguldijumus nolika giit
labumu no augoSajam digitalo tehnologiju iespejam, pietiekami budZeta lidzekli biitu

Jjapieskir digitalajam pamatprioritatem.
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(32)

Saskana ar Finansu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/2013'*, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95'3, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96'® un Padomes Regulu (ES) 2017/1939!7 Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga ar samerigiem pasakumiem, tostarp ar parkapumu, taja skaita
krapsanas, novérsanu, atklasanu, laboSanu un izmekléSanu, zaudetu lidzeklu, kltdaini
izmaksatu vai nepareizi izlietotu lidzeklu atgiSanu un attieciga gadijuma ar administrativu
sankciju pieméroSanu. Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF) saskana ar Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 jo 1pasi var veikt
administrattvu izmekles$anu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir
notikusi krapsana, korupcija vai kada cita nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas finansu
intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokurattra (EPPO) var izmeklet un
saukt pie atbildibas par krapSanu un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar
Savienibas finanSu intereses, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/1371'%. Saskana ar Finan$u regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem
Savienibas lidzeklus, ir pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba,
japieskir nepiecieSamas tiesibas un piekluve Komisijai, OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas
palatai un janodrosina, ka ikviena Savienibas fondu izmantoSana iesaistita treSa persona

pieskir lidzvertigas tiesibas.

14

15

16

17

18

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finan$u intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.96., 2. Ipp).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jilijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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(33) Saskana ar [atsauce attiecigi jaatjaunina saskana ar jaunu lémumu par AZT: Padomes
Lémuma 2013/755/ES'® 94. pantu] aizjiiras zem&s un teritorijas (AZT) iedibinatas
personas un subjekti ir tiesigi sanemt finans€jumu atbilstosi Programmas noteikumiem un
meérkiem un iesp&jamai kartibai, kas piemérojama dalibvalstij, ar kuru attieciga aizjiiras
zeme vai teritorija ir saistita. Programma biitu piendacigi janem vera So teritoriju
ipatnibas, lai nodroSindatu to efektivu lidzdalibu un atbalstitu sadarbibu un sinergiju, jo

ipasi talakajos regionos, ka art ar treSam valstim, kas ir to kaiminvalstis.

(34) Saskana ar 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 22. un
23. punktu So Programmu ir nepiecieSams izvertet, balstoties uz informaciju, kas savakta,
izmantojot Ipasas uzraudzibas prasibas, vienlaikus izvairoties no parmerigas regulésanas
un administrativa sloga, jo Ipasi dalibvalstim un Programmas atbalsta sanemejiem .
Mingétas prasibas attieciga gadijuma var ietvert izme&ramus raditajus ka pamatu

Programmas ietekmes izvertéSanai uz vietas.

19 Padomes Lémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu (“Leémums par aizjiiras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013.,
L. Ipp.).
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(35)

(36)

(36a)

Lai Komisija nepiecieSamibas gadijuma varétu papildinat vai grozit ietekmes celu
raditajus, tai jabut delegétam pilnvaram pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu. Jo pasi bitiski ir tas, lai Komisija sagatavoSanas
darbu laika rikotu atbilstoSas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai Sis apsprieSanas
tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdos$anas procesu. Jo 1pasi lai nodrosinatu vienlidzigu dalibu delegéto aktu
sagatavoSana, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem sistematiski ir piekluve Komisijas ekspertu grupu

sanaksmém, kuras tiek sagatavoti deleggtie akti.

Saskanotiba un sinergija starp pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” un ES kosmosa
programmu veicinas globali konkurétsp&jigu un inovativu Eiropas kosmosa nozari,
pastiprinas Eiropas autonomiju piekluvé kosmosam un ta izmantoSana aizsargata un drosa
vide un stiprinas Eiropas lomu pasaulé. Radikalus risinajumus pamatprogramma
“Apvarsnis Eiropa” atbalstts ar datiem un pakalpojumiem, ko darts pieejamus ar kosmosa

programmas palidzibu.

Attiectba uz konkretu finansejamo darbibu darba programma biitu janem vera konkretu
ieprieksejo projektu iznakums un situdcija zinatne, tehnologija un inovacija valsts,
Savienibas un starptautiska liment, ka art norises, kas saistitas ar attiecigo politiku, tirgu

un sabiedribu.
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(37) Dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem ir pienacigi jaatspogulo Programmas

vajadzibas, nemot véra dazadu ieinteres€to personu paustas bazas un ieteikumus.

(38) Kopgju noteikumu un prastbu pieméroSanai visa Programma biitu janodroSina vienkarsoti
un kopéji instrumenti, tostarp uzraudzibai un zinoSanai, un saskanots satvars, kas
atvieglo dalibu programmas, kuras finansiali atbalsta no Programmas budzeta, tostarp
dalibu programmas, ko parvalda finans€Sanas strukturas, tadas ka EIT, kopuznémumi un
jebkadas citas struktiiras saskana ar LESD 187. pantu, un dalibu programmas, kuras
dalibvalstis Tsteno saskana ar LESD 185. pantu. Ipasu noteikumu pienem3anai vajadzétu
biit atlautai, tacu iznémumi bitu pielaujami tikai tad, kad tas patieSam ir nepiecieSams

un kad Sada nepiecieSamiba ir piendacigi pamatota.

(39) Darbibas, kas ietilpst Programmas darbibas joma, biitu jaievéro pamattiesibas un principi,
kas jo Tpasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Sadam darbibam vajadzétu bit
saskana ar jebkadiem juridiskiem pienakumiem, tostarp starptautiskam tiestbam, un ar
attiecigajiem Komisijas lémumiem, tadiem ka Komisijas 2013. gada 28. jlinija
pazinojums?’, ka ar &tikas principiem, kas ietver izvairisanos no jebkadas p&tniecibas
integritates neieverosanas. Biitu janem vera Eiropas Dabaszinatnu un jauno tehnologiju
etikas grupas, Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras un Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitdja atzinumi. Petniecibas pasakumos biitu janem véra ar1 LESD 13. pants, un
biitu jamazina dzivnieku izmantoSana p&tnieciba un testéSana, lai galu gala to izbeigtu

pavisam, aizstajot ar citam metodém.

0 OV (C205,19.7.2013., 9. Ipp.
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(40) Atbilstosi LESD 180. un 186. panta noteiktajiem starptautiskas sadarbibas mérkiem biitu
javeicina tresas valstts iedibinatu tiesibu subjektu un starptautisku organizaciju daliba
Savienibas zinatniskajas, sabiedribas, ekonomiskajas un tehnologiskajas interesés.
Programmas istenoSanai biitu janotiek saskana ar pasakumiem, kas pienemti atbilstigi
LESD 75. un 215. pantam un biitu jaatbilst starptautiskajam tiestbam. Attieciba uz
darbibam, kas saistitas ar Savienibas strat€giskajiem aktiviem, interes€m, autonomiju vai
droSibu, dalibu konkrétas Programmas darbibas var ierobezot, to atlaujot tikai subjektiem,
kuri iedibinati tikai dalibvalstis vai dalibvalstis un noteiktas asoci€tas valstis vai citas tresas

valstis.

(41) Atzistot, ka klimata parmainas ir viens no lielakajiem globalajiem un socialajiem
problemjautajumiem un atspogulojot to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam
atbilsto$i Savienibas saistibam 1stenot Parizes noligumu un ANO ilgtsp€jigas attistibas
mérkus, Programma palidzes racionaliz&t klimata politikas darbibas un sasniegt vispargjo
mérki, proti, 2021.—2027. gada DFS laikposma vismaz 25 % no ES budZeta izdevumiem
atvelet klimata jomas mérku istenoSanai un ikgadejo 30 % merki sasniegt péc iespéjas
drizak un ne velak ka 2027. gada. Klimata aspektu integrésana biitu pienacigi jaieklauj

pétniecibas un inovacijas saturd un japiemero visos péetniecibas cikla posmos.

(41a)  Ar klimatu saistito ietekmes cela raditaju konteksta Komisija zinos par to projektu
iznakumu, inovacijam un lésto apkopoto ietekmi, kuri attiecas uz klimatu, tostarp pa
Programmas dalam un istenoSanas veidiem. Saja analizé Komisijai biitu janem véera
Eiropas iedzivotaju ilgtermina ekonomiskas, socialas un ar vidi saistitas izmaksas un
ieguvumi, kas izriet no Programmas pasakumiem, tostarp inovativu klimata parmainu
mazinasanas un pielagoSands risinajumu izmantoSana, paredzama ietekme uz darbvietu
radiSanu un uznémumu dibinasanu, ekonomikas izaugsme, konkurétspéja, tira energija,
veseliba un labjutiba (tostarp gaisa, augsnes un iidens kvalitate). Sis ietekmes analizes
rezultati biitu japublisko, jaizverte saistiba ar Eiropas merkiem klimata un energetikas
joma un janem vera turpmakaja strategiskas planoSanas procesa un turpmakajas darba

programmas.
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(42)

(43)

Uz So regulu attiecas horizontalie finanSu noteikumi, ko Eiropas Parlaments un Padome
pienémusi, balstoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pantu. Sie noteikumi
ir paredzeti Finansu regula un jo 1pasi nosaka procediiru budzZeta sagatavosanai un izpildei,
izmantojot dotacijas, iepirkumu, godalgas un netieSu izpildi, un paredz finansu dalibnieku
atbildibu. Noteikumi, kas pienemti, balstoties uz LESD 322. pantu, attiecas arT uz
Savienibas budzeta aizsardzibu vispargju trilkumu gadijuma saistiba ar tiesiskumu
dalibvalstis, jo tiesiskuma ieveéroSana ir biitisks priekSnoteikums pareizai finansu

parvaldibai un efektivai ES veiktai finanséSanai.

Sensitivas pamatinformacijas izmantoSana vai personu, kuram tas nav atlauts, piekluve
sensitiviem rezultatiem un pétniecibas datiem var negativi ietekmet Savienibas vai vienas
vai vairaku dalibvalstu intereses. Tadel konfidencialu datu un klasificétas informacijas
apstrade biitu jareglament€ ar visiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp
iestazu ieks€jiem noteikumiem, tadiem ka Komisijas Leémums (ES, Euratom)

2015/444/EK?!, kas paredz drosibas noteikumus ES klasificétas informacijas aizsardzibai.

A Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015/444 par dro$ibas
noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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(45)

(47)

(48)

Ir nepiecieSams paredzét noteikumus un nosacijumus par Savienibas finansgjuma
nodroS§inasanu Programmas ietvaros veiktu darbibu dalibniekiem. Programmas ietvaros
dotacijas biis vienigais finanséSanas veids. Citi finanséSanas veidi butu jaizveélas,
balstoties uz to speju sasniegt konkretos darbibu merkus un nodroSinat rezultatus, jo
ipasi nemot vera kontroles izmaksas un sagaidamo neatbilstibas risku. Attieciba uz
dotacijam, veicot ieprieks minétas darbibas, biitu jaapsver iespéja izmantot Finansu
regula paredzetas fiksetas summas, vienotas likmes un vienibas izmaksu standarta likmes
apsverSana, lai nodroSinatu turpmaku vienkarSoSanu. Pirms jebkadu jaunu izmaksu
atlidzinaSanas sistemu uzskatit par patiesu vienkarSoSanu atbalsta saneémeju laba, biitu

javeic plasa un pozitiva izvértesana.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046*
(“Finansu regula”) Programmai biitu janodroSina pamats atbalsta saneémeéju parasti
izmantotas izmaksu uzskaites prakses plasakai akcepteSanai attieciba uz personala
izmaksam un iek$€jos norékinos izmantotam precu un pakalpojumu vienibas izmaksam
(tostarp attieciba uz lieliem petniecibas infrastruktiiras pamatprogrammas

“Apvarsnis 2020” nozime). leksejos noréekinos izmantotam precu un pakalpojumu
vienibas izmaksam, ko aprekina saskand ar atbalsta saneémeju parasto gramatvedibas
praksi, apvienojot faktiskas tieSas un netiesSas izmaksas, vajadzetu biit iespéjai, kuru var
izvéléties visi atbalsta sanéméji. Saja sakard atbalsta sanéméjiem vajadzétu biit
nodroSinatai iespéjai ieklaut faktiskas netieSas izmaksas, ko aprekina, pamatojoties uz
iemaksu sadales skalu Sadas iekSejos norekinos izmantotas precu un pakalpojumu

vienibas izmaksas.

PaSreiz€ja faktisko personala izmaksu atlidzinasanas sist€éma biitu javienkarSo vél vairak,

izmantojot uz projektu balstitu atalgojuma pieeju, kas izstradata pamatprogrammas

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finanSu noteikumiem, ko piemero Savienibas visparéjam budZetam, un ar ko groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr.
1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr.
283/2014 un Lemumu 541/2014/ES, un ar ko atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.
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“Apvarsnis 2020 ietvaros, un vél vairak jasaskano ar FinanSu regulu, lai samazindatu

Programma iesaistito ES pétnieku atalgojuma starpibu.
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(49)  Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 ietvaros izveidotais un Komisijas parvalditais
Dalibnieku garantiju fonds ir apliecinajis sevi ka svarigs aizsardzibas mehanisms, kas
mazina riskus, kuri saistiti ar saistibas nepildoSu dalibnieku neatlidzinatam summam. Tadé]
Atbalsta sanéméju garantiju fondam, kas pardévets par Savstarpgjas apdroSinasanas
mehanismu (“Mehanisms”) biitu jaturpina darboties un biitu japaplasina ta darbibas joma,
taja ieklaujot citas finansé€Sanas struktiiras, jo Tpasi iniciativas saskana ar LESD 185. pantu.
Mehanismam vajadzetu biit atvertam jebkuras citas tiesi parvalditas Savienibas

programmas atbalsta sanémeéjiem.

(50) Biuitu japaredz noteikumi par rezultatu izmantosanu un izplatiSanu, lai nodrosinatu, ka
atbalsta saneméji Sos rezultatus attiecigi aizsarga, izmanto un izplata un nodroSina to
pieejamibu. Lielaks uzsvars biitu jaliek uz rezultatu izmantoSanu, un Komisijai biitu
Jjaidentifice atbalsta sanémeéju iespéjas izmantot rezultatus un maksimali japalielina tas, jo
1pasi Savieniba. IzmantoSanda bitu janem vera Programmas principi, tostarp inovacijas

veicinaSana Savientba un Eiropas pétniecibas telpas stiprinasSana.

8571/19 au/AU/sw 36
GIP.2 LYV



(D

(52)

(53)

V==

Biitu jasaglaba iepriek$&jas pamatprogrammas — “Apvarsnis 2020”— priekslikumu
izverteéSanas un atlases sisteémas galvenie elementi, Tpasas uzmanibas veltiSana izcilibai un
ietekmes un istenoSanas kvalitates un efektivitates kriteriji. PriekSlikumi art turpmak biitu
jaatlasa, balstoties uz neatkarigu ekspertu — kas parstav péc iespejas vairak

daltbvalstu — veiktu izvert€§jumu. Komisijai attieciga gadijumda biitu jaorganize anonima
izverteSana un jaanalize tas rezultati, lai nepielautu novirzes atlases procesa. Attieciga
gadijuma neatkarigiem ekspertiem biitu janem vera nepiecieSamiba nodroSinat visparéju

saskanotibu ar projektu portfeli.

Lai Savienibas atbalsta sanéméjiem mazinatu administrativo slogu, attieciba uz visam
Programmas dalam saskana ar Finansu regulas 127. pantu bitu jaisteno sistematiska
savstarpgja palauSanas uz reviziju un izvertéSanu I ar citam Savienibas programmam. Sada
savstarp€ja palauSanas biitu skaidri japaredz, nemot vera ari citus ticamibas noteikSanas

elementus, tadus ka sist€mu un procesu revizija.

Specifiskas problémas pétniecibas un inovacijas joma bitu jarisina, izmantojot godalgas,
tostarp attieciga gadijuma kop€jas vai apvienotas godalgas, kuru pieskirSanu organize
Komisija vai finans€Sanas struktiira kopa ar citam Savienibas struktiiram, treSam valstim,
starptautiskam organizacijam vai bezpelnas tiesibu subjektiem. Godalgas jo ipasi biitu
Jjapieskir projektiem, kas piesaista zinatniekus paplaSinaSanas valstim, ka art
veiksmigiem projektiem, lai palielinatu to redzamibu un lautu pastiprinat Savienibas

finanséto darbibu popularizésanu.
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(54) Finans@Sanas veidus un TstenoSanas metodes saskana ar So regulu butu jaizvélas,
pamatojoties uz to sp&ju sasniegt konkrétos darbibu merkus un sniegt rezultatus, jo Ipasi
nemot vera kontroles izmaksas, administrativo slogu un paredzamo neatbilstibas risku.

I Saja procesa biitu jaapsver iesp&ja izmantot fiksétas summas, vienotas likmes un vienibas
izmaksu likmes,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.
I SADALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI
1. pants
PrickSmets

1. Ar So regulu izveido pé€tniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”
(“Programma”), paredz noteikumus par dalibu un rezultatu izplatiSanu Programmas ietvaros
veicamas netie$as darbibas un nosaka satvaru pétniecibas un inovacijas pasakumiem

sniegta Savienibas atbalsta parvaldibai.

2. Regula nosaka Programmas mérkus, budzetu laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam,

Savienibas finanséjuma veidus un §ada finans€juma sniegSanas noteikumus.
3. Programmu 1steno, izmantojot:
(a) Tpaso programmu, kas izveidota ar Leémumu .../.../ESZ | ;
(aa) finansu iemaksu EIT, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 294/2008;

(b) 1paSo pétniecibas programmu aizsardzibas joma, kas izveidota ar Regulu .../.../ES

(Eiropas Parlamenta un Padomes regula, ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas
fondu).

4. Ja vien nav skaidri noteikts citadi, $aja regula lietotie termini “Apvarsnis Eiropa”,
“Programma” un “Ipasa programma” attiecas uz jautajumiem, kas saistiti tikai ar 3. punkta

a) apakSpunkta mingto IpaSo programmu.

EIT isteno Programmu saskana ar saviem strategiskajiem merkiem laikposmam no 2021. lidz
2027. gadam, kas noteikti EIT stratégiskaja inovdacijas programma, un nemot vera strategisko

planoSanu.

23
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2. pants

Definicijas

Sis regulas piemérosanas noluka izmanto $adas definicijas:

(1)

2)

G)

4

“p€tniecibas infrastruktiiras” ir iekartas un sp&jas, kas nodrosina resursus un pakalpojumus
p€tniecibas kopienam, lai tas varétu veikt p€tniecibu un veicinat inovaciju sava darbibas
joma. ST definicija ietver saistitos cilvekresursus un svarigako aprikojumu vai instrumentu
kopumus; ar zinaSanam saistitus objektus, piem&ram, kolekcijas, arhivus vai zinatnisko
datu infrastruktiiras; unikalas un ar&jiem lietotajiem atveértas datorizetas informacijas
sist€mas, sakaru tiklus un jebkadas citas infrastruktiiras, kam ir liela nozime izcilibas
sasniegSana pétniecibas un inovacijas joma. Attieciga gadijuma infrastruktiiru var izmantot
ar1 arpus pétniecibas jomas, piemeram, izglitiba vai sabiedrisko pakalpojumu snieg$ana, un

ta var but tada, kas atrodas vienuviet, virtuala vai izkliedéta;

“pardomatas specializacijas stratégija” ir pardomatas specializacijas stratégija, kas definéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013% un kas atbilst Regula (ES)

XX [Kopigo noteikumu regula] izklastitajiem izpildamajiem nosacijumiem;

“Eiropas partneriba” ir iniciativa, kuras ietvaros Savieniba, agrind posma iesaistoties art
dalibvalstim un/vai asocietajam valstim, kopa ar privata un/vai publiska sektora
partneriem (tadiem ka ripnieciba, augstskolas, petniecibas organizacijas, struktiiras, kas
veic valsts parvaldes uzdevumus vietéja, regionala, valsts vai starptautiska ITment, un
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tai skaita fondi un NVO) apnemas kopigi atbalstit
pétniecibas un inovacijas pasakumu — tostarp ar tirgus apguvi un regul&juma vai politikas

ievieSanu saistitu pasakumu — programmas izstradi un istenosanu;

“atverta piekluve” ir piekluves Programmas ietvaros finans€tu darbibu p&tniecibas izlaidi
I bezmaksas nodroSinasana tieSsaisté galalietotajiem saskanda ar $is regulas 10. pantu un

35. panta 3. punktu;

24

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris),
ar ko pared; kopigus noteikumus par Eiropas Regionaldas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attisttbai un
Eiropas Jurlietu un zivsaimniectbas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionaldas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jirlietu
un zivsaimniecibas fondu un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006.
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(4a)

)

(6)

(7

®)

9

(10)

“atverta zindatne” ir pieeja zinatniskajam procesam, kura balstas uz atvertu sadarbibu,

instrumentiem un zZinasanu izplatiSanu, tostarp uz 10. panta minétajiem elementiem;

“uzdevums” ir uz izcilibu balstitu un ietekmes virzitu starpdisciplinaru un starpnozaru

petniecibas un inovacijas darbibu portfelis, kas paredzets, lai:

- noteikta termina sasniegtu izmeéramu méerki I , ko nebiitu iesp&jams sasniegt ar

individualam darbibam,

— ar zindtnes un tehnologijas paltdzibu nodroSinatu ietekmi uz sabiedribu un

lemumu pienemSanu,

- biitu svarigs ieverojamai Eiropas iedzivotaju dalai un plasam Eiropas pilsonu

lokam;

“pirmskomercializacijas iepirkums” ir tadu p&tniecibas un attistibas pakalpojumu
iepirkums, kuri ir saistiti ar riska un ieguvumu daliSanu tirgus apstaklos un konkurétspgjigu
attistibu pa posmiem, ja tiek skaidri noskirti p&tniecibas un attistibas pakalpojumi, kas tiek

iepirkti, izmantojot gatavo izstradajumu laiSanu apgroziba komercialos apjomos;

“inovativu risinajumu publiskais iepirkums” ir iepirkums, kura ligumslédzgjas iestades
rikojas ka sakuma klients attieciba uz inovativam precém vai pakalpojumiem, kas vél nav

pieejami plasa komerciala méroga, un kuri var ietvert atbilstibas parbaudi;

“piekluves tiesibas” ir tiesibas izmantot rezultatus vai pamatinformaciju ar noteikumiem

un nosacijumiem, kas noteikti saskanda ar So regulu;

“ieprieks uzkratas zinasanas” ir jebkadi dati, zinatiba vai informacija neatkarigi no to
veida — materiala vai nemateriala rakstura —, tostarp jebkadas tiesibas, pieméram,
intelektuala Ipasuma tiesibas, kas: (1) ir atbalsta sanémeéju riciba pirms to iesaistiSanas
attiecigaja darbiba, un, (i1) par ko atbalsta saneéme;ji rakstiski vienojusies ka par

nepieciesamu darbibas 1stenoSanai vai tas rezultatu izmantoSanai;

“izplatiSana” ir publiska rezultatu atklasana ar atbilstoSiem lidzekliem (kas neizriet no
rezultatu aizsardzibas vai izmanto$anas), tostarp, izmantojot zinatniskas publikacijas

jebkura plaSsazinas lidzeklr;
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(15a)

“izmantoSana” ir rezultatu lietoSana turpmakos p&tniecibas un inovacijas pasakumos, kas
nav attiecigas darbibas aptverti pétniecibas un inovacijas pasakumi, fostarp komerciala
izmantoSana, tada ka produkta vai procesa izstrade, izveide, raZoSana un tirgvediba vai

pakalpojuma radisana un sniegSana, vai standartizacijas pasakumos;

“taisnigi un sapratigi nosacijumi’ ir atbilstoSi nosacijumi, tostarp iesp&jami finanSu
noteikumi vai autoratlidzibas nepiem&rosanas nosacijumi, nemot véra konkrétos apstaklus,
kados pieprasita piekluve, piemé&ram, to rezultatu vai pamatinformacijas faktisko vai
iesp&jamo vertibu, kuriem tiek pieprasita piekluve, un/vai paredzetas izmantoSanas jomu,

ilgumu vai citas raksturigas iezimes;

“finans€Sanas struktira” ir FinanSu regulas 62. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta mingta
struktiira vai organizacija, kas nav Komisija, bet kam Komisija ir uzticgjusi budzeta

izpildes uzdevumus Programmas ietvaros;

“starptautiska Eiropas ITmena p&tniecibas organizacija” ir starptautiska organizacija, kuras
loceklu vairakums ir dalibvalstis vai asociétas valstis un kuras galvenais mérkis ir veicinat

zinatnisko un tehnologisko sadarbibu Eiropa;

“tiesibu subjekts” ir fiziska vai juridiska persona un kas par tadu atzita saskana ar valsts,
Savienibas vai starptautiskiem tiesibu aktiem, kam ir juridiskas personas statuss un kas,
rikojoties sava varda, var izmantot tiesibas un bt paklauta pienakumu izpildei, vai jebkurs
subjekts bez juridiskas personas statusa saskana ar FinanSu regulas 197. panta 2. punkta

¢) apakSpunktu;

“paplaSinasanas valstis”/ “valstis ar zemu sniegumu pétniecibas un inovdacijas joma” ir
valstis, kuras ir jaizveido tiesibu subjekti, lai tas atbilstu koordinatora statusam
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalas “Dalibas paplaSinaSana un Eiropas
Petniectbas telpas stiprinasana” sadalas “Dalibas paplaSinaSana un izcilibas
izplatiSana” ietvaros. Visa Programmas darbibas laika Sadas ES dalibvalstis ir
Bulgarija, Cehija, Griekija, Horvitija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija,
Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovenija un Ungarija. Attiectba uz asocietajam valstim
kriterijiem atbilstoSo valstu sarakstu noteiks, pamatojoties uz raditaju, un to publices
darba programma. Pamatojoties uz LESD 349. pantu par koordinatora kriterijiem

atbilstoSiem $is dalas ietvaros tiks atziti ari tiestbu subjekti no talakajiem regioniem.
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(16)

(16a)

(17)

(18)

(18a)

(19)

(19a)

(20)

“bezpelnas tiesibu subjekts” ir tiesibu subjekts, kas péc savas juridiskas formas ir
bezpelnas subjekts vai kam ir juridisks vai stattitos noteikts pienakums nesadalit pelnu

akcionariem vai individualiem locekliem;

“MVU” ir mikrouznemums vai mazais vai videjais uznemums, ka noteikts Komisijas

Ieteikuma 2003/361/EK;

“mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums” ir subjekts, kur§ nav ne mikrouznémums, ne
mazais vai vidgjais uznémums (MVU), kas definéts Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK, un
kura strada ne vairak ka 499 darbinieki, kuru skaitu aprékina saskana ar minéta ieteikuma

pielikuma I sadalas 3., 4., 5. un 6. pantu;

“rezultati” ir materialas vai nematerialas darbibas sekas, pieméram, dati, zinatiba vai
informacija, neatkarigi no to veida vai rakstura un no to aizsargasanas iesp&jas, ka art

jebkadas ar tam saistitas tiesibas, tostarp intelektuala ipaSuma tiesibas;

“petniecibas izlaide” ir darbibas rezultati, kam var pieskirt piekluvi zinatnisku
publikaciju, datu vai cita inZenierijas iznakuma un procesu, tadu ka programmatiira,

algoritmi, protokoli un elektroniskas piezimju gramatinas, veida;

“izcilibas zZimogs” ir sertificéts mark&jums, kas apliecina, ka priekslikums, kurs ticis
iesniegts saistiba ar uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, ir parsniedzis visas vertéSanas
robezvertibas, bet kuru nav bijis iesp&jams finansét tapec, ka darba programma
attiecigajam uzaicinajumam truka lidzeklu, bet kuram var pieskirt atbalstu no citiem

Savienibas vai valstu finanséjuma avotiem;

“strategiskais pétniecibas un inovdacijas plans” ir istenoSanas akts, kas nosaka strategiju
satura istenoSanai darba programma, kas aptver ne vairak ka cetrus gadus, péc plasas,
obligatas apsprieSanas ar lielu skaitu ieintereséto personu. Tas nosaka prioritates,

piemerotus darbibas veidus un izmantojamos istenoSanas veidus;

“darba programma” ir dokuments, ko Komisija pienémusi Tpasas programmas?’ istenoSanai
saskana ar tas 12. pantu, vai satura un struktiiras zina lidzvertigs dokuments, kuru

pienemusi finanséSanas struktiira;

25

ov...
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1)

(22)

(23)

24)

(25)

(25a)

(25a)

“atmaksajamais avanss” ir dala no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” vai EIC
apvienota finans€juma, kura atbilst aizdevumam saskana ar FinanSu regulas X sadalu, tacu
kuru tiesa veida un atbilstosi bezpelnas principam pieskir Savieniba, lai segtu inovacijas
darbibai atbilstoSu pasakumu izmaksas, un kura tas sanémeéjam ir jaatmaksa Savienibai

saskana ar liguma nosacijumiem;

“ligums” ir vienosSanas starp Komisiju vai finansé€Sanas strukttru un tiesibu subjektu, kas
isteno inovacijas un tirgii ievieSanas darbibu un kas tiek atbalstita, izmantojot

pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” vai EIC apvienoto finanséjumu,

“klasificeta informacija” ir ES klasificéta informacija, kas definéta Komisijas Lémuma
(ES, Euratom) 2015/444 3. panta, ka ar1 dalibvalstu klasificéta informacija, to treSo valstu
klasificgta informacija, ar kuram Savieniba ir noslégusi drosibas noligumu, un to
starptautisko organizaciju klasificéta informacija, ar kuram Savieniba ir noslégusi drosibas

noligumu;

“apvieno$anas operacija” ir no ES budzeta atbalstitas darbibas, tostarp FinanSu regulas

2. panta 6. punkta minéta finans€juma apvienosanas mehanisma ietvaros, ar kuram apvieno
no ES budZeta finanséta neatmaksajama atbalsta un/vai finanSu instrumentu veidus ar
atmaksajama atbalsta veidiem, ko sanem no attistibas vai citam publiskam finanSu

institlicijam, ka ar1 no komercialam finansu institiicijam un iegulditajiem.

“pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” I apvienotais finans€jums” ir finansials atbalsts
programmai, lai sniegtu atbalstu inovacijas un tirgii ievieSanas pasakumiem, kas izpauZas
ka 1pasa dotacijas vai atmaksajama avansa kombinacija ar ieguldijumu pasu kapitala vai

jebkadu citu atmaksdajama atbalsta veidu;

“EIC apvienotais finansejums?” ir tieSs finansials atbalsts, ko EIC ietvaros snied?
inovdacijas un tirgi ievieSanas darbibai un kas izpauZas ka ipasSa dotacijas vai
atmaksajama avansa kombinacija ar ieguldijumu pasu kapitala vai jebkadu citu

atmaksajama atbalsta veidu;”

“petniecibas un inovacijas darbtba” ir darbiba, kas galvenokart sastav no pasakumiem,
kuru merkis ir radit jaunas zinasanas un/vai izpétit jaunas vai uzlabotas tehnologijas,

produkta, procesa, pakalpojuma vai risindjuma izmantoSanas iespéjamibu. Ta var ietvert
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(25b)

(25¢)

(25d)

(25¢)

(250)

(25g)

(25h)

Sfundamentalu un lietiSku pétniecibu, tehnologiju ievieSanu, integresanu, testeSanu,

demonstréSanu un valideSanu maza méroga prototipam laboratorija vai simuleta vide;

“inovdcijas darbiba” ir darbiba, kas galvenokart sastav no pasakumiem, kuri tiesi ir
versti uz jaunu, parveidotu vai uzlabotu produktu, procesu vai pakalpojumu razoSanas
planiem un kartibu vai projektiem, un kas, iespéjams, ietver prototipu izstradi, testeSanu,

demonstrésanu, izmeginasanu, produkta plasa méroga valideSanu un laiSanu tirgii;

“ERC progresiva pétnieciba (tostarp ERC koncepcijas pamatojums)” ir galvend pétnieka
vaditas petniectbas darbibas, ko ERC ietvaros uznem viens vienigs vai vairaki atbalsta

sanemeéji;

“apmacibas un mobilitates darbiba” ir darbiba, kas versta uz pétnieku prasmju,
zindaSanu un karjeras izrediu uzlaboSanu, pamatojoties uz mobilitati starp valstim un

attieciga gadijuma starp nozarém vai disciplinam;

“programmas lidzfinanseSanas darbiba” ir darbiba, ar ko nodroSina daudzgadu
lidzfinanseSanas pasakumu programmai, kuru izstradajusi un/vai isteno subjekti, kas
parvalda un/vai finanse pétniecibas un inovdacijas programmas un kas nav Savienibas
finanséSanas struktiras. Ar Sadu pasakumu programmu var atbalstit ttklu veidoSanu un
koordinéSanu, pétniecibu, inovaciju, izmeginajuma darbibas, inovacijas un tirgii
ievieSanas darbibas, macibu un mobilitates darbibas, informeétibas palielinasanu,
komunikdaciju, izplatiSanu, izmantoSanu un jebkadu attiecigu finansialu atbalstu, tadu
ka dotacijas, godalgas, iepirkums, ka art pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
apvienoto finansejumu vai to kombinaciju. Programmas lidzfinanséSanas darbibu var

istenot minétie subjekti tiesi vai to varda treSas personas;

“pirmskomercializacijas iepirkuma darbiba” ir darbiba, kuras galvenais merkis ir istenot
pirmskomercializacijas iepirkumu, ko veic atbalsta saneméji, kuri ir ligumsledzejas

iestades vai ligumsléedzéji subjekti;

“inovativu risinajumu publiska iepirkuma darbiba” ir darbiba, kuras galvenais merkis ir
istenot inovativu risinajumu kopigu vai koordinetu publisko iepirkumu, ko veic atbalsta

sanemeji, kuri ir ligumsledzejas iestades vai ligumsledzeji subjekti;

“koordinéSanas un atbalsta darbiba” ir darbiba, kas veicina Programmas meéerku

istenoSanu un kas neietver pétniecibas un inovacijas pasakumus, iznemot gadijumus,
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(251)

(23)

(25k)

(25)

(25m)

(27)

(28)

(30)

kad tie tiek veikti dalas “Dalibas paplaSinasana un Eiropas pétniecibas telpas
stiprinaSana” sadalas “Dalibas paplaSinasana un izciltbas izplatiSana” ietvaros; un
augsupeja koordinéSana bez pétniecibas pasakumu lidzfinanséSanas no ES, kas dod
iespéju sadarboties tiesibu subjektiem no dalibvalstim un asocietam valstim, lai

stiprinatu Eiropas pétniecibas telpu;

“veicinaSanas godalga” ir godalga, lai stimulétu ieguldiSanu konkreta virziena, pirms

darba izpildes precizéjot merki;

“atzinibas godalga” ir godalga, ko pieskir, lai atlidzinatu par pagatnes sasniegumiem un

izcilu darbu péc ta izpildes;

“inovacijas un tirgii ievieSanas darbiba” ir inovacijas darbiba, kas ietver inovacijas
darbibu un citus pasakumus, kuri nepiecieSami inovacijas laiSanai tirgii, tostarp
uznemumau darbibas paplasinasanai, nodroSinot pamatporgrammas “Apvarsnis Eiropa”
apvienoto finanséjumu (dotacijas tipa finansejuma un privata finansejuma

kombinaciju);

“netieSas darbibas” ir pétniecibas un inovacijas pasakumi, kuriem Savieniba sniedz

finansialu atbalstu un kurus veic Programmas dalibnieki;

“tieSas darbibas” ir petniecibas un inovacijas pasakumi, kurus Komisija veic ar sava

Kopiga pétniecibas centra (JRC) palidzibu;
“lepirkums” ir FinanSu regulas 2. panta 49. punkta definétais iepirkums;

“saistits subjekts” ir jebkurs tiesibu subjekts, kas definéets FinanSu regulas 187. panta

1. punkta;

“inovdcijas ekosistema” ir ekosistema, kas pulce kopa ES limena daltbniekus vai
subjektus, kuru funkcionalais merkis ir darit iespejamu tehnologisko attistibu un
inovdciju. Ta ietver attiecibas starp materialiem resursiem (tadiem ka fondi, aprikojums
un iekartas), institucionaliem subjektiem (tadus ka augstskolas, atbalsta dienesti,
pétniecibas un tehnologiju organizacijas, uznémumi, iegulditaji riska kapitala un
finansu starpnieki) un valsts, regionalas un vietejas politikas veidoSanas un

finansésanas subjektiem.
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3. pants

Programmas mérki

1. Programmas vispargjais meérkis ir nodrosinat Savienibas investiciju zinatnisko,
tehnologisko, ekonomisko un socialo ietekmi p&tnieciba un inovacija, lai tadejadi visas
dalibvalstis stiprinatu Savienibas zinatnisko un tehnologisko bazi un veicinatu tas
konkurétspgju, tostarp riipniecibas joma, istenot Savienibas stratégiskas prioritates,
palidzet istenot ES meérkus un politikas, risinat globalas problémas, tostarp 1stenot
ilgtspgjigas attistibas merkus, ieverojot llgtspejigas attistibas programmas 2030. gadam
un Parizes noliguma principus, un stiprinat Eiropas pétniecibas telpu. Tadejadi
Programma maksimali palielina Savientbas pievienoto vertibu, ipaSu uzmanibu veltot
merkiem un pasakumiem, kurus dalibvalstis vienas paSas nevar efektivi istenot, bet
kurus var istenot sadarbojoties.

2. Programmas konkrétie mérki ir $adi:

(a) izstradat, veicinat un virzit uz priekSu zinatnisko izciltbu, atbalstit I kvalitativu
jaunu fundamentalu un lietiSku zinasanu, prasmju, tehnologiju un risinajumu
radiSanu un izplatiSanu un pétnieku apmacibu un mobilitati, piesaistit talantus visos
limenos un veicinat Savienibas talantu kopuma pilnigu iesaisti darbibas, kas tiek
atbalstitas Programmas ietvaros;

(b)  radit zinasanas, stiprinat petniecibas un inovacijas ietekmi Savienibas ricibpolitikas
izstrade, atbalstiSana un istenoSana un atbalstit piekluvi inovativiem risindjumiem
un to izmantosanu Eiropas ripnieciba, jo ipasi MV'U, un sabiedriba, lai risinatu
globalas problémas, tostarp tas, kas saistitas ar klimata parmainam un ilgtspejigas
attistibas merku istenoSanu;

(c) veicinat visu veidu inovaciju, atvieglot tehnologisko attistibu, demonstrésanu un
zind@Sanu un tehnologijas nodoSanu un stiprinat inovativu risinajumu izplatiSanu un
izmantoSanu;

(d) optimizeét Programmas sniegumu Eiropas pétniecibas telpas ietekmes un
pievilciguma stiprinaSand un palielinaSana, veicinat visu daltbvalstu, tostarp valstu
ar zemu sniegumu pétniecibas un inovacijas joma, uz izcilibu balstitu daltbu
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pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” un atvieglot sadarbibas saiknu veidoSanu

Eiropas pétniectbas un inovacijas joma.

4. pants

Programmas uzbiive

1. Programma sastav no $adam dalam, kas veicina 3. panta min&ta vispargja merka un
konkréto mérku 1stenosanu:

(1) Ipilars “Zinatnes izciltba”, kas I ietver $adus komponentus:

(a) Eiropas Pétniecibas padome (ERC),
(b) Marijas Sklodovskas-Kir1 varda nosauktas darbibas (MSCA),
(¢) péetniecibas infrastruktiiras;

(2) I pilars “Globalas problémas un Eiropas ripniecibas konkurétsp&ja”, kas — nemot
vera to, ka socialajam un humanitarajam zinatnem (SHZ) ir biitiska loma visas
kopdas, — ietver $adus komponentus:

(a) kopa “Veseliba”;

(b) kopa “Kultiira, jaunrade un ieklaujoSa sabiedriba”;

(ba) kopa “Civild drosSiba sabiedribai”;

(c) kopa “Digitala joma, riipnieciba un kosmoss”;

(d) kopa “Klimats, energétika un mobilitate”;

(/) kopa “Partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimnieciba un vide’;

(g) ar kodolenergiju nesaistitas Kopiga pétniecibas centra (JRC) tiesas darbibas.

(3) I pilars “Inovativa Eiropa”, kas I ietver $adus komponentus:

(a) Eiropas Inovacijas padome (EIC);
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2.

(b) Eiropas inovacijas ekosistémas;

(¢) Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits (EIT), kas izveidots ar Regulu (EK)
Nr. 294/2008.

(4) dala “Dalibas paplasinasana un Eiropas p€tniecibas telpas stiprinaSana”, kas

I ietver sadus komponentus:
(a) dalibas paplaSinaSana un izcilibas izplatiSana;
(b) Eiropas pétniecibas un inovacijas sist€émas reform&sana un pilnveidosana.

Pasakumu pamatvirzieni ir izklastiti I pielikuma.
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5. pants?¢
P&tnieciba aizsardzibas un attistibas joma

1. Pasakumos, kas veicami 1. panta 3. punkta b) apakSpunkta minétas 1pasas programmas
ietvaros un kas izklastiti Regula ..., ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu, uzmaniba
tiek velfita tikai pétniecibai un attistibai aizsardzibas joma, un to merki un pamatvirzieni

ir Sadi:

- pasakumi, kas vérsti uz Eiropas aizsardzibas, tehnologiskas un ripniecibas bazes

konkuretspejas, efektivitates un inovacijas spéjas veicinasanu.

2. Iznemot So pantu, 1. pantu un 9. panta 1. punktu, So regulu nepieméro 1. panta 3. punkta

b) apakSpunkta min&tajai Ipasajai programmai.

6. pants?’
Stratégiska planosana, 1stenosana un ES finansgjuma veidi

1. Programmu Tsteno tieSa parvaldiba saskana ar FinanSu regulu vai netiesa parvaldiba kopa
ar finanséSanas struktiiram, kas minétas FinansSu regulas 62. panta 1. punkta

c) apakSpunkta.

26 Tikludz biis pienemts Sis regulas galigais teksts, OV C sérija ir paredzets publicet Sadu

Komisijas pazinojumu:
”Komisija nem vera abu likumdeveju panakto kompromisu attieciba uz 5. panta formuléjumu.
Komisijas izpratné 1. panta 3. punkta b) apakSpunkta mineta ipasa petniecibas
programma aizsardzibas joma attiecas tikai uz pétniecibas darbibam izveidojama Eiropas
Aizsardzibas fonda ietvaros, savukart attistibas darbibas tiek uzskatitas par tadam, kas
neietilpst Sis regulas darbibas joma”.
Tikludz biis pienemts Sis regulas galigais teksts, OV C serija ir paredzets publicet Sadu
Komisijas pazinojumu: “Péc pieprasijuma Komisija plano apmainities ar viedokliem ar
Eiropas Parlamenta atbildigo komiteju par: i) potencialo partnerattiecibu kandidatu
sarakstu — pamatojoties uz LESD 185. un 187. pantu —, uz kuru attieksies (sakotnéji)
ietekmes izvertejumi; ii) uzdevumu padomju noteikto provizorisko uzdevumu sarakstu; iii)
strategiska plana rezultatiem pirms ta oficialas pienemSanas, un iv) ta iepazistinas ar
dokumentiem, kas saistiti ar darba programmam, un daris tos pieejamus’.

27
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6.a

NetieSajam darbibam no Programmas var sniegt finans€jumu jebkura no Finansu regula
noteiktajiem veidiem, jo 1pasi dotaciju — kas Programma ir galvenais atbalsta veids —
veida. Programmas ietvaros finans€jumu var nodro$inat godalgu, iepirkuma un finansu
instrumentu veida finans€juma apvienosanas operaciju ietvaros un ka pasu kapitala

atbalstu EIC Accelerator ietvaros.

Saja regula izklastitos dalibas un rezultatu izplatidanas noteikumus pieméro netie$ajam

darbibam.

Galvenie Programmas ietvaros izmantojamie darbibas veidi ir izklastiti un definéti
2. panta. Panta 2. punkta minetos finanséejuma veidus izmanto elastigi visiem
Programmas mérkiem, lidzeklus pieskirot atbilstigi vajadzibam un attiecigo mérku

raksturigajam iezimém.

Ar Programmu atbalsta arT tieSas darbibas, ko veic JRC. Ja §is darbibas sniedz ieguldijumu
iniciativas, kas noteiktas saskana ar LESD 185. vai 187. pantu, o ieguldijumu neuzskata

par dalu no $adam iniciativam pieskirta finansiala ieguldijuma.

Ipasas programmas un EIT ZIK istenoSanu atbalsta ar ipaSaja programma noteikto
pétniecibas un inovacijas pasakumu parredzamu un stratégiskul planoSanu, jo ipasi
attieciba uz pilaru “Globalas problemas un Eiropas riipniecibas konkurétspéja”, un ta
aptver ari citu pilaru un Programmas dalas “Dalibas paplaSinaSana un Eiropas

pétniecibas telpas stiprinaSana” attiecigos pasakumus.

Komisija nodroSina daltbvalstu agrinu iesaisti un plasu viedoklu apmainu ar Eiropas
Parlamentu un Sadu viedoklu apmainu papildina ar apspriesSanos ar ieinteresetajam

personam un sabiedribu kopuma.

Strategiska planosana nodroSina saskanotibu ar citam attiecigajam Savienibas
programmam un konsekvenci ar ES prioritatem un saistibam un palielina
papildinamibu un sinergiju ar valstu un regionalajam finanseSanas programmam un
prioritatem, tadejadi stiprinot Eiropas Péetniecibas telpu. lespejamo uzdevumu un

iespejamo institucionalizeto Eiropas partneribu jomas nosaka V.a pielikuma.

Attieciga gadijuma, lai maziem sadarbibas konsorcijiem nodroSinatu atraku piekluvi
finanséjumam, saistiba ar daZiem uzaicinajumiem iesniegt priekSlikumus, kas paredzeti,

lai atlasitu pétniectbas un/vai inovacijas darbibas Programmas dalu “Globalas
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problémas un Eiropas ripniecibas konkuretspéja” un “EIC Pathfinder” ietvaros, var

tikt ierosinats izmantot procediiru “atrais cel$ uz pétniecibu un inovaciju” (ACPI).
Uzaicinajumam ACPI procediiras ietvaros piemit Sadas kumulativas raksturigds iezimes:
— augSupeéji uzaicindajumi iesniegt priekSlikumus;

— isaks laiks lidz dotaciju pieSkirSanai, kurs neparsniedz 6 menesus;

— atbalsts tiek sniegts tikai maziem sadarbibas konsorcijiem, kuru sastava ietilpst ne

vairak ka 6 daZadi un neatkarigi kriterijiem atbilstosi tiesibu subjekti;
— maksimalais finanSu atbalsts uz vienu konsorciju neparsniedz 2,5 miljonus EUR.
Darba programma norada uzaicinajumus, kuros izmanto ACPI procediiru.

7. Pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” pasakumi I tiek Tstenoti, izmantojot atvertus un
konkurétspejigus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, tostarp uzdevumu un Eiropas

partneribu ietvaros, iznemot pasakumus, kuri minéti 39. panta "Godalgas" .

6.a pants
Programmas principi

1. Petniectbas un inovdacijas pasakumos, ko veic 1. panta 3. punkta a) apakSpunkta minéetas
ipasas programmas ietvaros un EIT ietvaros, uzmaniba tiek veltita tikai civiliem
lietojumiem. Nav atlauti budZeta parvietojumi starp 1. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétajai ipasajai programmai pieSkirto summu un 1. panta 3. punkta b) apakSpunkta
minétajai ipasajai programmai pieSkirto summu, un netiek pielauta nevajadziga

dublésana starp abam programmam.

2. Pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” nodrosina daudzdisciplinaru pieeju un attieciga
gadijuma paredz socialo un humanitaro zinatnu integreSanu visas kopas un pasakumos,
kas tiek istenoti Programmas ietvaros, tostarp specifiskus uzaicinajumus par tematiem,

kas saistiti ar socialajam un humanitarajam zinatnéem.
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3.a

5.a

5.b

Programmas ar sadarbibu saistitas dalas nodroSina lidzsvaru starp zemakiem un

augstakiem TGL, tadejadi aptverot visu vertibas kedi.

Programma nodroSina sadarbibas ar treSam valstim un starptautiskam organizacijam
un iniciativu efektivu veicinasanu un integraciju, pamatojoties uz savstarpéju ieguvumau,

ES interesém, starptautiskajam saistibam un attieciga gadijuma savstarpigumu.

Programma palidz paplaSinaSanas valstim palielinat dalibu pamatprogramma
“Apvarsnis Eiropa” un sadarbibas projektos veicinat plasu geogrifisko tverumu, tostarp
izplatot zinatnisko izciltbu, veicinot jaunas sadarbibas saiknes, stimulejot intelektuala
darbaspéka apriti, ka ari istenojot 20. panta 3. punktu un 45. panta 4. punktu. Sos
centienus atspogulo dalibvalstu veikti samerigi pasakumi, tostarp pievilcigas darba
samaksas noteikSana pétniekiem, izmantojot Savienibas, valstu un regionalo fondu
atbalstu. Atkariba no situdcijas attiecigaja pétniectbas un inovdcijas jomd ipasa
uzmaniba tiek velfita geografiskajam lidzsvaram izvértéSanas grupds un tadas struktiiras

ka valdes un ekspertu grupas, vienlaikus neapdraudot izcilibas kriterijus.

Programma nodroSina visiem vienlidzigu iespéju veicinasanu, dzimumu lidztiestbas
aspekta integreSanu un dzimuma dimensijas ieklauSanu pétniecibas un inovacijas
saturd, un tas merkis ir risinat jautdjumus, kas saistiti ar dzimumu lidzsvara triikuma
celoniem. Ipasa uzmaniba tiek veltita tam, lai nodroSindtu péc iespéjas labaku dzimumu
ltdzsvaru izverteSanas darba grupas un citas attiecigas konsultativas struktiiras, tadas ka

valdes un ekspertu grupas.

Pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” isteno sinergija ar citam Savienibas finanséSanas
programmam, vienlaikus cenSoties nodroSinat maksimalu administrativo vienkarsoSanu.
Nepilnigs saraksts, kurd uzskaititas sinergijas ar citam Savienibas finanseSanas

programmam, ir ieklauts IV pielikuma.

Programma veicina publisko un privato ieguldijumu peétnieciba un inovacija
palielinasanu daltbvalstis, tadejadi paltdzot sasniegt petnieciba un attistiba veikto
visparejo ieguldijumu limeni vismaz 3 % apmera no Savienibas iekSzemes kopprodukta

(IKP).

Istenojot Programmu, Komisija tiecas pastavigi nodroSinat administrativo

vienkarSoSanu un sloga mazinaSanu pieteikuma iesniedzéjiem un atbalsta sanemeéjiem.
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10.

Saistiba ar Savienibas visparejo merki, proti, integret darbibas klimata politikas joma ES
nozaru politikas un ES fondos, Sis Programmas ietvaros veicamas darbibas palidz
istenot klimata politikas merkus, attieciga gadijumd tiem izlietojot vismaz 35 % no
kopéjiem izdevumiem. Klimata politikas aspektus atbilstosi integré péetniectbas un

inovdcijas satura.

Programma veicina lidzradiSanu un lidzprojektéSanu, iesaistot iedzivotajus un pilsonisko

sabiedribu.

Programma nodroSina publiska finanseéjuma parredzamibu un parskatatbildibu

pétniectbas un inovacijas projektos, tadejadi aizsargdajot sabiedribas intereses.

Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira nodrosina, ka visiem iespéjamajiem
dalibniekiem laika, kad tiek publiceti uzaicindajumi iesniegt priekslikumus, tiek dariti
pieejami pietiekami noradijumi un informdcija, jo ipasi izmantojama dotacijas noliguma

paraugs.

7. pants
Uzdevumi

Uzdevumus plano pilara “Globalas problémas un Eiropas riipniecibas konkurétsp&ja”
ietvaros, tacu tiem var izmantot ar1 darbibas, ko veic citu Programmas dalu ietvaros, ka ari
papildu darbibas, kuras veic citu Savienibas finanséSanas programmu ietvaros.
Uzdevumi lauj rast konkurejosSus risinajumus, kas rada Eiropas meéroga pievienoto

vertibu un ietekmi.

Uzdevumus definé un isteno saskana ar So regulu un ipaso programmu, nodroSinot
dalibvalstu aktivu un agrinu iesaisti un plasu apmainu ar Eiropas

Parlamentu. Uzdevumus, to mérkus, budzetu, tvérumu, raditajus un atskaites punktus
norada attiecigi p&tniecibas un inovacijas stratégiskajos planos vai darba programmas.

Priek§likumu 1zverteSanu uzdevumu ietvaros veic saskana ar 26. pantu.

Programmas istenoSanas pirmajos tris gados ne vairak ka 10 % no 11 pilara gada
budZeta plano, izsludinot ipaSus uzaicinajumus izpildit uzdevumus. Attieciba uz

Programmas atlikuso dalu un tikai pec uzdevumu atlases un parvaldibas procesa
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apmierinoSa novertejuma sanemsanas So ipatsvaru var palielinat. Komisija pazino

katras uzdevumiem atveletas darba programmas kopéjo dalu budzeta.

Uzdevumiem ir raksturigas Sadas iezimes:

(2)

(aa)

(b)

(©)

(d)

(da)

(e)

0]

izmantojot IAM ka uzdevumu izstrades un istenoSanas avotu, tiem ir skaidrs
pétniecibas un inovacijas saturs un ES pievienota veértiba, un tie veicina Savienibas
prioritasu istenosanu, ka ari saistibu un 3. panta noteikto pamatprogrammas

“Apvarsnis Eiropa” meérku izpildi;

tie aptver visparejas Eiropas nozimes jomas, ir ieklaujosi, veicina publisko un
privato sektoru parstavoSu daZada veida ieintereseto personu, tostarp iedzivotaju
un tieSo lietotaju, plasu iesaisti un aktivu dalibu un nodroSina pétniecibas un

inovacijas rezultatus, no kuriem labumu var git visas dalibvalstis;

tie balstas uz drosmigam idejam, ir iedvesmojosi, un lidz ar to #tiem ir bittiska
zindatniska, tehnologiska, sabiedriska, ekonomiska un ar vidi saistita nozime un

ietekme;

tie norada skaidru virzienu un meérkus, ir paredzeti konkréta mérka sasniegSanai,

izmé&rami, izpildami noteikta laika un tiem ir skaidrs budZeta satvars;

tie ir atlasiti parredzamd veida un versti uz verienigiem, uz izcilibu balstitiem un
ietekmes virzitiem, bet realistiskiem mérkiem un petniecibas, attistibas un inovacijas

pasakumiem;

tiem ir nepiecieSama darbibas joma, merogs, resursu mobilizacija un uzdevuma
izpildes rezultatu nodroSinasanai nepieciesamo papildu publisko un privato

lidzeklu raditais sviras efekts;

tie stimule aktivitati dazadas disciplinas (tostarp socialajas un humanitarajas

zindatnes) un ietver plasa TGL klasta, tostarp zemaku TGL, pasakumus;

tie ir atverti daudzejadam, augSupéejam pieejam un risinajumiem, nemot véra
cilveka un sabiedribas vajadzibas un tiem sniedzamo labumu un atzistot daZado

ieguldijumu So uzdevumu sasniegSana;
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(fa) tie parredzama veida izmanto sinergiju ar citam Savienibas programmam, ka art

ar valstu un attieciga gadijuma regionalam inovacijas ekosistemam.

Komisija uzrauga un izverte katru uzdevumu saskand ar $is regulas 45. un 47. pantu un
V pielikumu, tostarp progresu istermina, videja termina un ilgtermina merku istenoSana,
un $is process ietver uzdevumu istenoSanu, parraudzibu un pakapenisku izbeigSanu.
Pirmo pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” ietvaros noteikto uzdevumu izvertéSana
notiek ne velak ka 2023. gada un pirms tiek pienemti jebkadi lemumi par jaunu
uzdevumu noteikSanu un pastavoSo uzdevumu turpinasanu, izbeigSanu vai to merka
mainu. Sis izverteSanas rezultatus publisko, un tie cita starpd ietver to atlases procesa,

parvaldibas, budZeta, tajos veltitas galvenas uzmanibas un sasniegta progresa analizi.
7.a pants
Eiropas Inovacijas padome

Komisija izveido Eiropas Inovacijas padomi (EIC) ka centrali parvalditu vienotu
kontaktpunktu, lai istenotu Il pilara “Inovativa Eiropa” darbibas, kas attiecas uz EIC.
EIC galveno uzmanibu velti radikalai un revolucionarai inovacijai, kas ipasi orienteta
uz tirgu radosSu inovaciju, vienlaikus atbalstot art visu veidu, tostarp pakapenisku,
inovaciju. EIC darbojas saskanda ar Sadiem principiem: skaidra ES pievienota vertiba,
autonomija, spéja uznemties risku, efektivitate, lietderiba, parredzamiba un

parskatatbildiba.

EIC ir atverta visu veidu novatoriem — no privatpersonam lidz augstskolam, péetniecibas
organizacijam un uznémumiem (MVU, tostarp jaunuznémumiem, un iznémuma
gadijumos maziem videjas kapitalizacijas uznemumiem) un no individualiem atbalsta
saneémejiem lidz daudznozaru konsorcijiem. Vismaz 70 % no EIC budZeta tiek atveleti

inovativiem MV'U, tostarp jaunuznémumiem.

EIC valde un parvaldibas iezimes ir definétas Lemuma (ES) ... [ipaSa programma] un ta

pielikumos.
8. pants

Eiropas partneribas
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Pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalas var tikt Tstenotas, izmantojot Eiropas

partneribas. Savienibas iesaistiSanas Eiropas partneribas var izpausties jebkura no §adiem

veidiem:

(2)

(b)

(©)

daliba partneribas, kas izveidotas, pamatojoties uz sapraSanas memorandu un/vai
ligumisku vienoSanos starp Komisiju un tas partneriem, kuri minéti 2. panta

3. punkta, attiecigajos liguma noteikumos noradot partneribas mérkus, visu iesaistito
pusu attiecigas saistibas attieciba uz partneru finansu iemaksam un/vai ieguldijumu
natiira, galvenos snieguma un ietekmes raditajus, ka arT nodrosinamo izlaidi un
zinoSanas kartibu. Tie ietver komplementarus petniecibas un inovacijas pasakumus,

kurus Programmas ietvaros isteno partneri (kopigi planotas Eiropas partneribas);

daliba un finansu iemaksa p&tniecibas un inovacijas pasakumu programma — kura
precizeti merki, galvenie snieguma un ietekmes raditaji un nodroSinama izlaide —,
pamatojoties uz partneru apnemsanos veikt finanSu iemaksas un/vai ieguldijumu
natiira un integrét savus attiecigos pasakumus, izmantojot Programmas

lidzfinans€Sanas darbibu (lidzfinansé&tas Eiropas partneribas);

daliba un finanSu iemaksa pétniecibas un inovacijas programmas, ko 1steno vairakas
dalibvalstis saskana ar LESD 185. pantu vai struktiiras, kuras izveidotas saskana ar
LESD 187. pantu, pieméram, kopuzn€mumi, vai EIT zina$anu un inovaciju kopienas
saskana ar EIT regulu (institucionalizétas Eiropas partneribas). Sadas partneribas
isteno tikai tad, ja ar citam pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” dalam, tostarp
ar cita veida Eiropas partneribam, nebiitu iesp&jams sasniegt attiecigos mérkus vai
radit ceréto ietekmi un ja tas ir pamatoti, raugoties no ilgtermina perspektivas un
nemot vera augsto integracijas I pakapi. Partnertbas saskana ar LESD 185. pantu
vai 187. pantu isteno visu finansSu iemaksu centralizetu parvaldibu, iznemot
piendcigi pamatotos gadijumos. Centralizétas finanSu parvaldibas gadijuma
projekta limena iemaksas no vienas iesaistitas valsts tiek veiktas, pamatojoties uz
finanséjumu, kas pieprasits Saja valsti iedibinatu struktiiru priek$likumos, ja vien

visas attiecigas iesaistitas valstis nay vienojusas citadi.
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Noteikumos par sadam partneribam cita starpa precize merkus, galvenos snieguma un
ietekmes raditajus, nodroSinamo izlaidi, ka art attiecigds partneru saistibas attieciba uz

finanSu iemaksam un/vai ieguldijumu natiira.
2. Eiropas partneribam ir raksturigas Sadas iezimes:

(a) tas izveido Eiropas limena vai globalu problému risinasanai tikai gadijumos, kad
ar to palidzibu pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” mérkus var sasniegt efektivak
neka Savieniba viena pati un saltdzinajuma ar citiem pamatprogrammas atbalsta
veidiem. Sim dalam paredz atbilstoSu programmas “Apvarsnis Eiropa” budZeta

dalu. Lielako II pilara budZeta dalu pieskir darbibam arpus Eiropas partneribam

(b) ievéro sadus principus: Savienibas pievienota veértiba, parredzamiba, atklatiba,
ietekme Eiropd un tas laba, specigs sviras efekts pietiekami lielda méroga, visu
iesaistito pusu ilgtermil,lal saistibas, elastigums ZstenoSand, saskanotiba un
komplementaritate ar Savienibas, viet€jam, regionalam, valsts un attieciga gadijuma

starptautiskam iniciativam vai citam partnertbam un uzdevumiem;

(c) tam ir skaidra dzives cikla pieeja, tas ir ierobezotas laika un ietver nosactijumus

Programmas finanséjuma pakapeniskai izbeigSanai.

2.a Eiropas partneribas pirms to istenoSanas darba programmas saskana ar $is regulas
8. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu norada stratégiskos pétniectbas un inovacijas

planos.

Noteikumi un kritériji attieciba uz partneribu atlasi, IstenoSanu, uzraudzibu, izvértéSanu un

pakapenisku izbeigSanu ir izklastiti III pielikuma.
8.a pants
Uzdevumu un partneribas jomu parskatiSana

Ne velak ka 2023. gada Komisija saistiba ar Programmas visparéjo uzraudzibu parskata
V.a pielikumu, tostarp uzdevumus un institucionalizetas Eiropas partneribas, pamatojoties uz
LESD 185. pantu vai 187. pantu, un sniedz zinojumu par galvenajiem konstatejumiem Padomei

un Eiropas Parlamentam.

9. pants
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BudzZets

1. Pamatprogrammas istenoSanai atvél&tais finans€jums laikposmam no 2021. [idz
2027. gadam ir 120 000 000 000 EUR 2018. gada cenas 1. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétajai pasajai programmai un papildus tam summa 1. panta 3. punkta b) apakSpunkta
minétajai paSajai programmai, ka noteikts Regula, ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas
fondu.
2. Indikativais 1. punkta teikuma pirmaja dala min€tas summas sadaltjums ir $ads:
(a) 27,42 % — 1 pilaram “Izciliba un atvérta zinatne” laikposmam no 2021. lidz
2027. gadam, taja skaita:
(1) 17,64 % — Eiropas P&tniecibas padomei,
(2) 7,23 % — Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktajam darbibam,;
(3) 2,55 % — pétniecibas infrastruktiiram,;
(b) 55,48 % — 1l pilaram “Globalas problémas un riipniecibas konkurétsp&ja”
laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, taja skaita:
(1) 8,16 % — kopai “Veseliba”;
(2) 2,50 % — kopai “IeklaujosSa un radosa sabiedriba”;
(2a) 2,00 % — kopai “DroSas sabiedribas”;
(3) 15,94 % — kopai “Digitala joma, riipnieciba un kosmoss”;
(4) 15,84 % — kopai “Klimats, energétika un mobilitate”;
(5) 9,00 % — kopai “Partika, dabas resursi un lauksaimnieciba’;
(6) 2,04 % — ar kodolenergiju nesaistitajam Kopiga pétniecibas centra (JRC)
tieSajam darbibam,;
(c) 12,71 % — 1l pilaram “Inovativa Eiropa” laikposmam no 2021. 1idz 2027. gadam,
taja skaita:
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3.c

3.d

(1) 8,71 % — Eiropas Inovacijas padomei (EIC), no kuriem lidz 0,53 % — Eiropas

inovacijas ekosistémam;
(2) 4,00 % — Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiitam (EIT);
(d) 4,39 % — dalai “Eiropas pé&tniecibas telpas stiprinasana”, taja skaita:
(1) 4,00 % — izcilibas izplatiSanai un daltbas paplaSinaSanai visa Savieniba,

(2) 0,39 % — Eiropas pétniecibas un inovacijas sistémas reformeésanai un

pilnveidosanai.

Lai reagétu uz neparedz&tam situacijam vai jaunam noris€m un vajadzibam, Komisija
ikgad@jas budzeta procediras ietvaros var novirzities no 2. punkta minétajam summam ne

vairak ka 10 % apmeéra, ieskaitot asocieto valstu iemaksu piesSkirsanu.

45 % no kopas “leklaujoSa un radoSa sabiedriba” budZeta izmanto, lai atbalstitu
pétniecibu kultiiras un radoSajas nozares, tostarp Savienibas kultiiras mantojumu, un
Saja summa ietilpst 300 miljoni EUR, kas paredzeti Eiropas kultiras mantojuma
makona izveidei, ka izklastits ipaSas programmas I pielikuma, pec tam, kad ir veikts

ietekmes izvertejums, kurs ir jaiesniedz Eiropas Parlamentam.

un kosmoss” 11 pilara ietvaros.

Panta 1. punkta minto summu, kas paredzéta 1. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétajai ipaSajai programmai un EIT, var izmantot ar1 sagatavoSanas, uzraudzibas,
kontroles, revizijas, izvértéSanas un citu pasakumu izdevumu un Programmas parvaldibai
un 1stenoSanai nepiecieSamo izdevumu, tostarp visu administrativo izdevumu, ka ar tas
meérku sasniegSanas izvertéSanas izdevumu segSanai. Ar netieSajam darbtbam saistitie
administrativie izdevumi neparsniedz 5 % no Programmas kopéja budZeta. Turklat no §is
summas var segt izdevumus, kas saistiti ar petijumiem, ekspertu sanaksmém un
informéSanas un komunikacijas darbibam tiktal, ciktal §is darbibas ir saistitas ar
Programmas mérkiem, ka ari izdevumus, kas saistiti ar informacijas tehnologiju tikliem,
kuri 1pasi paredzeti informacijas apstradei un informacijas apmainai, tostarp ar
korporativiem informacijas tehnologijas rikiem un citu tehnisko un administrativo

palidzibu, kas nepiecieSama saistiba ar Programmas parvaldibu.
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Lai varetu parvaldit darbibas, kas nav pabeigtas 1idz 2027. gada 31. decembrim, 4. punkta
paredze€to izdevumu segSanai budzeta nepiecieSamibas gadijuma var ieklaut apropriacijas

laikposmam péc 2027. gada.

BudZeta saistibas darbibam, kas ilgst vairak neka vienu finansu gadu, var sadalit gada

iemaksas pa vairakiem gadiem.

Neskarot Finansu regulu, izdevumi darbibam, kas izriet no pirmaja darba programma

ieklautajiem projektiem, var biit attiecinamie izdevumi, sakot no 2021. gada 1. janvara.

10. pants
Atverta zindatne

Programma veicina atvertu zindatni ka pieeju zindatnes procesam, kas balstas uz

sadarbibu un zinaSanu izplatiSanu, jo ipasSi saskana ar Sadiem elementiem:

— atverta piekluve Programmas ietvaros finansétas petniecibas rezultata sagatavotam

zinatniskam publikacijam;

— atverta piekluve petniecibas datiem, tostarp tiem, kas ir pamata zinatniskam

publikacijam.

Minetos elementus nodroSina saskanda ar $is regulas 35. panta 3. punktu. Minétas

piekluves nodroSinasana atbilst art principam “tik atverts, cik iespéjams, un tik slegts, cik

nepiecieSams”.

Savstarpiguma principu atverta zinatné veicina un atbalsta visos asociacijas un
sadarbibas noligumos ar treSam valstim, tostarp noligumos, kas parakstiti ar

finanséSanas struktiiram, kuram uzticeta Programmas netieSa parvaldiba.

P&tniecibas datu atbildigu parvaldibu nodroSina saskana ar principiem ‘“‘samekl&jamiba”,

“pieejamiba”, “sadarbsp&ja” un “atkalizmantojamiba” (FAIR). Uzmanibu pievers ari datu

ilgtermina saglabaSanai.
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3. Tiek veicinata un atbalstita cita veida atvertas zinatnes prakse, tostarp MV'U laba.

11. pants
Komplementarais, kombinétais un kumulativais finanséjums

1. Pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” isteno sinergija ar citam Savienibas finanséSanas
programmam, vienlaikus cenSoties nodroSinat maksimalu administrativo vienkarSoSanu.
Nepilnigs saraksts, kurd uzskaititas sinergijas ar citam Savienibas finanseSanas
programmam, ir ieklauts 1V pielikuma. Lidzfinansetam petniecibas, attistibas un
inovacijas darbitbam piemero vienotu pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” noteikumu

kopumu.

2. Izciltbas zimogu pieSkir attieciba uz visam Programmas dalam. Darbibas, kuram pieskirts

izcilibas zZimogs vai kuras atbilst $adiem kumulativiem un salidzinoSiem nosacijumiem:

(a) tasirizvertetas Programmas ietvaros sagatavota uzaicinajuma iesniegt

priekslikumus,

(b) tas atbilst mingta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus minimalajam kvalitates

prasibam,

(c) tasnav iespgjams finansét minéta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus ietvaros

budzeta ierobezojumu dél,

var sanemt atbalstu no valsts vai regionaliem fondiem, tostarp no Eiropas Regionalas
attistibas fonda, Kohézijas fonda, Eiropas Sociala fonda+ vai Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku attistibai saskana ar Regulas (ES) XX [Kopigo noteikumu regula] [67.] panta
5. punktu un Regulas (ES) XX [Kopgjas lauksaimniecibas politikas finans€Sana, parvaldiba
un uzraudziba] [8.] pantu bez nepieciesamibas iesniegt papildu pieteikumu vai veikt
papildu izverteSanu ar nosacijumu, ka Sadas darbibas atbilst attiecigas programmas
meérkiem. Iznemot valsts atbalsta noteikumus, pieméro ta fonda noteikumus, no kura

pieskir atbalstu.
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2.b

Saskana ar Regulas (ES) XX [Kopigo noteikumu regula] 21. pantu vado$a iestade pec
brivpratibas principa var pieprasit dalu no finansu pieSkirumiem novirzit programmai
“Apvarsnis Eiropa”. Novirzitos lidzeklus izmanto saskana ar programmas “Apvarsnis
Eiropa” noteikumiem. Turklat Komisija nodroSina, ka Sadi novirzitie lidzekli tiek pilniba
paredzéti programmam un/vai projektiem, kurus istenos attiecigi dalibvalstt vai regiona,

kas ir to izcelsmes vieta.

Komisija, ieprieks sanemot pieteikuma iesniedzeju atlauju, Saja panta minéetos
pieSkirumus ieklauj atlasito projektu informacijas sistema, lai varetu veikt atru
informacijas apmainu un finansésanas iestadem lautu nodroSinat finanséjumu

atlasttajam darbibam.

Darbiba, kas sanemusi iemaksu no citas Savienibas programmas, var sanemt iemaksu
art Programmas ietvaros ar nosacijumu, ka 5t iemaksa nesedz vienas un tas pasas

izmaksas.
12. pants
Programmas asociétas tresas valstis

Par Programmas asociétajam valstim var kliit $adas tresas valstis:
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(2)

(b)

(©)

(d)

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) dalibvalstis, kas ir Eiropas
Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, — saskana ar EEZ noliguma noteiktajiem

nosacijumiem;

valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar
attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes [émumos vai lidzigos
noligumos noteiktajiem vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem un
nosacijumiem, kas reglament€ So valstu dalibu Savienibas programmas, un saskana

ar Tpasajiem noteikumiem, kuri ietverti noligumos starp Savienibu un $Tm valstim;

valstis, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, — saskana ar attiecigajos
pamatnoligumos un Asociacijas padomes I[émumos vai lidzigos noligumos
noteiktajiem vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem un
nosacijumiem, kas reglament€ So valstu dalibu Savienibas programmas, un saskana

ar TpaSajiem noteikumiem, kuri ietverti noligumos starp Savienibu un §m valstim;
tresas valstis un teritorijas, kuras atbilst visiem Sadiem kritérijiem:
i)  laba kapacitate zinatnes, tehnologijas un inovacijas joma;

i1)  apnemS$anas stradat atvertas un uz noteikumiem balstitas tirgus ekonomikas
panaksSanas virziena, tostarp nodro$inat taisnigu un vienlidzigu attieksmi
intelektuala TIpasuma tiesibu joma, un ievérot cilvektiesibas, ko atbalsta

demokratiskas institiicijas;
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iii)  aktiva ricibpolitiku veicinaSana, lai paaugstinatu iedzivotaju ekonomiskas un

socialas labklajibas ltmeni.

Pilna vai daléja ikvienas d) apakSpunkta minétds tresas valsts iesaistiSanas
Programma balstas uz to ieguvumu izverteSanu, kurus Sada daliba snied?
Savienibai. Tda jo ipasi atbilst nosacijumiem, kas noteikti pasa noliguma, kurs aptver
attiecigas tresas valsts dalibu kada Savienibas programma, ar nosacijumu, ka $is

noligums:

B nodroSina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kas piedalas Savienibas

programmas, iemaksam un giito labumu;

— pieskir tiesibas koordinét darbibu Programmas ietvaros ar nosacijumu, ka
Savieniba no ta giist labumu un ka tiek nodroSinata Savienibas finansu

intereSu aizsardziba;

—  paredz nosacijumus, ar kadiem valstis iesaistas Programma, tostarp
individualas (apaks-)programmas veicamo finansu iemaksu un $o programmu
administrativo izmaksu aprékinasanu. Sis iemaksas ir pieskirtie ieneémumi

saskana ar FinanSu regulas 21. panta 5. punktu;
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= nepieskir tresai valstij Iemumu pienemsanas pilnvaras attieciba uz Programmu;

= garant€ Savienibas tiesibas nodro$inat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat

Savientbas finanSu intereses.

Nosakot apmeru, kada ikviena tresa valsts iesaistas Programma, nem véra mérki ar
inovacijas palidzibu veicinat ekonomisko izaugsmi Savieniba un izvairas no intelektuala
darbaspeka emigracijas no Savienibas. Tadgjadi, iznemot EEZ dalibvalstis, valstis, kas
pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis, konkretas valsts asociacijas
noliguma var neieklaut ar vienu atbalsta sanemeju saistitas Programmas dalas, jo ipasi tas

dalas, kas paredzetas privatiem subjektiem .

Attieciga gadijuma asociacijas noliguma paredz un nodrosina Savieniba iedibinatu tiesibu
subjektu savstarpeju dalibu asoci€to valstu lidzvertigas programmas saskana ar tajas

izklastitajiem nosacijumiem.

Asocidacijas noligumu nosacijumi, kas nosaka finansu iemaksas apmeru, nodrosina, ka ik
péc diviem gadiem tiek automatiski labota jebkura I nelidzsvarotiba salidzinajuma ar
summu, ko asociétaja valsti iedibinatie subjekti sanem, piedaloties Programma, un Saja

procediira tiek nemtas véra Programmas parvaldibas, izpildes un darbibas izmaksas.
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4.a

2.

Visu asocieto valstu iemaksas ieklauj attiecigajas Programmas dalas ar nosactjumu, ka
tiek ieverots 9. panta 2. punkta izklastitais budZeta sadaltjums. Komisija ikgadejas
budZeta proceduras laika zino Padomei un Parlamentam par katras Programmas dalas
kopejo budZetu, noradot ikvienu asocieto valsti, individualas iemaksas un to finansu

bilanci.
II SADALA
DALIBAS UN REZULTATU IZPLATISANAS NOTEIKUMI
INODALA
Visparigie noteikumi
13. pants
FinanséSanas struktiiras un JRC tiesas darbibas

FinanséSanas struktiiras piendcigi pamatotos gadijumos var atkapties no Saja sadala
izklastitajiem noteikumiem, iznemot 14., 15. un 16. panta noteikumus, tikai tad, ja tas ir
paredzets pamatakta, ar kuru izveido finans€Sanas struktiiru vai kura tai uzticéti budzeta
istenoSanas uzdevumi, vai — attieciba uz finanséSanas struktiiram, kas minétas Finansu
regulas 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii), ii1) vai v) punkta, — ja tas ir paredzets
iemaksu noliguma un ja tas ir nepiecieSams, nemot vera to Ipasas operativas vajadzibas vai

darbibas veidu.

Saja sadala izklastitos noteikumus nepieméro tiesajam darbibam, ko veic JRC.

14. pants
Kritérijiem atbilstosas darbibas un étikas principi

Neskarot $a panta 2. I punktu, uz finans€juma sanemsanas kriterijiem atbilst tikai

darbibas, ar kuram isteno 3. panta min€tos mérkus.
Nefinansé $adas pétniecibas jomas:

(a) pasakumi, kuru mérkis ir cilveku klon&Sana reproduktivos noliikos;
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(b) pasakumi, kas paredzgti, lai parveidot cilvéku genétisko mantojumu, un kas varétu

$adas izmainas padarit parmantojamas?®;

(c) pasakumi, kas paredzeti, lai raditu cilvéka embrijus tikai p&tniecibas vai cilmes Stinu

ieguves noluka, tostarp veicot somatisko Stinu kodola parstadisanu.

Var finansét cilvéka — gan pieaugusa, gan embrija — cilmes $tinu p&tniecibu atkariba no
zinatniska priekslikuma satura un iesaistito dalibvalstu tiesiska reguléjuma. Finansgjumu
nepieskir — nedz Eiropas Savieniba, nedz arpus tas — petniecibas pasakumiem, kas ir
aizliegti visas dalibvalstis. Nefinans€ nekadus pasakumus dalibvalsti, kura sadi pasakumi ir

aizliegti.

15. pants
Etika?’

Darbibas, ko veic Programmas ietvaros, ieveéro &tikas principus un attiecigos valsts,
Savienibas un starptautiskos tiesibu aktus, tostarp Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu

un Eiropas Cilvektiesibu konvenciju un tas papildprotokolus.

IpaSu uzmanibu piever§ proporcionalitates principam, tiestbam uz privato dzivi, tiestbam
uz personas datu aizsardzibu, tiesibam uz personas fizisko un garigo neaizskaramibu,
tiesibam uz nediskrimin&$anu un nepiecieSamibai nodroSinat vides aizsardzibu un augsta

Iimena cilvéka veselibas aizsardzibu.
Subjekti, kas piedalas darbiba, sniedz:

(a) etikas paSizvertejumu, kura nosaka un siki izklasta visus paredzamos &tikas aspektus,
kas saistiti ar finans€jamo pasakumu merki, 1stenoSanu un iesp&jamo ietekmi, tostarp

apstiprinajumu par atbilstibu 1. punktam un aprakstu par to, ka ta tiks nodrosinata;

28
29

Var finanset petniecibu, kas saistita ar dzimumdziedzeru véZza arstéSanu.

Atkaribd no tiesibu akta galigas redakcijas Komisija izdos pazinojumu par cilveka embrija
cilmes Siunu petniecibu, tapat ka pamatprogramma “Apvarsnis 2020” gadijuma
(pazinojums 2013/C0373/02).
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(b) apstiprinajumu tam, ka pasakumi atbildis Eiropas Zinatnu akadémiju federacijas
publicétajam Eiropas Ricibas kodeksam par p&tniecibas integritati un ka netiks veikti

no finans&sanas izslégti pasakumi,

(c) attieciba uz pasakumiem, ko veic arpus Savienibas, — apstiprindjumu, ka tadi pasi

pasakumi tiktu atlauti dalibvalstT;

(d) attieciba uz pasakumiem, kuros izmanto cilvéka embrija cilmes Stinas, attieciga
gadijuma — siku informaciju par licencé$anas un kontroles pasakumiem, ko veic
attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades, ka art siku informaciju par apstiprinajumu

atbilstibai €tikas principiem, kuru iegiist pirms attiecigo pasakumu sakSanas.

Priekslikumus sistematiski parbauda, lai konstatétu, kuras darbibas rada sarezgitus vai
nopietnus ar &tiku saistitus problémjautajumus, un tos iesniedz &tikas izverté3anai. Etikas
izvertéSanu veic Komisija, ja vien $ada izvertéSana nav delegéta finansésanas struktiirai.
Attieciba uz darbibam, kas saistitas ar cilvéka embrija cilmes Stinu vai cilvéka embriju
izmantoSanu, &tikas izverte$ana ir obligata. Etikas parbaudé un izverté$ana atbalstu sniedz
gtikas eksperti. Komisija un finans€Sanas strukturas I nodrosina &tikas procediiru

parredzamibu, neskarot procediiras satura konfidencialitati.

Pirms attiecigo pasakumu sakSanas subjekti, kas piedalas attiecigaja darbiba, sanem visus
apstiprindjumus vai citus obligatus dokumentus no attiecigajam valsts un vietejam &tikas
komitejam vai citam strukttiram, pieméram, datu aizsardzibas iestadem. Sos dokumentus

glaba lieta un péc pieprasijjuma iesniedz Komisijai vai finanséSanas struktiirai.

Attieciga gadijuma &tikas parbaudes veic Komisija vai finanséSanas struktiira. Sarezgitu
vai nopietnu ar €tiku saistitu problémjautajumu gadijuma parbaudi veic Komisija, ja vien

sadas parbaudes veikSana nav delegéta finanséSanas struktiirai.
Etikas parbauzu veikSana atbalstu sniedz &tikas eksperti.

Darbibas, kas neatbilst 1. ltdz 4. punktd minétajam étikas prasibam un lidz ar to nav
etiski pienemamas, tiek noraiditas vai izbeigtas, tiklidz ir konstateta to étiska

nepienemamiba.
16. pants

Drosiba
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1. Programmas ietvaros veiktas darbibas atbilst piem&rojamiem dro$ibas noteikumiem un jo
1pasi noteikumiem par klasificétas informacijas aizsardzibu pret neatlautu atklasanu,
tostarp visiem attiecigajiem valsts un Savienibas tiesibu aktiem. Gadijuma, ja p€tnieciba
tiek veikta arpus Savienibas, izmantojot un/vai radot klasificétu informaciju, papildus
miné&to prasibu izpildei tiek noslégts drosibas noligums starp Savienibu un treSo valsti,

kura tiek veikta p€tnieciba.

2. Attieciga gadijuma priekslikumi ietver drosibas paSizveértéSanu, kura identific€ visus ar
drosibu saistitos problémjautajumus un siki izklasta, ka tie tiks risinati, lai panaktu

atbilstibu attiecigajiem valsts un Savienibas tiesibu aktiem.

3. Attieciga gadijuma Komisija vai finans€Sanas struktiira veic drosibas kontroli attieciba uz

priekslikumiem, kas rada ar droSibu saistitas problémas.

4. Attieciga gadijuma darbibas atbilst LEmumam (ES, Euratom) 2015/444 un ta istenoSanas
noteikumiem.
5. Subjekti, kas piedalas darbiba, nodrosina aizsardzibu pret neatlautu tadas klasificetas

informacijas atklaSanu, kuru izmanto $aja darbiba un/vai ko $1 darbiba rada. Pirms attiecigo
pasakumu sakSanas subjekti uzrada apliecinajumu par droSibas pielaidi, ko par personu

un/vai objektu izsniegusas attiecigas valsts drosibas iestades.

6. Ja argjiem ekspertiem jastrada ar klasific€tu informaciju, pirms vinu iecelSanas jabiit

sanemtai attiecigas pakapes droSibas pielaidei.
7. Attieciga gadijuma Komisija vai finans€Sanas struktiira var veikt dro§ibas parbaudes.

I Darbibas, kas neatbilst Saja regulam minétajiem droSibas noteikumiem, var noraidit vai

izbeigt jebkura laika.

8571/19 au/AU/sw 70
GIP.2 LYV



II NODALA
Dotacijas
17. pants
Dotacijas

Ja vien $aja nodala nav noteikts citadi, dotacijas Programmas ietvaros pieskir un parvalda saskana

ar Finansu regulas VIII sadalu.
18. pants
Subjekti, kas atbilst dalibas kritérijiem

1. Programmas ietvaros veiktas darbibas var piedalities ikviens tiesibu subjekts neatkarigi no
ta iedibinaSanas vietas, tostarp tiesibu subjekti no tre§am valstim, kas nav asocietas
valstis, vai starptautiskas organizacijas ar nosacijumu, ka ir izpilditi $aja regula paredzetie

nosacijumi un jebkadi darba programma vai uzaicinajuma paredzgetie nosacijumi.

2. Subjekti ir dala no konsorcija, kas ietver vismaz tris neatkarigus tiesibu subjektus, no
kuriem katrs ir iedibinats at$kiriga dalibvalsti vai asociéta valsti, un vismaz viens no tiem ir

iedibinats dalibvalst, ja vien:
(a) piendcigi pamatojot, darba programma nav noteikts citadi;

3. Eiropas Pé&tniecibas padomes (ERC) progresivas pétniecibas darbibas, Eiropas Inovacijas
padomes (£IC) darbibas, apmacibas un mobilitates darbibas vai programmas
lidzfinans€Sanas darbibas var Tstenot viens vai vairaki tiesibu subjekti, no kuriem vienam
jabtt iedibinatam dalibvalsti vai asociéta valsti, balstoties uz noligumu, kas nosléegts

saskanda ar 12. pantu.

4. Koordin€Sanas un atbalsta darbibas var istenot viens vai vairaki tiesibu subjekti, kas var

biit iedibinati dalibvalsti, asociéta valsti vai cita treSa valsti.
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10.

Attieciba uz darbibam, kas saistitas ar Savienibas strat€giskajiem aktiviem, interesém,
autonomiju vai drosibu, darba programma var noteikt dalibas ierobezojumus, paredzot, ka
Sajas darbibas var piedalities tikai tie tiestbu subjekti, kuri ir iedibinati dalibvalsts, vai ka
tajas papildus dalibvalstis iedibinatiem tiesibu subjektiem var piedalities tiesibu subjekti,

kas ir iedibinati konkretas asociéetas vai citas tre$as valstis.

Attiecigos piendacigi pamatots gadijumos darba programma papildus 2., 3., 4. un 5. punkta
noteiktajiem atbilstibas krit€rijiem var noteikt atbilstibas kriterijus atbilstosi konkrétam
politikas prasibam vai darbibas raksturam un mérkiem, tostarp tiesibu subjektu skaitu,

tiesibu subjekta veidu un iedibinasanas vietu.

Ja vien ar vadoso iestadi nav panakta citada vienoSanas un ja vien darba programma nav
paredzéts citadi, darbibas, kas tiek finansetas saskana ar 11. pantu, piedalas tikai viens

tiesibu subjekts, kas iedibinats deleggjosas vadosas iestades jurisdikcija.
Darba programma noraditos gadijumos darbibas var piedalities JRC.

JRC, starptautiska ITmena Eiropas p&tniecibas organizacijas un tiesibu subjektus, kas
izveidoti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, uzskata par iedibinatiem dalibvalsti, kas nav

dalibvalsts, kura ir iedibinati citi tiesibu subjekti, kuri piedalas attiecigaja darbiba.

Eiropas Pétniecibas padomes (ERC) progresivas pétniecibas darbibu un apmacibas un
mobilitates darbibu gadijuma un ja tas ir paredzets darba programma, starptautiskas
organizacijas, kuru mitnes vieta atrodas kada dalibvalsti vai asociéta valsti, tiek uzskatitas

par iedibinatam $aja dalibvalstt vai asociétaja valst.

Attiectba uz citam Programmas dalam starptautiskas organizacijas, kas nay
starptautiska limena Eiropas pétniecibas organizacijas, tiek uzskatitas par iedibinatam

tresa valsti, kas nav asocieta valsts.
19. pants
Subjekti, kas ir tiesigi sanemt finans&jumu

Subjekti ir tiesigi sanemt finans€jumu, ja tie ir iedibinati dalibvalsti vai 12. panta minéta

asocieta valstl.
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1.b

Attieciba uz darbibam, kuram pieskir summas saskana ar 71. panta 3. punktu, tiesibas
sanemt finans€jumu no §Tm summam ir tikai tiem tiesibu subjektiem, kuri ir iedibinati

deleggjosas vadosas iestades jurisdikcija.

Valstis ar zemiem vai videjiem ienakumiem un iznemuma karta citas tresas valstis, kas

nay asocietas valstis, tie varetu bit tiesigi sanemt finansejumu darbibas ietvaros, ja:
(a) attieciga tresa valsts ir noradita darba programma, un

(b) Komisija vai finanséSanas struktiira uzskata, ka to daliba ir svariga darbibas

istenoSanai.

Subjektiem, kas ir iedibinati cita tresa valsti, kas nav asociéta valsts, I biitu jasedz savas
dalibas izmaksas. Péetniectbas un attistibas noligumi starp Sadam treSam valstim, kas nav
asocictas valstis, un Savienibu var tikt slegti, kad vien to uzskata par lietderigu, un var
tikt izveidots lidzfinansesanas mehanisms, kas ir lidzigs mehanismiem, par kuriem
pandkta vienoSands pamatprogramma “Apvarsnis 2020”. Sis valstis Savienibas tiestbu
subjektiem nodroSina savstarpéju piekluvi savam pétniecibas, attistibas un inovacijas
finanséSanas programmam, ka ari savstarpigumu atverta piekluve zinatnisko pétijumu
rezultatiem un datiem, ka ari taisnigiem un vienlidzigiem nosacijumiem attieciba uz

intelektuala ipasSuma tiestbam .

Saistitie subjekti ir tiesigi sanemt finans€jumu darbibas ietvaros, ja tie ir iedibinati

dalibvalstt vai asociéeta valstt I )

Komisija iesniedz zinojumu Parlamentam un Padomei, par katru treSo valsti, kas nav
asocieta valsts, noradot Savienibas finansSu iemaksas summu, kura pieskirta
iesaistitajiem subjektiem, un finanSu iemaksas summau, ko ta pati valsts pieSkirusi

Savienibas tiestbu subjektiem, kuri piedalas to darbibas.
20. pants

Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus

8571/19

au/AU/sw 73
GIP.2 LYV



1. Attieciba uz visam darbibam I uzaicinajumu iesniegt priekslikumus saturu ieklauj darba

programma.

3. Ja tas nepiecieSams, lai sasniegtu uzaicinajumu iesniegt priekslikumus mérkus, tos
iznémuma gadijumos var ierobezot, paredzot tikai papildu pasakumu ievieSanu vai papildu
partneru pievienoSanu. Turklat darba programma tiesitbu subjektiem no daltbvalstim ar
zemu sniegumu pétniecibas un inovacijas jomd var paredzét iespéju iesaistities jau
atlasitas sadarbigas péetniectbas un inovacijas darbibas, ja tam piekrit attiecigais

konsorcijs un ar nosacijumu, ka tajas jau nepiedalas subjekti no Sadam daltbvalstim.

4. Uzaicinajums iesniegt priekSlikumus nav vajadzigs attieciba uz koordin€Sanas un atbalsta

darbibam vai programmas lidzfinanséSanas darbibam, kuras:
(a) irjaveic JRC vai tiesibu subjektiem, kas noraditi darba programma, un

(b) neietilpst uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus darbibas joma saskana ar FinanSu

regulas 195. panta e) punktu.

5. Darba programma norada uzaicinajumus, attieciba uz kuriem tiks pieskirti izcilibas zZimogi.
Péc tam, kad no pieteikuma iesniedz€ja ir sanemta iepriek$gja atlauja, informaciju par
pieteikumu un izvertejumu var darit zindmu ieinteresétajam finanséSanas iestadeém ar

nosacijumu, ka tiek noslégts konfidencialitates ligums.
21. pants
Kopigie uzaicinajumi

Kopigu uzaicinajumu iesniegt priekSlikumus Komisija vai finansé€Sanas struktiira var izsludinat

kopa ar:

(a) tre$am valstim, tostarp to zinatniskajam un tehnologiskajam organizacijam vai agentiram;
(b) starptautiskam organizacijam;
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(©) bezpelnas tiesibu subjektiem.

Ja izsludinats kopigs uzaicinajums, pieteikuma iesniedzéji izpilda 5ts regulas 18. panta minétas
prasibas, un tick noteiktas kopigas procediiras priekslikumu atlasei un izvértesanai. Sajas

procediras piedalas lidzsvaroti izveidota katras puses ieceltu ekspertu grupa.
22. pants
Pirmskomercializacijas iepirkums un inovativu risinajumu iepirkums

1. Darbibas var ietvert vai par galveno mérki var izvirzit pirmskomercializacijas iepirkumu un
inovativu risinajumu publisko iepirkumu, ko veic atbalsta saneémgji, kuri ir l[igumslédzgjas iestades

vai ligumsledz&ji, ka definéts Direktivas 2014/24/ES*, 2014/25/ES*! un 2009/81/EK>2.
2. lepirkuma procediras:

(a) atbilst parredzamibas, nediskriminacijas, vienlidzigas atticksmes, pareizas finansu

parvaldibas un proporcionalitates principiem un konkurences noteikumiem,;

(b) attieciba uz pirmskomercializacijas publisko iepirkumu, vajadzibas gadijuma un
neskarot a) apakSpunkta uzskaititos principus, var izmantot vienkarsSoto un/vai
paatrindto procediiru un var paredz&t Ipasus nosacijumus, pieméram, par to, ka
vietai, kur javeic iepirktie pasakumi, jaatrodas attiecigo dalibvalstu vai asociéto

valstu teritorija;

(c) var atlaut viena un taja pasa procediira pieskirt vairaku ligumu slégSanas tiesibas

(“iepirkums no vairakiem piegadatajiem”); un

(d) paredz ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu pretendentam(-iem), kas piedava labako

cenas un vértibas attiecibu, un vienlaikus izvairas no jebkada intereSu konflikta.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/24/ES par publisko
iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK, OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.

31 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/25/ES par
iepirkumu, ko Tsteno subjekti, kuri darbojas idensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozargs, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).

32 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jilija Direktiva 2009/81/EK, ar kuru
koordin€ procediras attieciba uz to, ka ligumslédzejas iestades vai subjekti, kas darbojas
drosibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu Iigumu
slegSanas tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216,
20.8.2009., 76. Ipp.).
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3. Darbuznéméjam, kas rada rezultatus pirmskomercializacijas iepirkuma, pieder vismaz
piesaistitas intelektuala IpaSuma tiesibas. Ligumslédzgjam iestadeém ir vismaz tiesibas bez
autoratlidzibas piekliit rezultatiem izmantoSanai savam vajadzibam, un tiesibas pieskirt vai
pieprastt, lai iesaistitie darbuznéméji to varda pieskir neekskluzivas licences tresam
personam rezultatu izmantoSanai ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem, bez tiesibam
pieskirt apakslicences. Ja darbuznémgjs nav komerciali izmantojis rezultatus noteikta
laikposma péc pirmskomercializacijas iepirkuma, ka noteikts liguma, ligumslédzgjas
iestades, ieprieks apspriedu$as ar darbuznémeju par neizmantoSanas iemesliem, tam var

pieprasit visas Ipasumtiesibas uz rezultatiem nodot ligumslédz&jam iestadém.

24. pants
Pieteikuma iesniedzeju finansialas spejas

1. Papildus iznemumiem, kas minéti FinanSu regulas 198. panta 5. punkta, finansialas sp€jas
parbauda tikai koordinatoram un tikai tad, ja darbibai no Savienibas pieprasitais

finans€jums ir 500 000 EUR vai vairak.

2. Tomeér, ja ir pamats apSaubit finansialas sp&jas vai ja lielaku risku rada daliba vairakas
Savienibas pétniecibas un inovacijas programmu finansétas darbibas, Komisija vai
finans€Sanas struktiira parbauda arf citu to pieteikumu iesniedz€ju vai koordinatoru

finansialas spgjas, kuru pieprasitais finans€jums neparsniedz 1. punkta minéto slieksni.

3. Ja finansialas spgjas atbilstosi ieprieks§ planotajam garantgjis cits tiesibu subjekts, tad

parbauda vina finansialas spgjas.

4. Ja finansialas sp€jas ir vajas, Komisija vai finanséSanas struktiira var noteikt, ka
pieteikuma iesniedzgja daliba ir atkariga no ta, vai saistitais subjekts ir iesniedzis

deklaraciju par solidaru atbildibu.

5. Ieguldijumu 33. panta aprakstitaja savstarp€jas apdroSinaSanas mehanisma uzskata par
pietiekamu garantiju atbilstigi FinanSu regulas 152. pantam. No atbalsta saneémeéjiem

nedrikst pienemt un tiem nedrikst piemeérot papildu garantiju vai nodroSinajumu.

25. pants
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PieskirSanas un atlases kriteriji
Iesniegtos priekslikumus veérte pec Sadiem pieskirSanas kritérijiem:
(a) 1izciliba;
(b) ietekme;
(c) 1stenoSanas kvalitate un efektivitate.

Priekslikumiem par ERC progresivas pétniecibas darbibam pieméro tikai 1. punkta

a) apakSpunkta min&to kritériju.

Darba programma ieklauj sikaku informaciju par 1. punkta noteikto pieskirSanas kriteriju
piemeroSanu, tostarp jebkadus svérumus, sliekSna vertibas un vajadzibas gadijuma
noteikumus par ricibu ex aequo priek$likumu situdcija, nemot vera uzaicindjuma
iesniegt priekSlikumus merkus. Nosactjumi par ricibu ex aequo priek$likumu situacija

citu starpa var ietvert §adus kriterijus: MVU, dzimums, geogrdifiska daudzveidiba.

Komisija un citas finanseSanas struktiiras nem vera iespeju izmantot divpakapju
iesniegSanas procediiru un vajadzibas gadijuma var noveértét anonimizetus
priekslikumus pirmaja noveérteSanas posma, pamatojoties uz vienu vai vairakiem

pieskirSanas kriterijiem, kas mineti 1. punkta.
26. pants
Izvertesana

Priekslikumus izverte veértéSanas komiteja, kura sastav no aréjiem neatkarigiem

ekspertiem.

Attiectba uz EIC darbibam, uzdevumiem un pienacigi pamatotos Komisijas pienemtd darba

programmd paredzétos gadijumos verteSanas komiteja var daleji vai — koordinacijas un atbalsta

darbibu gadijumda — pilniba sastavét no Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem, ka minéts

Finan8u regulas 150. panta.

[zveértesanas procesam var sekot neatkarigie noverotaji.
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Attieciga gadijuma vert€Sanas komiteja sarindo priekslikumus, kuri sasniegusi

piemé&rojamas sliekSna vertibas, un $aja noluka nem veéra:
(a) izvertgjuma punktu skaitu,

(b) ieguldijumu konkréto politikas merku sasniegSana, arT konsekventa projektu portfela
izveidg, jo ipasi attieciba uz EIC “Pathfinder” darbibam, uzdevumiem un citos
Ppiendcigi pamatotos gadijumos, ka detalizeti izklastits Komisijas pienemtaja darba

programmad.

Attieciba uz EIC darbtbam, uzdevumiem un citos piendacigi pamatotos gadijumos, ka detalizeti

izklastits Komisijas pienemtaja darba programma, vertéSanas komiteja var ari ierosinat

I priekslikumu pielagojumus, ciktal tie vajadzigi, lai nodroSinatu portfela konsekvenci. Minetie

pielagojumi atbilst daltbas nosacijumiem un vienlidzigas attieksmes principam. Par Sadiem

gadijumiem informe Programmas komiteju.

2.a

IzverteSanas procesu izstrada ta, lai izvairitos no intereSu konfliktiem un
neobjektivitates. NodroSina, lai izverteSanas kriteriji un punktu pieskirSana

priek$likumam biitu parredzami.

Saskana ar FinanSu regulas 200. panta 7. punktu pieteikumu iesniedzéji visos
izverteSanas posmos sanem informdaciju par izverteSanas gaitu un attieciga gadijumda par

noraidijuma iemesliem.

Tiesibu subjekti, kas iedibinati dalibvalstis ar vaju pétniectbas un inovacijas veiktspéeju
un kas veiksmigi piedalijusSies komponenta “Dalibas paplaSinasana un izcilas pieredzes
apmaina”, péc pieprasijuma sanem izzinu par Sadu dalibu, kuru var pievienot tam vinu

koordinetas programmas dalam, par kuram notikusi sadarbiba.
27. pants

Izvertejuma parskatiSanas procediira, informacijas pieprasijumi un sidzibas
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1. Pieteikuma iesniedzgjs var pieprasit izvertéjuma parskatisSanu, ja tas uzskata, ka
piemé&rojama izvertéSanas procediira nav pareizi izmantota attieciba uz ta iesniegto

priekslikumu’3.

2. Izvertejuma parskatiSana attiecas tikai uz izvert€Sanas procesualajiem aspektiem, nevis uz

priekslikuma butibu.

2.a ParskatiSanas pieprasijums attiecas uz konkreétu priek$likumu un to iesniedz 30 dienu

laika péc izvertejuma rezultatu pazinoSanas.

IzvérteSanas parskatiSanas komiteja sniedz atzinumu par procesudalajiem aspektiem, un to vada
un taja ietilpst Komisijas vai attiecigds finanséSanas struktiiras darbinieki, kas nav bijusi

iesaistiti priekslikumu izvertéSana. Komisija var ieteikt vienu no Sadam darbibam:

(a) atkartoti izvertet priekSlikumu — to veic galvenokart tadi vertetaji, kuri nav bijusi

Vo — o

(b apstiprinat sakotneéjo izvertéjumu.

3. Izvertesanas parskatiSana nekave to priekslikumu atlases procediiru, uz kuriem neattiecas
parskatiSana.
3.a Komisija nodroSina, ka ir ieviesta dalibniekiem paredzéta procediira, lai tie tie§i varetu

Pieprasit informaciju un iesniegt siidzibas saistiba ar dalibu pamatprogramma
“Apvarsnis Eiropa”. Informdciju par to, ka registrét informacijas pieprasijumus vai

sidzibas, dara pieejamu tieSsaiste.
28. pants
Laiks 11dz dotacijas pieSkirSanai

1. Atkapjoties no FinanSu regulas 194. panta 2. punkta pirmas dalas, pieméro $adus terminus:

33 ST procediira tiks izskaidrota dokumenta, kuru publicé pirms izvértéSanas procesa

sakuma.
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(a) visu pieteikumu iesniedz€ju inform&Sanai par vinu pieteikumu izvertéSanas
rezultatiem — ne ilgak par pieciem ménesiem no pilnigu priekslikumu iesniegSanai

noteiktas p&dgjas dienas;

(b) dotaciju noligumu parakstiSanai ar pieteikumu iesniedzg€jiem — ne ilgak par astoniem

meénesSiem no pilnigu priekslikumu iesniegSanai noteiktas pedg€jas dienas.

I Darba programma var noteikt 1sakus terminus.

Papildus izn@mumiem, kas noteikti Finansu regulas 194. panta 2. punkta otraja dala, 1.
punkta minétos terminus var pagarinat ERC darbibam, uzdevumiem un tad, ja par darbibu

veicams &tikas vai drosibas novertgjums.
29. pants
Dotacijas 1stenoSana

Ja atbalsta sanéméjs neizpilda savus pienakumus attieciba uz darbibas tehnisko 1stenoSanu,
pargjie atbalsta sane€meji izpilda min€tos ienakumus bez Savienibas papildu finans€juma,
ja vien tie nav skaidri atbrivoti no $ada pienakuma. Katrs atbalsta sanémejs ir finansiali
atbildigs tikai par savu paradu, uz kuru attiecas noteikumi par savstarp€jas apdroSinasanas

mehanismu.

Dotacijas noliguma var noteikt starpmeérkus un saistitas prieksfinans€juma iemaksas. Ja
starpmérki nav sasniegti, darbibu var apturet, grozit vai — piendacigi argumentéetos

gadijumos — izbeigt.

Darbibu var izbeigt ar1 tad, ja gaidamie rezultati vairs nav nozimigi Savienibai zinatnisku
vai tehnologisku iemeslu dél, vai — EIC accelerator gadijuma — ari ekonomisku iemeslu
del, vai saistiba ar EIC un uzdevumiem dél to ietilp§anas darbibu portfela ietvaros. Pirms
Komisija pienem lemuma par darbibas partraukSanu, ta saskana ar Finansu regulas
133. pantu veic procediiru, iesaistot darbibas koordinatoru un vajadzibas gadijuma

arejos ekspertus.

29.a pants
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Dotaciju noliguma paraugs

1 Saskana ar So regulu Komisija cieSa sadarbiba ar dalibvalstim izstrada dotaciju
noligumu paraugu starp Komisiju vai attiecigo finanséSanas struktiiru un atbalsta
sanemejiem. Ja dotaciju noliguma parauga vajadzigi biitiski grozijumi, inter alia noliika
nodroSinat turpmakus vienkarSojumus atbalsta sanemejiem, Komisija cieSa sadarbiba ar
daltbvalstim to attiecigi parskata.

2. Dotaciju noliguma nosaka atbalsta sanemeju un vai nu Komisijas, vai ar? attiecigas
finansésanas struktiiras tiesibas un pienakumus saskana ar So regulu. Taja ari nosaka
to tiesibu subjektu tiestbas un pienakumus, kuri kliist par atbalsta sanemejiem darbibas
istenoSanas laika, ka ari konsorcija koordinatora pienakumus un uzdevumus.
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30. pants
Finansgjuma likmes

Katrai darbibai atseviski noteiktu finans€juma likmi pieme&ro visiem attiecigaja darbiba

finansétajiem pasakumiem. Maksimalo likmi katrai darbibai nosaka darba programma.

No Programmas var atlidzinat Iidz 100 % no darbibas kop&jam attiecinamajam izmaksam,

tacu noteikti $adi iznémumi:

(a) 1inovacijas darbibam — Iidz 70 % no kop&jam attaisnotajam izmaksam, iznemot
bezpelnas tiesibu subjektus, kam Programma var atlidzinat Iidz 100 % no kopg&jam

attaisnotajam izmaksam;

(b) programmas lidzfinans€Sanas darbibam — vismaz 30 % no kop&jam attaisnotajam

izmaksam, bet noteiktos un pienacigi pamatotos gadijumos Iidz 70 %.

Saja panta noteiktas finanséjuma likmes piemé&ro arf attieciba uz darbibam, kuram pilniba
vai par kadu to dalu tiek noteikts vienotas likmes, vienibas vai fiksétas summas

finans€jums.
31. pants
Netiesas izmaksas

Netiesas attaisnotas izmaksas nosaka, piemerojot vienotu likmi 25 % apméra no kopgjam
tieSajam attaisnotajam izmaksam, iznemot tie$as attaisnotas izmaksas, kas radusas saistiba
ar apakSuznémuma ligumu slégSanu, finansialo atbalstu tre§am personam un vienibas

izmaksam vai fiks€tajam summam, kas ietver netie$as izmaksas.

Vajadzibas gadijuma vienibas izmaksas vai fiks€tajas summas ietvertas netiesas izmaksas
aprékina, izmantojot 1. punkta noteikto vienoto likmi, tacu izneémums paredzéts attieciba
uz iek$gjos norékinos noradito precu un pakalpojumu vienibas izmaksam, kuras aprékina,
pamatojoties uz faktiskajam izmaksam saskana ar san€émeju parasto izmaksu uzskaites

praksi.
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3.a

Tomer, ja tas paredzets darba programma, netieSas izmaksas var deklarét ka fiksétas

summas vai vienibas izmaksas.
32. pants
Attaisnotas izmaksas

Papildus kritérijiem, kas noteikti FinanSu regulas 186. panta, atbalsta sanéméjiem, kuru
atalgojums tiek aprékinats uz projekta pamata, personala izmaksas ir attaisnotas izmaksas
l1dz tadai atalgojuma summai, ko persona sanemtu par darbu lidzigos valsts shemas
finans€tos petniecibas un inovacijas projektos, tostarp sociala nodroSinajuma iemaksas
un citas izmaksas, kuras ieklautas atalgojuma personalam, kas norikots darbibas

istenoSanai, kuras izriet no valsts tiesibu aktiem vai darba liguma.

Uz projekta pamata aprékinats atalgojums ir atalgojums, kas saistits ar personas dalibu
projektos, ir dala no atbalsta sanémeéja parastas atalgojuma prakses un tiek konsekventi

izmaksats.

Atkapjoties no Finansu regulas 190. panta 1. punkta, izmaksas par resursiem, ko tresas
personas, izmantodamas iemaksas natiira, darfjjusas pieejamus, ir attaisnotas izmaksas,

kuru summa neparsniedz tre$as personas tiesas attaisnotas izmaksas.

Atkapjoties no FinanSu regulas 192. panta, ienakumus, kas giiti no rezultatu izmantoSanas,

neuzskata par darbibas ien€mumiem.

Atbalsta sanemeéji var izmantot savu parasto gramatvedibas praksi, lai noteiktu un
deklaretu izmaksas, kas raduSas saistiba ar darbibu, kura atbilst visiem dotacijas
noliguma izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem saskanda ar So regulu un

Finansu regulas 186. pantu.

Atkapjoties no FinanSu regulas 203. panta 4. punkta, atzinums par finanSu parskatiem ir
obligats atlikuma maksajuma veikSanas laika, ja summa, kas pieprasita ka faktiskas
izmaksas un vienibas izmaksas, kuras aprékinatas saskana ar parasto izmaksu uzskaites

praksi, ir 325 000 EUR vai lielaka.
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Atzinumus par finanSu parskatiem var sagatavot apstiprinats aréjais revidents vai —
valsts struktiiru gadijuma — izdot kompetenta un neatkariga valsts amatpersona

saskana ar Finan$u regulas 203. panta 4. punktu.

4.a Attieciga gadijuma saistiba ar MSCA apmacibas un mobilitates dotacijam ES
ieguldijuma pienacigi nem vera visas atbalsta sanemeja papildu izmaksas, kas saistitas
ar gritniecibas un dzemdibu vai vecaku atvalinajumu, slimibas atvalinajumu,
atvalinajumu personisku iemeslu del vai petnieku darba pienemusas organizacijas vai

gimenes statusa mainas dél dotacijas noliguma darbibas laika.

4.b Izmaksas, kas saistitas ar atklatu piekluvi, tostarp datu parvaldibas planiem, ir

kompenseéjamas attaisnotas izmaksas, ka izklastits dotacijas noliguma.
33. pants
Savstarpg€jas apdros$inasanas mehanisms

1. Ar 3o tiek izveidots Savstarp&jas apdrosinasanas mehanisms (“Mehanisms”), kas aizstaj un
turpina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1290/2013 38. pantu izveidoto fondu. Mehanisms
paredz ar tadu summu neatgtiSanu saistita riska segumu, kuras atbalsta sanéméjiem

jaatmaksa:
(a)Komisijai saskana ar Lemumu Nr. 1982/2006/EK;

(b)Komisijai un Savienibas struktiiram saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis

20207
(c)Komisijai un finanséSanas struktiiram saskana ar Programmu.

Riska segumu attieciba uz pirmas dalas c) apakSpunkta minétajam finans€Sanas struktiiram
var istenot, izmantojot netieSas apdroSinasanas sist€mu, kas izklastita piemerojamaja

noliguma, un nemot veéra finanséSanas struktiiras butibu.

2. Mehanismu parvalda Savieniba, ko parstav Komisija, kura darbojas ka izpilditajs.

Komisija izstrada 1paSus noteikumus par Mehanisma darbibu.

3. Atbalsta saneémgji veic ieguldijumu, kas ir 5 % no Savienibas finans€juma darbibai.
Pamatojoties uz parredzamiem periodiskajiem izvertejumiem, Komisija var palielinat So

ieguldijumu [idz 8 % vai samazinat zem 5 %. San€mgju ieguldijumu Mehanisma atskaita
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no sakotngja prieksfinanséjuma un iemaksa Mehanisma sanémeéju varda, un tas nekada

gadijuma neparsniedz sakotneja priekSfinanséjuma summu.
4. Saneéméju ieguldijums tiek atgriezts atlikuma maksajuma veiksanas laika.

5. Jebkura finansiala pelna, ko radijis Mehanisms, tiek ieklauta Mehanisma. Ja pelna ir
nepietickama, Mehanisms netiek iejaukts, un Komisija vai finanséSanas struktiira no

atbalsta sanémeéjiem vai treSam personam visas parada summas atglist tiesa veida.

6. Atgiitas summas veido ien€mumus, kas Mehanismam pieskirti Finansu regulas 21. panta 3.
punkta nozimé&. Kad ir pieSkirtas visas dotacijas, kuru risku tiesi vai netiesi sedz
Mehanisms, Komisija atgiist visas atliku$as summas un ieklauj Savienibas budZeta saskana

ar likumdevgjas iestades [emumiem.

7. Mehanismu var attiecinat uz visiem citiem tiesi parvaldamo Savienibas programmu

atbalsta sanémejiem. Komisija pienem kartibu atbalsta sanéméju dalibai citas programmas.
34. pants
IpaSumtiesibas un aizsardziba

1. Atbalsta sanémgjiem pieder visi rezultati, ko tie radijusi. Tie nodroS$ina, ka jebkuras vinu
darbinieku vai citu pusu tiesibas attieciba uz rezultatiem var Istenot tada veida, kas ir

saderigs ar atbalsta sanémeju pienakumiem, kuri izklastiti dotacijas noliguma noteikumos.
Rezultati ir divu vai vairaku atbalsta sanéméju kopipasums, ja:
(a) tie ir kopigi raditi un
(b) naviespgjams:
(1) noteikt katra atbalsta sanéméja attiecigo ieguldijumu
vai
(i1) tos nodalit, lai tiem pieme@rotu, iegtitu vai saglabatu aizsardzibu.

Lidzipasnieki rakstiski vienojas par kopipasuma pieskirSanu un izmantoSanas
noteikumiem. Ja vien nav panakta cita vienoSanas konsorcija liguma vai kopigaja

ipaSumtiesibu noliguma, katrs lidzipasnieks var pieskirt treSam personam vienkarSas
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licences, kas lauj izmantot kopipasuma esosos rezultatus (bez tiesibam izdot apakslicenci),
ja pargjiem lidzipasniekiem tiek sniegts iepriek$€js pazinojums un taisniga un sapratiga
kompensacija. LidzipaSnieki var rakstiski vienoties piemérot citu rezZimu, kas nav

kopipasums.

2. Atbalsta saneémgji, kas sanémusi Savienibas finans€jumu, pienacigi aizsarga savus
rezultatus, ja aizsardziba ir iesp&jama un pamatota, un $aja noliikka nem véra visus
attiecigos apsveérumus, arT komercialas izmantoSanas perspektivas un jebkadas citas
likumigas intereses. Lemjot par aizsardzibu, atbalsta sanéméji nem veéra ari citu darbibas

atbalsta sanéméju likumigas intereses.
35. pants
IzmantoSana un izplatiSana

1. Katrs dalibnieks, kas ir saneémis Savienibas finanséjumu, dara visu iespejamo, lai
izmantotu tam piederoSos rezultatus vai nodroSina, lai tos izmantotu cits tiestbu subjekts.
Rezultatus var izmantot tiesa veida atbalsta san€mgji vai netiesi, jo Tpasi, nododot
Ipasumtiesibas uz rezultatiem un pieskirot rezultatu izmantosSanas licences saskana ar 36.

pantu.
Darba programma var paredzet papildu izmantoSanas pienakumus.

Ja, neraugoties uz to, ka atbalsta sanémejs dara visu iesp€jamo, lai panaktu savu rezultatu
tieSu vai netieSu izmantoSanu, rezultati netiek izmantoti dotacijas noliguma minéta
konkréta termina, atbalsta sanéméjs izmanto dotacijas noliguma noraditu piemeérotu
tieSsaistes platformu, lai atrastu ieinteresétas personas So rezultatu izmantoSanai. Ja tas ir

pamatoti, pec atbalsta sanémeéja pieprasijuma So pienakumu var atcelt.

2. Savus rezultatus atbalsta sanemeéji izplata publiski pieejama formata un péc iespéjas
driz, ieverojot visus ierobezojumus, kas izriet no intelektuala ipaSuma, drosibas noteikumu

vai likumigo intereSu aizsardzibas I .

Darba programma var paredzet papildu izplatiSanas pienakumus, vienlaikus nodroSinot

Savienibas ekonomisko un Zinatnisko intereSu aizsardzibu.

3. Atbalsta sane€méji nodroS$ina, ka atverta piekluve zinatniskam publikacijam tiek noteikta

saskana ar dotacijas noliguma izklastitajiem noteikumiem. Jo 1pasi atbalsta saneéméji
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nodroSina, ka tie vai publikaciju autori patur pietickamas intelektuala ipasuma tiesibas, kas

tiem lauj izpildit tiem noteiktas atvertas piekluves prasibas.

Atverta piekluve pétijumu datiem ir visparigs noteikums saskana ar dotacijas noliguma
izklastitajiem noteikumiem, nodroSinot iespéju piemérot iznemumus saskanda ar principu
“tik atverts, cik vien iespéjams, un tik slegts, cik vajadzigs”, nemot vera atbalsta sanémeju
likumigas intereses, tostarp komercialu pielietojumu, un jebkadus citus ierobezojumus,
pieméram, datu aizsardzibas noteikumus, privatumu, konfidencialitati,
komercnoslepumus, Savienibas konkurétspéjas intereses, drosibas noteikumus vai

intelektuala Tpasuma tiesibas.

Darba programma var paredz&t papildu stimulus vai pienakumus, kuri jaizpilda, lai

pienemtu praksi atvertas zinatnes joma.

Atbalsta sane€mgji visus pétijumu datus, kas giiti “Apvarsnis Eiropa” darbiba, parvalda
saskana ar FAIR principiem un dotacijas noliguma izklastitajiem noteikumiem un izstrada

datu parvaldibas planu.

Pamatotos gadijumos darba programma var paredz&t papildu pienakumus, kuri jaizpilda,
lai var€tu izmantot Eiropas atvertas zinatnes makoni (EOSC) noliika uzglabat datus un

pieskirt piekluvi pétijumu datiem.

Atbalsta saneémeéji, kas plano izplatit savus rezultatus, ieprieks par to pazino pargjiem
darbiba iesaistitajiem atbalsta sanémejiem. Jebkurs no pargjiem atbalsta sanémejiem var
izteikt iebildumus, ja vien var pieradit, ka ta likumigajam interesém, kas saistitas ar ta
rezultatiem vai ieprieks uzkratajam zina§anam, tiks nodarits biitisks kaitgjums. Sados
gadijumos izplatiSanu nedrikst veikt, ja vien netiek veikti atbilstigi pasakumi min&to

likumigo intereSu aizsardzibai.

Ja vien darba programma nav paredzets citadi, priekSlikumos ieklauj planu par rezultatu
izmantoSanu un izplatiSanu. Ja paredz&ta izmantoSana nozimé produkta vai procesa
1zstradi, radiSanu, raZoSanu un tirdzniecibu, vai pakalpojuma izveidi un sniegSanu, plana
ieklauj $adas izmanto$anas stratégiju. Ja plana paredzéts, ka izmanto$ana notiks
galvenokart tresas valstis, kuras nav asociétas valstis, tiesibu subjekti paskaidro, ka $ads

izmantojums joprojam atbilst Savienibas interesém.
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Atbalsta saneéméji saskana ar dotacijas noligumu planu atjaunina darbibas laika un ar1

pe€c tas.

7. Lai Komisija vai finans€Sanas struktiira varétu veikt uzraudzibu un izplatiSanu, atbalsta
sanémgéji sniedz visu pieprasito informaciju par savu rezultatu izmantosanu un izplatiSanu
saskana ar dotacijas noliguma noteikumiem. Sadu informaciju dara publiski pieejamu,

ieverojot atbalsta sanéméju likumigas intereses.
36. pants
Nodos$ana un licencéSana

1. Atbalsta sane€mgji var nodot ipaSumtiesibas uz saviem rezultatiem. Atbalsta sanéméji
nodrosina, ka to saistibas attiecas ar1 uz jauno pasnieku un ka minéta pasnieka pienakums

ir nodot §Ts saistibas I1dz ar jebkuru turpmaku nodosanu.

2. Ja vien attieciba uz konkréti noraditam treSam personam, fostarp saistitiem subjektiem,
nav citas rakstiskas vienoSanas vai ja vien tas nav neiesp&jams saskana ar piemeérojamiem
tiesibu aktiem, atbalsta sanéméji, kuri plano nodot Tpasumtiesibas uz rezultatiem, ieprieks
par to pazino jebkuram citam atbalsta sanémé&jam, kuram joprojam ir tiesibas pieklut
rezultatiem. Saja pazinojuma jaietver pietiekama informacija par jauno Tpasnieku, lai

atbalsta sanémeéjs varétu novertét ietekmi uz savam piekluves tiestbam.

Ja vien attieciba uz konkr€ti noraditam treSam personam, tostarp saistitiem subjektiem,
nav citas rakstiskas vienoSanas, atbalsta saneémeéjs var izteikt iebildumus pret nodoSanu, ja
tas var pieradit, ka §T nodo$ana nelabvéligi ietekm@s ta piekluves tiesibas. Saja gadijuma
nodosanu nedrikst veikt, kamér nav panakta vienoSanas starp attiecigajiem atbalsta

sanémejiem. Saja sakariba dotacijas noligumda nosaka terminus.

3. Atbalsta sane€megji var pieskirt licences par saviem rezultatiem vai citadi pieskirt tiesibas tos
izmantot, fostarp uz ekskluziva pamata, ja tas neietekmé vinu pienakumu izpildi.
Ekskluzivas licences rezultatiem var pieskirt, ja visi citi attiecigie atbalsta sanemeji

sniedz piekriSanu atteikties no savam piekluves tiestbam.

4. Pamatotos gadijumos dotacijas noliguma paredz tiesibas Komisijai vai finanseSanas
struktiirai iebilst pret rezultatu nodoSanu vai ekskluzivas licences pieskirSanu attieciba uz

rezultatiem, ja:
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(2)

(b)

(©)

atbalsta sanémeéjiem, kuri rada rezultatus, ir pieSkirts Savienibas finans€jums;

Tpasumtiesibas nodotas vai licence pieskirta tiesibu subjektam, kas iedibinats valstt,

kas nav asociéta tresa valsts; un

TpasSumtiesibu nodoSana vai licences pieskirSana nav notikusi atbilstigi Savienibas

interesém.

Ja piem@rojamas tiesibas iebilst, atbalsta sanéméjs par to ieprieks pazino. Ja ir ieviesti

pasakumi Savienibas interesu aizsardzibai, no tiesibam iebilst var rakstiski atteikties

attieciba uz nodoSanu vai licencu pieskirSanu konkréti noteiktiem tiesibu subjektiem.

37. pants

Piekluves tiesibas

1.  Pieméro $adus piekluves tiesibu principus:

(a) pieprasijumu par piekluves tiesibu izmantoSanu vai atteikSanos no $adam tiestbam
iesniedz rakstiski;

(b) javien ar tiesibu pieskirgju nav citas vienoSanas, piekluves tiesibas neietver tiesibas
uz apakslicenci;

(c) pirms pievienoSanas dotacijas noligumam atbalsta sanémé;ji informé viens otru par
jebkadiem ierobeZojumiem, kas saistiti ar piekluves pieskirSanu ieprieks uzkratam
zinasanam;

(d) ja atbalsta san@m¢éjs vairs nav iesaistits darbiba, tas neietekmé atbalsta sanéméja
pienakumus pieskirt piekluvi;

(e) ja atbalsta sanéméjs nepilda savus pienakumus, atbalsta saneémeéji var vienoties, ka

tam vairs nav piekluves tiesibu.

2. Atbalsta sanémé;ji pieskir piekluves tiesibas $adi:

(a)

attieciba uz saviem rezultatiem, nepieprasot autoratlidzibu, jebkuram citam darbiba

lesaistitam atbalsta san€mejam, kuram tie vajadzigi savu uzdevumu izpildei;
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(b) 1ieverojot visus 1. punkta c) apakSpunkta minétos ierobezojumus, attieciba uz savam
ieprieks uzkratam zinaSanam jebkuram citam darbiba iesaistitam atbalsta sanéméjam,
kuram tie vajadzigi savu uzdevumu izpildei; $adu piekluvi pieskir, nepieprasot
autoratlidzibu, ja vien atbalsta saneémgéji, pirms tie pievienojas dotacijas noligumam,

nav vienojusies citadi;

(c) attieciba uz saviem rezultatiem, un, ievérojot visus 1. punkta c) apakSpunkta miné&tos
ierobezojumus, ar1 savam ieprieks uzkratam zinasanam, jebkuram citam darbiba
iesaistitam atbalsta sanémejam, kuram tie vajadzigi savu uzdevumu izpildei; So

piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem, par kuriem javienojas.

3. Ja vien atbalsta san€mgéji nav vienojusies citadi, piekluvi saviem rezultatiem, un, ievérojot
visus 1. punkta c) apak$punkta min&tos ierobezojumus, ari savam ieprieks uzkratam

zinasanam, tie pieskir tiesibu subjektam,
(a) kas ir iedibinats dalibvalsti vai asociétaja valst;

(b) kas atrodas cita sanémgja tieSa vai netiesa kontrol@ vai tada pasa tiesa vai netiesa
kontrolg, kada ir mingtais atbalsta san€mg;js, vai arT tiesi vai netiesi kontrolé min&to

atbalsta sanémeéju, un

(¢) kam ir vajadziga piekluve minéta atbalsta sanémeja rezultatu izmantoSanai saskana

ar rezultatu izmantoSanas pienakumiem, kas noteikti atbalsta sanemejam .
Piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem, par kuriem javienojas.

4. Pieprasijumu par piekluves pieSkirSanu izmantoSanas noltika var iesniegt ne vélak ka viena

gada laika péc darbibas beigam, ja vien atbalsta san€meji nevienojas par citu terminu.

5. Atbalsta saneémgji, kas sanémusi Savienibas finans€jumu, piekluvi saviem rezultatiem,
nepieprasot autoratlidzibu, pieskir Savienibas iestadeém, struktiiram, birojiem vai
agenttiram Savienibas ricibpolitikas vai programmu izstradei, 1stenosanai vai uzraudzibai.

Piekluvi izmanto tikai nekomercialos un ar konkurenci nesaistitos noliikos.
Sddas piekluves tiesibas neattiecina uz atbalsta sanéméju pagatné giitajiem rezultatiem.

Darbibas, kas ietilpst kopa “Civila droSiba sabiedribai”, Savienibas finans€jumu atbalsta

sanéméji piekluvi saviem rezultatiem, nepieprasot autoratlidzibu, pieskir ar1 dalibvalstu
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valsts iestadeém to ricibpolitikas vai programmu izstradei, TstenoSanai vai uzraudzibai Saja
joma. Piekluvi izmanto tikai nekomercialos un ar konkurenci nesaistitos noliikos un
pieskir, pamatojoties uz divpus€ju noligumu, kura paredzeti Tpasi nosacijumi ar merki
nodroSinat, ka minétas tiesibas izmantos vienigi paredzetaja noliika un ka biis ieviesti
atbilstigi konfidencialitates pienakumi. Dalibvalsts, kas izsaka pieprasijumu, Savienibas
iestades, struktiiras, biroji vai agentiiras, kas izsaka pieprasijumu, pazino visam

dalibvalstim par tadiem pieprasijumiem.
6. Vajadzibas gadijuma darba programma var paredzet papildu piekluves tiesibas.
38. pants
Konkreti noteikumi I

Konkrétus noteikumus par Ipasumtiesibam, izmantoSanu un izplatiSanu, nodosanu un licenc€sanu,
ka ar1 piekluves tiesibam var paredzet attieciba uz ERC darbibam, macibu un mobilitates darbibam,
pirmskomercializacijas iepirkuma darbibam, inovativu risinajumu publiska iepirkuma darbibam,

programmas lidzfinansé$anas darbibam un koordinacijas un atbalsta darbibam.

Sie konkrétie noteikumi tiek izklastiti dotacijas noliguma un tie nemaina attieciba uz atveérto piekluvi

paredzgtos principus un pienakumus.

39. pants
Godalgas
1. Ja vien $aja nodala nav noteikts citadi, Programmas godalgas pieskir un parvalda saskana
ar FinanS8u regulas IX sadalu.
2. Ja vien darba programma vai konkursa nolikuma nav paredzéts citadi, konkursa var

piedalities ikviens tiesibu subjekts neatkarigi no ta iedibinasanas vietas.
3. Vajadzibas gadijuma Komisija vai finanséSanas struktiira godalgas var organizet kopa ar:
(a) citam Savienibas struktiiram;

(b) tre$am valstim, ar to zinatniskam un tehnologiju organizacijam vai agentiiram;
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(c) starptautiskam organizacijam; vai
(d) bezpelnas tiesibu subjektiem.

Darba programma vai konkursa nolikuma nosaka pienakumus attieciba uz komunikaciju
un vajadzibas gadijuma attiectba uz izmantoSanu un izplatiSanu, ipasSumtiestbam un

piekluves tiestbam, tostarp licencéSanas noteikumiem.
IV NODALA
Iepirkums
40. pants
Iepirkums

Ja vien $aja nodala nav noteikts citadi, iepirkuma tiesibas Programma pieskir un parvalda

saskana ar Finansu regulas VII sadalu.

Iepirkums var biit pirmskomercializacijas iepirkums vai inovativu risindjumu iepirkums,
ko veic Komisija vai finans€Sanas struktiira sava varda vai kopa ar ligumslédzejam
iestadém no dalibvalstim un asoci€tajam valstim. Sada gadijuma piem&ro 22. panta

1zklastitos notetkumus.
V NODALA
Finans&juma apvienoSanas darbibas un apvienotais finans€jums
41. pants

Finans€juma apvienoSanas darbibas

Finans€juma apvienoSanas darbibas, par kuram pienemts lémums saskana ar So Programmu, steno

atbilstosi InvestEU programmai un Finansu regulas X sadalai.

42. pants
“Apvarsnis Eiropa” un EIC apvienotais finanséjums

“Apvarsnis Eiropa” vai EIC apvienota finans€juma dotaciju un atmaksajama avansa

komponentus reglamente 30.—33. pants.
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2. EIC apvienoto finans€jumu isteno saskana ar 43. pantu. Atbalstu ka EIC apvienoto
finans€jumu var pieskirt tik ilgi, kamér vien darbibu var finansét ka finanséjuma
apvienosanas darbibu vai ka finans€Sanas un investiciju operaciju, kuru pilniba nosedz
InvestEU saistiba sniegta ES garantija. Atkapjoties no FinanSu regulas 209. panta,
noteikumus, kas izklastiti 2. punkta, jo 1pasi a) un d) apakSpunkta, nepieméro laika, kad

tiek pieskirts EIC apvienotais finans€jums.

3. “Apvarsnis Eiropa” apvienoto finans€jumu var pieskirt programmas lidzfinansésanai, ja
dalibvalstu un asoci€to valstu kopigaja programma ir paredzets izmantot finansu
instrumentus atseviski atlasitu darbibu atbalstam. Sadu darbibu izvértesanu un atlasi veic
saskana ar 11., 19., 20., 24., 25. un 26. pantu. “Apvarsnis Eiropa” apvienota finansgjuma
stenoSanas kartiba atbilst 29. panta noteikumiem p&c analogijas ar 43. panta 9. punktu un

pamatotiem papildu noteikumiem, kas izklastiti darba programma.

4. Atmaksajumus, tostarp atmaksajamo avansu un ien€mumus no “Apvarsnis Eiropa” un EIC
apvienota finans€juma, uzskata par ieks$€jiem pieskirtajiem ien€mumiem saskana ar

Finansu regulas 21. panta 3. punkta f) apakSpunktu un 21. panta 4. punktu.

5. “Apvarsnis Eiropa” un EIC apvienoto finans€jumu pieskir ta, lai tiktu veicinata Savienibas

V—e

42.a pants
“Pathfinder”

1. No “Pathfinder” pieSkir dotacijas augsta riska progresiviem projektiem, ko isteno
konsorciji vai vienigie sanemeji ar merki izstradat radikalas inovdcijas un jaunas tirgus
iespéjas. No “Pathfinder” pieskir atbalstu agrinakajiem zinatniskas, tehnologiskas vai
plasietekmes tehnologiju (deep-tech) izpétes un izstrades posmiem, tostarp koncepcijas

pieradisanai un prototipu izveidei tehnologijas apstiprinasanai.

“Pathfinder” galvenokart isteno, rikojot atklatu uzaicinajumu iesniegt augSupéjus
priekslikumus, paredzot noteiktus piedavajumu iesniegSanas terminus gada, ka ari ar to
risina konkuretspéjas uzdevumus, proti, izstradat strategiskos pamatmerkus, kam

vajadzigas plasietekmes tehnologijas un radikalu domasanu.
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“Pathfinder” parejas darbibas palidzes visu jomu pétniekiem un inovatoriem uzlabot

komercialas attistibas celu Savieniba, piemeram, veicot demonstrejumus un prieksizpeti,

lai novertetu potencialas dartjumdarbibas iespéjas un atbalstitu noskirto jauno (spin-off)

uzneémumu un jaunuznémumu radisanu.

(@)

(b)

Uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus publiceSanas datumu un saturu nosaka,
nemot vera merkus un budZetu, kas paredzeti darba programma saistiba ar

attiecigo darbibu portfeli.

Papildu dotacijas par fiksetu summu, kura neparsniedz 50 000 EUR, var pieskirt
katram priekslikumam, kas jau atlasits EIC “Pathfinder” uzaicindjumu iesniegt
priekslikumus procedura, lai veiktu papildu pasakumus, tostarp steidzamas
koordindcijas un atbalsta darbibas, kuras paredzetas atbalsta sanémeju portfela
kopienas stiprinasanai, piemeram, iespejamo noskirto jauno uznémumu un tirgu
radoSu inovaciju potenciala noverteSanai vai uznemejdarbibas plana izstradei. Par
Sadiem gadijumiem informé Programmas komiteju, kas izveidota saskana ar Ipaso

programmu.

3. Uz EIC “Pathfinder” attiecas pieskirsanas kriteriji, kas defineéti 25. panta.

43. pants

“Accelerator”

1. EIC “Accelerator” merkis ir galvenokart atbalstit tirgu radoSas inovacijas. No ta

Jjaatbalsta tikai vienigie sanemeji un galvenokart janodroSina apvienots finansejums. Ja

tiek ieveroti konkreti nosactjumi, no ta var sniegt art atbalstu, ko pieskir tikai ka

dotacijas vai tikai ka pasSu kapitalu.

No EIC “Accelerator” piedava divu veidu atbalstu:

apvienotais finanSu atbalsts MVU, tostarp jaunuznemumiem, un (iznémuma
gadijumos) maziem videjas kapitalizacijas uznemumiem, kuri veic radikalu un

revolucionaru nerentablu inovaciju;

atbalsts, ko tikai ka dotacijas pieSkir MV'U, tostarp jaunuznémumiem, kuri veic
jebkadu veidu inovaciju, sakot no inkrementalas lidz radikalai un revolucionarai

inovacijai, un kuru merkis ir velak izverst plasu darbibu.
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Atbalstu, ko tikai ka pasSu kapitalu pieSkir nerentabliem MV'U, tostarp jaunznémumiem,
var pieskirt ari tiem uznemumiem, kuri jau ir sanémusi atbalstu, ko pieskir tikai ka

dotacijas.

No EIC “Accelerator” atbalstu tikai ka dotacijas pieSkir vienigi tad, ja ir izpilditi Sadi

kumulativie nosacijumi:

a)  projekta ir ieklauta informacija par pieteikuma iesniedzeja spejam un velmi izverst

plasu darbibu;
b)  sanemejs var biit tikai jaunuznemums vai MVU;

¢)  pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” darbibas laika atbalstu tikai ka dotacijas
no EIC “Accelerator” atbalsta sanemejs var sanemt tikai vienreiz, un atbalsts

neparsniedz 2,5 miljonus EUR.

EIC “Accelerator” atbalsta sanémgéjs ir tiesibu subjekts, kas kvalificgjas ka jaunuznémums,
MVU vai (iznémuma gadijumos) mazs videjas kapitalizacijas uznémums, kas velas izverst
plasu darbibu, iedibinats dalibvalsti vai asoci€taja valsti. Priekslikumu var iesniegt vai nu
atbalsta sanémejs vai, ja atbalsta sanemejs sniedzis iepriekseju piekrisanu, viena vai
vairakas fiziskas personas vai tiesibu subjekti, kas v€las izveidot vai atbalstit ming&to
atbalsta saneéméju. Pedeja gadijuma finanséSanas noligumu paraksta tikai ar atbalsta

sanemeju.

Ar vienu pieskirSanas [émumu var paredzet un nodrosinat finans€jumu attieciba uz visiem

Savienibas ieguldijuma veidiem, kas paredzéti EIC apvienotaja finans€juma.

Priekslikumus péc to individualas vertibas verté aréjie neatkarigie eksperti un atlasa
pastavigi atklata uzaicinajuma, kura ir noteikti robezdatumi, pamatojoties uz 24. un

26. pantu un atbilstosi 4. punktam.
PieskirSanas kriteriji ir $adi:

(a) izciliba;

(b) ietekme;

(c) darbibas riska pakape, proti, kas varétu kavet ieguldijumus, kvalitativu un efektivu

istenoSanu, un vajadziba péc Savienibas atbalsta.
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5. Vienojoties ar attiecigajiem pieteikuma iesniedzgjiem, Komisija vai finanséSanas
struktiiras, kas Tsteno “Apvarsnis Eiropa” (tostarp EIT ZIK), var tiesi iesniegt izvertéSanai
saskana ar ped&jo pieSkirSanas kriteriju priekSlikumu ar inovaciju un ievieSanu tirgi
saistitai darbibai, kas jau atbilst pirmajiem diviem krit€rijiem, un $aja noltika ievéro sadus

kumulativos nosacijumus:

(a) priekslikumam jaizriet no jebkuras citas darbibas, ko finans€ programma
“Apvarsnis 2020 no §is Programmas; vai, ievérojot pilotprojektu pirmaja
“Apvarsnis Eiropa” darba programma, no valsts un/vai regionalajam
programmam, sakot ar to, ka tiek apzinats pieprasijums péec Sadas programmas.

Detalizétus noteikumus paredz IpaSaja programma.

(b) taijabit balstitai uz ieprieksgja projekta parskatu, kurs nav vecaks par 2 gadiem un
kura noverteta priekslikuma izciliba un ietekme, un jabiit ievérotiem nosacijumiem

un procesiem, kuri sikak izklastiti darba programma.
6. Izcilibas zZimogu var pieskirt, ja ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:

(a) atbalsta saneémgjs ir jaunuznémums, MVU vai mazs videjas kapitalizacijas

uznéemums,

(b) priekslikums ir atbalsttiesigs un sasniedzis piemérojamas sliekSna veértibas attieciba

uz pirmajiem diviem 4. punkta miné&tajiem pieskirSanas kriterijiem,
(c) attieciba uz pasakumiem, kuri var€tu biit atbalsttiesigi ar inovaciju saistita darbiba.

7. Attieciba uz priekslikumu, kas sanémis pozitivu veért€jumu, @réjie neatkarigie eksperti
ierosina atbilstigu EIC “Accelerator” atbalstu, pamatojoties uz raditajiem riskiem un

resursiem, ka art laiku, kas vajadzigs, lai inovaciju laistu tirgii un ieviestu plasak.

Pamatotu iemeslu dél, pieméram, nemot veéra neatbilstibu Savienibas ricibpolitiku
mérkiem, Komisija var noraidit priekSlikumu, ko aréjie neatkarigie eksperti novertgjusi

atzinigi. Par Sadu noraidijumu iemesliem informé Programmas komiteju.

8. EIC “Accelerator” atbalsts vai atmaksajama avansa komponents neparsniedz 70 % no

atlasitas inovacijas darbibas kopeéjam attaisnotajam izmaksam.
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0. EIC “Accelerator” atbalsta pasu kapitala un atmaksajama atbalsta komponentu

istenoSanas kartibu siki izklasta lemuma [Ipasa programmal].

10. Liguma par atlasito darbibu nosaka konkrétus izmeramus starpmérkus un atbilstoso
priek$finans€jumu un maksajumus, kas veicami ka atseviSkas iemaksas no EIC

“Accelerator” atbalsta.

EIC apvienota finanséjuma gadijuma pasakumus, kas atbilst kadai inovacijas darbibai,
var sakt Tstenot un dotacijas pirmo prieksfinans€juma maksajumu vai atmaksajamo avansu
var izmaksat pirms citu pieskirta EIC apvienota finans€juma komponentu apgiiSanas.

Attieciba uz So komponentu apgiiSanu nem veéra liguma paredzetos konkrétos starpmérkus.

11. Saskana ar ligumu darbibu aptur, groza vai, piendcigi pamatojot, izbeidz, ja izméramie
starpmérki nav sasniegti. To var izbeigt arT tad, ja nav izdevies nodrosSinat planoto

ievieSanu tirgl, ipasi Savienibas tirgii.

Iznemuma gadijumos un ja to iesaka EIC valde, Komisija var nolemt palielinat EIC
“Accelerator” atbalstu, ja projektu ir parskatijusi argjie neatkarigie eksperti. Par Sadiem

gadijumiem informe Programmas komiteju.
VI nodala
Eksperti
44. pants
Neatkarigo argjo ekspertu iecelSana

1. Lai izveidotu kandidatu datubazi, neatkarigus arejos ekspertus izraugas un atlasa,
izsludinot fiziskam personam adresétus uzaicina@jumus iesniegt pieteikumus un
uzaicinajumus attiecigam organizdacijam, pieméram, pétniecibas agentiiram, pétniecibas
iestadem, universitatem, standartizacijas organizacijam, pilsoniskas sabiedribas

organizacijam vai uzneémumiem.

Iznemuma karta un piendcigi pamatotos gadijumos Komisija vai attieciga finansésSanas
struktiira, atkapjoties no Finansu regulas 237. panta 3. punkta, parredzama veida var
izraudzities jebkuru datubaze neieklautu individualu ekspertu ar atbilstoSam prasmem,

Jja uzaicindjumd izteikt ieinteresétibu piemeéroti aréjie neatkarigie eksperti nav konstateéti.
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3.a

Siem ekspertiem jaapliecina sava neatkariba un spéja atbalstit “Apvarsnis Eiropa”

merkus.

Saskana ar FinanSu regulas 237. panta 2. un 3. punktu neatkarigie argjie eksperti sanem
atlidzibu, pamatojoties uz standarta nosacijumiem. Ja tas ir pamatoti un iznémuma
gadijumos, var noteikt, jo 1pasi konkrétiem augsta limena ekspertiem, atbilstigu atlidzibas
Itmeni, kas nav paredzgts standarta nosacijumos, bet kas pamatojas uz attiecigajiem tirgus

standartiem.

Papildus Finansu regulas 38. panta 2. un 3. punktam to neatkarigo aréjo ekspertu vardus,
kuri izverte dotaciju pieteikumus un kuri ir iecelti amata ka privatpersonas, 11dz ar to
ekspertizes jomu vismaz reizi gada publicé Komisijas vai finans€Sanas strukturas timekla
vietng. Sadu informaciju vac, apstrada un publicé saskana ar ES datu aizsardzibas

noteikumiem.

Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira veic piemérotus pasakumus, lai attieciba
uz neatkarigo arejo ekspertu iesaistiSanu noverstu intereSu konfliktus saskana ar

Finansu regulas 61. pantu un 150. pantu 5. punktu.

Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira nodroSina, ka eksperts, kas nondcis intereSu

3.b

konflikta saistiba ar jautajumu, par kuru tiek prasits eksperta atzinums, neverte

konkreto jautajumu, nekonsulté par to vai nesniedz palidzibu saistiba ar to.

Iecelot arejos neatkarigos ekspertus, Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira veic
piemerotus pasakumus, lai panaktu, ka ekspertu grupu un izvertéSanas komisiju sastavs
ir ltdzsvarots prasmju, pieredzes un zinaSanu zind, tostarp specializacijas jautajumos, jo
ipasi saistiba ar SHZ, geogridfisko parstavibu un dzimumu, nemot vera situdaciju

attiecigas darbibas joma.

Vajadzibas gadijuma katra priek$likuma verteSanai tiek nodroSinats pietiekams skaits

neatkarigo ekspertu, lai garantetu, ka novertejums ir kvalitativs.

Eiropas Parlamentam un Padomei sniedz zinojumu par visu neatkarigo un aréjo

ekspertu atlidzibas limeni. To sedz no Programmas izdevumiem.

I SADALA

PROGRAMMAS UZRAUDZIBA, KOMUNIKACIJA, IZVERTESANA UN KONTROLE
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45. pants

Uzraudziba un zinos$ana

Komisija pastavigi uzrauga “Apvarsnis Eiropa”, tas ipasas programmas un EIT

pasakumu parvaldibu un istenoSanu. Lai uzlabotu parredzamibu, So datu pedejos

atjaunind@jumus pieejama veida dara publiski pieejamus ari Komisijas timekla vietne.

Jo ipasi viend un taja pasa datubaze ieklauj datus par projektiem, ko finansé saskana ar

ERC, Eiropas partneribam, uzdevumiem, EIC un EIT.

Taja ietilpst Sadi elementi:

()

(ii)

(iii)

(v)

“papildus ietekmes celu raditajiem noteiktie laikd ierobeZotie raditaji, ar kuriem zino
par Programmas virzibu 3. panta noteikto un V pielikuma izklastito merku

sasniegSana;”

informacija par socialo un humanitaro zindatnu integracijas limeni, attieciba starp
zemako un augstako TRL sadarbigaja péetniecibd, valstu lidzdaltbas paplaSinaSana
pandktais progress, konsorciju geogrifiskais sastavs sadarbigajos projektos,
pétnieku atalgojuma dinamika, divposmu iesniegSanas un novérteSanas
procediiras izmantoSana, pasakumi, kuru merkis ir veicinat sadarbibas saites
Eiropas pétniectba un inovacija, novertejumu parskatiSanas iespéju izmantosana
un sitdzibu skaits un veidi, klimata jautdjumu integracijas limenis un ar to saistitas
izmaksas, MVU lidzdaliba, privata sektora lidzdaliba, dzimumu aspekta nemsana
vera finansetajas darbibas, noverteSanas komisijas, padomes un konsultativas
grupas, izciltbas zimogi, Eiropas partneribas, ka ari lidzfinanséjuma likme,
papildu un apvienotais finansejums no citiem Savienibas fondiem, pétniecibas
infrastruktiiras, dotaciju pieSkirSanas termins, starptautiskas sadarbibas limenis,

pilsonu iesaistiSana un pilsoniskas sabiedribas lidzdaliba;

izdevumu limeni, kas sadaliti projekta limeni, lai varetu veikt konkretu analizi,

tostarp katrai intervences jomai;

parmeriga priekslikumu skaita limenis, jo ipasi priekslikumu skaits un
uzaicinajumu iesniegt priekslikumus skaits, videjais punktu skaits, priekSlikumu

ipatsvars, kads ir virs un kads zem kvalitates sliekSna vertibam.

8571/19

au/AU/sw 99
GIP.2 LYV



Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu attieciba uz
V pielikuma grozijumiem, lai papildinatu vai grozitu ietekmes celu raditajus un vajadzibas

gadijuma noteiktu atsauces vértibas un mérkraditajus.

Darbibas rezultatu pazinoSanas sist€éma nodroSina, ka programmas istenoSanas un rezultatu
uzraudzibai vajadzigie dati tiek vakti efektivi, lietderigi, savlaicigi, nepaaugstinot
administrativo slogu atbalsta sanéméjiem. Sim noliikam Savienibas lidzeklu sanéméjiem
un (attieciga gadijuma) dalibvalstim piem&ro samérigas zinosanas prasibas, tostarp
attieciba uz darbibas iesaistitajiem petniekiem, lai varétu izsekot vinu karjeru un

mobilitati>?.

Kvantitativos datus, cik vien iespejams, papildina ar Komisijas un Savientbas vai valstu

finanséSanas struktiiru sagatavotu kvalitativu analizi.

Pasakumi, kuru merkis ir veicinat sadarbibas saites Eiropas pétnieciba un inovacija, tiek

parraudziti un parskatiti darba programmu konteksta.
46. pants
Inform&Sana, komunikacija, reklam&Sana, izplatiSana un izmanto$ana

Savienibas finans€juma sanemeji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroSina ta
redzamibu (jo 1pasi darbibu un to rezultatu popularizésana, tostarp attieciba uz godalgam),
sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu

informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameriga.

Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus par Programmu, tas darbibam un
rezultatiem. Turklat ta sniedz savlaicigu un pilnigu informaciju dalibvalstim un atbalsta
saneémejiem. Lai kopdarbibas projektu istenoSanas noliika veidotu konsorcijus,
interesetajiem subjektiem sniedz partneru piemekleSanas pakalpojumus, kas ir balstiti uz
faktiem un kuros tiek izmantoti analitiski dati un tikla iespéjas, ipasu uzmanibu veltot to
tiestbu subjektu tikloSanas iespeju apzinasanai, kuri ir no dalibvalstim, kam ir vaji
rezultati pétniectba un inovacija. Balstoties uz Sadu analizi, saistiba ar konkreétiem

uzaicindjumiem iesniegt priekSlikumus var rikot meérktiecigus partneru piemeklesanas

34

Eiropas partneribu uzraudzibas noteikumi ir izklastiti §is regulas I11 pielikuma.
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pasakumus. Programmai pieskirtie finanSu resursi veicina ar1 Savienibas politisko
prioritasu korporativo komunikaciju, ciktal §is prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem

mérkiem.

3. Komisija izveido ari izplatiSanas un izmanto$anas stratégiju, lai palielinatu tadu
Programmas pétniecibas un inovacijas rezultatu un zinasanu pieejamibu un izplatiSanu, kas
palidz&s paatrinat izmantoSanu cela uz iekltiSanu tirgi un palielinat Programmas ietekmi.
Programmai pieskirtie finanSu resursi veicina ar1 Savienibas politisko prioritasu
korporativo komunikaciju, ka arT informéSanas, komunikacijas, publicitates, izplatiSanas un

izmantoSanas pasakumus, ciktal tie saistiti ar 3. panta minétajiem méerkiem.
47. pants
Programmas izvertésana

1. Programmas izverteéSanu veic savlaicigi, lai tas rezultatus varétu nemt véra lémumu
pienemsSanas procesa attieciba uz programmu, tai sekojoso programmu un citam

iniciativam, kas attiecas uz petniecibu un inovaciju.

2. Programmas starpposma izvert€Sanu veic ar parredzamd procesa atlasitu neatkarigu
ekspertu palidzibu, tiklidz par programmas Istenosanu ir pieejama pietickama informacija,
bet ne velak ka cetrus gadus kop$ programmas 1stenoSanas sakuma. Taja ietver portfela
analizi un novertejumu par iepriekS§€jo pamatprogrammu ilgtermina ietekmi, un ta veido
pamatu, lai vajadzibas gadijuma korigétu Programmas stenoSanu un/vai parskatitu
Programmu. Taja noverté Programmas efektivitati, iedarbigumu, nozimigumu,

saskantbu un Savienibas pievienoto vertibu.

3. Programmas 1stenoSanas beigas, bet ne vélak ka cetrus gadus no 1. panta noradita termina
beigam, Komisija pabeidz programmas galigo izvértéSanu. Taja ietver ieprieksejo

pamatprogrammu ilgtermina ietekmes noveértgjumu.

4. Komisija publicé un Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai iesniedz §is izvertésanas rezultatus kopa ar savam

piezim&m un giito pieredzi.
48. pants

Revizijas
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Programmas kontroles sistéma nodrosSina pienacigu lidzsvaru starp uzticamibu un kontroli,
nemot veéra kontroles administrativas un citas izmaksas visos Iimenos, Ipasi attieciba uz
atbalsta sanémeéjiem. Revizijas noteikumi ir skaidri, konsekventi un saskanoti visa

Programmas darbibas laika.

Programmas revizijas strat€gija ir balstita uz finansu reviziju, ko veic no visas Programmas
ieglita reprezentativa izdevumu parauga. Minéto reprezentativo paraugu papildina ar izlasi,
kuras pamata ir ar izdevumiem saistitu risku noveértgjums. Darbibas, kam pieskir kopigo
finans€jumu no dazadam Savienibas programmam, revid€ tikai vienu reizi, aptverot visas

iesaistitas programmas un to attiecigos piemérojamos noteikumus.

Turklat Komisija vai finans€Sanas struktiira var palauties uz apvienotam sistému revizijam
atbalsta sanémé&ju limeni. Sie kombingtie parskati iesniedzami péc izvéles noteiktu veidu
sanémgéjiem, un tos veido sist€mu un procesu revizija, ko papildina darfjjumu revizija, ko
veic kompetents neatkarigs revidents, kurs ir kvalificéts veikt gramatvedibas dokumentu
obligato reviziju saskana ar Direktivu 2006/43/EK%’. Komisija vai finansé$anas strukttra
tas var izmantot, lai gitu vispargjas ticamibas apliecinajumu par izdevumu pareizu finansu

parvaldibu un lai parskatitu ex post reviziju Iimeni un atzinumus par finanSu parskatiem.

Saskana ar FinanSu regulas 127. pantu Komisija vai finanséSanas iestade var balstities uz
revizijam par to Savienibas iemaksu izmantoSanu, kuras veikuSas citas neatkarigas un
kompetentas personas vai subjekti, tostarp tadi, kas nav Savienibas iestazu vai struktiiru

pilnvarotas personas vai subjekti.
Reviziju var veikt laikposma [idz diviem gadiem péc atlikuma maksajuma veikSanas.

Komisija publice revizijas pamatnostadnes, kuru merkis ir nodroSinat revizijas
procediiru un noteikumu uzticamu un vienadu piemeéroSanu un interpretaciju visa

programmas darbibas laika.
49. pants

Savienibas finanSu intereSu aizsardziba

35

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Direktiva 2006/43/EK, ar ko paredz
gada parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu
78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157,9.6.2006., 87. 1pp.).
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1. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas uz dokumentu pamata un uz
vietas veikt reviziju vai — starptautisku organizaciju gadijuma saskana ar noligumiem, kas
ar tam noslégti, — parbaudes attieciba uz visiem dotaciju sanémejiem, darbuznémeéjiem un

apakSuznémeéjiem, kuri saskana ar So regulu ir sanémusi Savienibas lidzeklus.

2. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF) var veikt administrativu izmekl€Sanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai
noskaidrotu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas
ietekmé Savienibas finanSu intereses saistita ar Savienibas finans€jumu vai budzeta

garantijam atbilstigi Sai regulai.

3. Saskana ar savstarpg&jas tiesiskas palidzibas noligumiem treSo valstu un starptautisko
organizaciju kompetentajam iestadém var bt jasadarbojas ar1 ar Eiropas Prokurattiru
(EPPO), ja ta veic tadu noziedzigu nodarfjumu izmekl&Sanu, kas ir tas kompetence

atbilstigi Regulai (ES) 2017/1939.

4. Neskarot 1. un 2. punktu, no S$is regulas Tstenosanas izrietoSajos sadarbibas noligumos ar
treSam valstim un starptautiskam organizacijam, ligumos, dotaciju noligumos un citos
juridisko saistibu dokumentos, ka arT noligumos, ar ko izveido budzeta garantiju, ietver
noteikumus, ar kuriem neparprotami nosaka Komisijas, Revizijas palatas un OLAF
pilnvaras saskana ar to attiecigajam kompetences jomam veikt §adas revizijas, parbaudes
uz vietas un inspekcijas. Tajos ietilpst noteikumi, kas nodroSina, lai Savienibas lidzeklu
apgiisana vai atbalstito finanséSanas darjjumu, ko pilniba vai dalgji atbalsta ar budZeta

garantiju, Tstenos$ana iesaistitas tresas puses pieskirtu lidzvertigas tiesibas.
50. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 45. panta 2. punkta ming&tos deleggtos aktus Komisijai pieskir lidz

2028. gada 31. decembrim.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 45. panta 2. punkta mingto
pilnvaru delegé$anu. Ar [émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleggsanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Véstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 45. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos

ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.
IV SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
51. pants
AtcelSana
Regulu (EK) Nr. 1291/2013 un Regulu (EK) Nr. 1290/2013 atcel no 2021. gada 1. janvara.
52. pants
Parejas noteikumi

1. S1 regula neskar attiecigo darbibu turpina$anu vai grozisanu saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1291/2013 un Regulu (EK) Nr. 1290/2013, ko ming&tajam darbibam turpina piemérot
11dz to slégSanai. Uz darba planiem un darbibam, kas paredzétas darba planos, kuri
pienemti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1290/2013 un attiecigo finanséSanas struktiiru
pamataktiem, arT turpmak attieksies Regula (ES) Nr. 1290/2013 un minétie pamatakti,

kamer Sie plani tiks pabeigti.
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2. No programmas finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo

palidzibu, kas ir vajadziga, lai nodro$inatu pareju starp Programmu un pasakumiem, kuri

pienemti saskana ar ieprieks€jo regulu, proti, Regulu (ES) Nr. 1291/2013.
53. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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[ PIELIKUMS

PASAKUMU PAMATVIRZIENI

Regulas 3. panta izklastitos visparigos un konkrétos mérkus isteno $is Programmas izpildes gaita un

Saja pielikuma un 1pasas programmas I pielikuma raksturotajas intervences jomas un

pamatvirzienos.

(1

I pilars. “Zinatnes izciliba”

Saja pilara ar turpmakajiem pasakumiem atbilstigi 4. pantam veicina zindtnes izcilibu, piesaista

Eiropai vislielakos talantus, sniedz piendacigu atbalstu agrina posma pétniekiem un atbalsta

zindatnes izcilibas, augstas kvalitates zinasanu, metoZu un prasmju, tehnologiju radisanu un

izplatiSanu un to, ka tiek rasti un izplatiti risinajumi globalam socialam, vides un ekonomikas

problémam. Tas ar1 veicina par€jo 3. panta aprakstito Programmas konkr&to mérku istenosanu.

(a)

(b)

Eiropas P&tniecibas padome: nodrosina pievilcigu un elastigu finans€jumu, lai atseviski
talantigi un radosi p&tnieki, jo ipasi agrind posma pétnieki, un to komandas vargtu
darboties visdaudzsolosakajas zinatnes avangarda jomas, neatkarigi no to valstiskas
piederibas un izcelsmes valsts un pamatojoties uz Savienibas meéroga konkurenci, kuras

pamatd ir vienigi izciltbas kriterijs.
Intervences joma: visprogresivaka zinatne

Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktas darbibas: nodrosSina p€tniekus ar jaunam
zinasanam un prasmém, pateicoties mobilitatei un saskarsmei pari robezam, starp nozarém
un disciplinam, uzlabo macibu un karjeras izaugsmes sistemas, ka ar1 strukturé un uzlabo
pienemsSanu darba institliciju un valstu ltmeni, nemot vera Eiropas pétnieku hartu un
Rictbas kodeksu par petnieku pienemSanu darba; tadéjadi Marijas Sklodovskas-Kirl
varda nosauktas darbibas palidz veidot Eiropas izcilas pétniecibas vides pamatu visa
Eiropa, veicinot nodarbinatibu, izaugsmi un investicijas un risinot eso$as un gaidamas

problémas sabiedriba.

Intervences jomas: atbalsts izcilibai, nodroSinot petnieku mobilitati pari robezam, nozarém

un disciplinam; jaunu prasmju veicinaSana, veicot pétnieku izcilu apmacibu; cilvekresursu
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(c)

)

un prasmju pilnveides stiprinasana visa Eiropas p&tniecibas telpa; sinergijas uzlaboSana un

atvieglosana; saiknes ar sabiedribu veicinasana.

P&tniecibas infrastruktiira: Eiropas nodros§inasana ar pasaules Iimena p&tniecibas
infrastrukturu, kas ir atvérta un pieejama vislabakajiem pétniekiem Eiropa un arpus tas.
Tiek veicinata esoSo, ari ESIF finanséto, pétniecibas infrastruktiiru izmanto$anu. Sadi —
papildus pasakumiem attiecigas Savienibas politikas un starptautiskas sadarbibas jomas —
tiks vairota petniecibas infrastruktiiras sp&ja atbalstit zinatnes sasniegumus un inovaciju un

veidot atvertu un izcilu zinatni saskana ar FAIR principiem.

Intervences jomas: Eiropas pétniecibas infrastruktiiras vides stiprinaSana un
pilnveidosana; p&tniecibas infrastruktiiru pieejamibas, integréSanas un savstarpgjas
savienoSanas nodro§inasana; Eiropas petniecibas infrastruktiiru inovacijas potencials un
pasakumi inovacijas un apmdcibas jomd; Eiropas petniecibas infrastruktiiras politikas un

starptautiskas sadarbibas stiprinasana.

II pilars. “Globalas problémas un Eiropas rupniecibas konkurétsp&ja”

Saja pilara ar turpmakajiem pasakumiem atbilstigi 4. pantam atbalsta kvalitativu jaunu
zinasanu, tehnologiju un ilgtspejigu risinajumu radiSanu un labaku izplatiSanu, stiprina
Eiropas ripniectbas konkureétspéju, stiprina pétniecibas un inovacijas ietekmi Savienibas
ricibpolitikas izstradasana, atbalstiSana un istenoSana, atbalsta inovativu risinajumu
ievieSanu rupnieciba, pasi MVU un jaunuznémumos, un atbalsta globalu problemu
risinaSanu sabiedriba. Tas ar1 veicina pargjo 3. panta aprakstito Programmas konkréto

mérku TstenoSanu.
SHZ pilntba integré visas kopas, tostarp konkretos un specializetos pasakumos.

Lai maksimali palielinatu ietekmi, elastibu un sinergiju, pétniecibas un inovacijas
pasakumus organizé sesas kopas, kas savstarpéju sasaistitas Eiropas pétniectbas
infrastruktiira un kas kopa un atseviski stimulés sadarbibu starp disciplinam, nozarém,
politikas jomam, ka arT parrobezu un starptautisku sadarbibu. Saja “Apvarsnis Eiropa”

pilara tiks aptverti pasakumi no daZadam TRL, tostarp zemakam TRL.
Ar katru kopu tiks sekméti vairaki IAM; un daudzus IAM atbalsta vairak neka viena kopa.

P&tniecibas un inovacijas pasakumus Zsteno turpmak noraditajas kopas un starp tam.
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(2)

(b)

(0

d)

Kopa “Veseliba”: visu vecumu iedzivotaju veselibas un labjutibas uzlaboSana un
aizsardziba, radot jaunas zinaSanas, izstradajot inovativus risinajumus un
nodrosinot, ka attieciga gadijuma tiek ieklauta dzimumperspektiva, slimibu
noversanai, diagnostic€Sanai, uzraudzibai un arstéSanai, ka art veselibas apriipes
tehnologiju izstradei; veselibas risku mazinasana, aizsargajot iedzivotajus un
veicinot labu veselibu un labjutibu, art darbvieta; sabiedribas veselibas sistemu
uzlaboSana izmaksu efektivitates, vienlidzibas un ilgtsp&jibas zina; ar nabadzibu
saistitu slimibu profilakse un arsteSana; pacientu lidzdalibas un sava veselibas

stavokla uzmaniSanas iesp&ju atbalstiSana un nodroSinasana.

Intervences jomas: veseliba visas dzives laika; vides un socialie faktori veseliba;
neinfekcijas un retas slimibas; infekcijas slimibas, tostarp ar nabadzibu saistitas un
novarta atstatas slimibas; veselibas un apripes riki, tehnologijas un digitali

risindjumi, tostarp personalizéta medicina; veselibas apriipes sist€mas.

Kopa “Kultiira, jaunrade un icklaujosa sabiedriba”: I Demokratijas vertibu, tostarp
tiesiskuma un pamattiesibu, stiprinasana, musu kultiiras mantojuma aizsardziba,
kultiiras un radoSo nozaru potenciala apzinasana un tadu socialekonomisko
parmainu veicinaSana, kas sekmé ieklausanu un izaugsmi I , tostarp migracijas

parvaldiba un migrantu integrésana.

Intervences jomas: demokratija un parvaldiba; kultiira, kultiiras mantojums un

radoSums; socialas un ekonomiskas izmainas I .

Kopa “Civila drostba sabiedribai”: tadu problemu risinasana, ko rada pastavigi
drosibas apdraudejumi, tostarp kibernoziegumi, ka ari dabas un cilvéka izraisitas

katastrofas.

Intervences jomas: pret katastrofam noturiga sabiedriba; aizsardziba un drositba;

kiberdrosiba.

Kopa “Digitala joma, riipnieciba un kosmoss”: sp€ju stiprinaSana un Eiropas
suverenitates nodro$inasana, galvenokart panakot tehnologiju izmantoSanu
digitalizacijas un razosanas noltikiem un kosmosa tehnologijas, visa vértibas
veidoSanas kede, veidojot konkurétsp&jigu, digitalu, zemas oglekla emisijas un

aprites nozari; ilgtsp&jigu izejvielu piegades nodroSinasana; progresivu materialu
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(e

(2

izstrade un sasniegumu un inovacijas pamata nodros§inasana I globalo sabiedribas

problému risinasana.

Intervences jomas: razo$anas tehnologijas; digitalas pamattehnologijas, tostarp
kvantu tehnologijas; jaundas pamattehnologijas; progresivi materiali; maksligais
intelekts un robotika; nakamas paaudzes internets; progresiva datoSana un lielie dati;

aprites nozares; mazoglekla un “tiras” nozares; kosmoss, tostarp Zemes novérosana.

Kopa “Klimats, energetika un mobilitate”: cina pret klimata parmainam, labak
izprotot to c€lonus, attistibas gaitu, riskus, ietekmi un iesp&jas, padarot energétikas
un transporta nozari klimatam un videi draudzigaku, efektivaku, konkurétspgjigaku,
viedaku, drosaku un izturétsp&jigaku, veicinot atjaunojamo energoresursu
izmantoSanu un energoefektivitati, uzlabojot Savientbas noturibu pret aréejiem

satricind@jumiem un pielagojot socialo uzvedibu atbilstigi IAM.

Intervences jomas: klimata zinatne un risinajumi; energoapgade; energosistémas un
energotikli, dzivojamas €kas un riipniecibas objekti energijas parkartoSanas procesa;
kopienas un pilsétas; riipniecibas konkur€tsp&ja transporta nozare; tirs, dross un

pieejams transports un mobilitate; vieda mobilitate; energijas uzglabasana.

Kopa “Partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimnieciba un vide”: vides
aizsardziba, zemes, iekSéjo iidenu un juras dabas un biologisko resursu atjaunosana,
ilgtsp&jiga parvaldiba un izmantoSana nolitka apturéet biologiskas daudzveidibas
eroZiju, lai sagadatu partikas un uztura dro§ibu visiem un parietu uz mazoglekla,

resursefektivu un aprites ekonomiku un ilgtspejigu bioekonomiku.

Intervences jomas: vides novéroSana; biologiska daudzveidiba un dabas resursi,
lauksaimnieciba, mezsaimnieciba un lauku teritorijas; jiras, okeani un iekSzemes
ideni; partikas sisteémas; biologiskas inovaciju sistémas ES bioekonomika; aprites

sistémas.

Ar kodolenergiju nesaistitas Kopiga pétniecibas centra tie$as darbibas: kvalitativu
zinatnisko pieradijumu radiSana efekfivai un cenas zind pieejamai labai publiskajai
politikai. Jaunam iniciativam un prieksSlikumiem ES tiesibu aktiem ir nepiecieSami
parredzamas, visaptverosas un lidzsvarotas liecibas, kas ir sapratigi izstradatas,

savukart politikas 1stenoSana nepiecieSams noveértet un uzraudzit liecibas. JRC
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nodroSinas Eiropas Savienibas politikai neatkarigas zinatniskas liecibas un tehnisko
atbalstu visa politikas veidoSanas cikla. JRC ar1 koncentrés savu pétniecisko darbibu

uz ES politikas prioritatem.

Intervences jomas: veseliba; kultira, radoSums un ieklaujoSa sabiedriba; civila
mobilitate; partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimniectba un vide; atbalsts
ieksgja tirgus funkcionéSanai un Eiropas Savienibas ekonomikas parvaldibai; atbalsts
dalibvalstim tiesibu aktu isteno$ana un pardomatas specializacijas stratégiju izstradg;
politikas veidoSanas analitiskie instrumenti un metodes; zinasanu parvaldiba;

zinaSanu un tehnologijas nodosana; atbalsts zinatnei politikas platformu noltkiem.
3) I pilars. “Inovativa Eiropa”

Ar turpmakajiem pasakumiem S$is pilars atbilstigi 4. pantam veicina visu veidu inovaciju, tostarp
netehnologisku inovaciju, galvenokart MVU ietvaros, kas ietver jaunuznémumus, sekmejot
tehnologijas attistibu, demonstréjumus un zinasanu parnesi, un stiprina inovativu risinajumu
izmantoSanu I . Tas arf veicina citu 3. panta aprakstito Programmas konkréto mérku stenosanu.
EIC tiks istenota, galvenokart izmantojot divus instrumentus, proti, “Pathfinder”, ko lielakoties

isteno, izmantojot sadarbigo pétniecibu, un “Accelerator”.

(a) Eiropas Inovacijas padome: koncentrejas galvenokart uz revoluciondaru un radikalu
inovaciju, kas ipasi orienteta uz tirgu radoSu inovaciju, vienlaikus atbalstot ari visu

veidu inovacijas, tostarp inkrementalu inovdaciju.

Intervences jomas: “Pathfinder” progresivai pétniecibai, kas atbalsta nakotnes un jaunas
radikalas, tirgu radoSas un/vai plasietekmes tehnologijas; “Accelerator”, kas nodroSina
finans€jumu starp peétniecibas un inovacijas pasakumu beigu posmiem un tirgus darbibas
uzsaks$anas bridi, lai efektivi izmantotu tirgu radoSu revolucionaro inovaciju un izverstu
uzneémumus, kad tirgus nenodro$ina dzivotsp€jigu finans€jumu; papildu EIC pasakumi,

pieméram, godalgas, stipendijas un darjjumdarbibas pakalpojumi ar pievienoto vertibu.
(b) Eiropas inovacijas ekosistémas

Intervences jomas: attieciga gadijumda sadarbiba ar EIT saiknes veidoSana arl valstu un
regionaliem inovaciju dalibniekiem un atbalsts kopigu parrobezu inovacijas programmu

istenoSanai, ko veic dalibvalstis, regioni un asociétas valstis, no prakses un zinasanu
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apmainas par inovacijas reguléjumu 11dz visparigo prasmju pilnveidoSanas inovacijai un
pétniecibas un inovacijas pasakumiem, tostarp atvertajai vai lietotdju virzitai inovacijai,

lai uzlabotu Eiropas inovacijas sisteémas efektivitati. Tas birtu jaisteno inter alia sinergija
ar ERAF atbalstu inovacijas ekosisttmam un starpregionalam partneribam par pardomatas

specializacijas t€mam.
(c) Eiropas inovaciju un tehnologiju institiits

Intervences jomas: ilgtsp&jigas inovacijas ekosisteémas visa Eiropa; inovacijas un
uznéméjdarbibas prasmes muzizglitibas perspektiva, tostarp visa Eiropd palielinot
augstakas izglitibas iestazu spéjas; jauni tirgus risinajumi globalo I probléemu

risinasanai; sinergija un pievienota vértiba programma “Apvarsnis Eiropa”.
4) Dala “Daltbas paplasinaSana un Eiropas pétniecibas telpas stiprinasana”

Ar turpmak minétajiem pasakumiem $aja pilara tiecas sasniegtl 3. panta 2. punkta d)
apakSpunkta izklastitos konkretos mérkus. Tas ar1 veicina par€jo 3. panta aprakstito Programmas
konkréto mérku 1stenosanu. Veidojot pamatu visai Programmai, $T dala atbalstis pasakumus, kas
sniegs savu ieguldijumu, lai veicinatu talantu piesaisti, sekmétu intelektuala darbaspeka apriti un
novertu intelektualda darbaspéka emigraciju, vairak zinasanas balstitai, inovativai un
dzimumlidztiesigai Eiropai, kura globalaja konkurencé ienem liderpozicijas, veicinot
transnacionalo sadarbibu, un tadgjadi tiks optimizetas valstu stipras puses un potencials augstas
veiktspejas EPT ietvaros visas Eiropas méroga, kur zinaSanas un augsti kvalificéta darbaspeka
aprite notiek brivi un lidzsvaroti, kur petniecibas un inovacijas iznakumi tiek plasi izplatiti
informétiem iedzivotajiem, k@ art vini tos izprot un uzticas tiem un no tiem labumu giist visa
sabiedriba, un kur ES politika, jo 1pasi p€tniecibas un inovacijas politika, balstas uz kvalitativiem

zinatniskiem pieradijumiem.

Ta ari atbalsta pasakumus, kuru merkis ir uzlabot to priekSlikumu kvalitati, ko iesniedz
juridiskas personas no daltbvalstim, kam pétniectba un inovacija ir vaji rezultati, piemeéram,
profesionalas priekslikumu iepriekSejas parbaudes un konsultacijas, un veicinat valstu
kontaktpunktu pasakumus noliitka atbalstit starptautisku tiklu veidoSanu, ka art pasakumus,
kuru merkis ir atbalstit juridiskas personas no dalibvalstim, kam pétniectba un inovacija ir vaji
rezultati, un kas pievienojas jau atlasitiem kopdarbibas projektiem, kuros juridiskas personas no

Sadam dalibvalstim nepiedalas.
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Intervences jomas: daltbas paplaSinasana un izcilibas izplatiSana, tostarp izmantojot
komandsadarbibu, merksadarbibu, EPT katedras, COST, izcilibas iniciativas un pasakumus
intelektuala darbaspéka aprites sekméSanai; Eiropas p€tniecibas un inovacijas sistémas
reform&Sana un uzlaboSana, tostarp atbalstot, piemeram, valsts pétniecibas un inovdacijas politikas

reformu, nodroSinot pievilcigu karjeras vidi un atbalstot dzimumu lidztiestbu un amatierzinatni.
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la PIELIKUMS
EIROPAS INOVACIJAS UN TEHNOLOGIJAS INSTITUTS (EIT)
Istenojot EIT programmas pasakumus, pieméro turpmak izklastitos noteikumus.
3.1. Pamatojums

Ka skaidri noteikts augsta Itmena grupas zinojuma par ES pétniecibas un inovacijas ietekmes
vairoSanu (Lami augsta limena grupa), turpmakas virzibas pamata ir mérkis “izglitot cilvékus
nakotnei, ka arT ieguldit cilvekos, kas radis parmainas”. Jo 1pasi Eiropas augstakas izglittbas
iestades tick aicinatas stimulét uznéméjdarbibu, nojaukt disciplinaras robezas un institucionaliz&t
specigu, starpdisciplinaru akad€miskas un ripniecibas nozares sadarbibu. Saskana ar neseniem
pétijumiem piekluve talantigiem cilvékiem ir vissvarigakais faktors, kas ietekmé€ vietas izveli
Eiropas jaunuznémumu dibinataju vidi. Uznémeéjdarbibas izglitibai, apmacibas iesp&jam un radoso
speéju attistibai ir izSkiroSa loma nakotnes inovatoru audzinaSana un pasreizgjo inovatoru sp&ju
izkopSana, lai attistitu savu uznéméjdarbibu un giitu lielakus panakumus. Pieeja uznémejdarbibas
nozares talantiem, ka ar1 piekluve profesionaliem pakalpojumiem, kapitalam un tirgiem ES liment,
ka arT galveno inovacijas dalibnieku apvienoSana kopiga mérka sasniegSanai ir galvenas sastavdalas
inovacijas ekosistémas atbalstiSanai. Ir nepiecieSams saskanot centienus visa ES, lai raditu sp&ju

pastavet savstarpéji saistitam ES méroga uznémeéjdarbibas kopam un ekosistémam.

Sodien EIT ir Eiropas lielaka integréta inovacijas ekosistéma, kura satiekas partneri no
uznemejdarbibas, pétniecibas, izglitibas un citam jomam. EIT turpinas atbalstit zinaSanu un
inovaciju kopienas (ZIK), kas ir liela meroga Eiropas partneribas, risinot konkrétas globalas
problemas, un stiprinas inovacijas ekosistemas ap tam. Tas tiks darits, veicinot visaugstakajiem
standartiem atbilstoSas izglittbas, pétniectbas un inovacijas integraciju, tadejadi radot inovacijai
labveligu vidi un veicinot un atbalstot uznemeju jauno paaudzi, ka ari cieSa sinergija un papildus

EIC darbibai stimulejot inovativu uznémumu radiSanu.

Visa Eiropa joprojam japulas attistit ekosist€mas, kuras petnieki, inovatori, nozares un valdibas
spétu viegli sadarboties. Patiesiba inovacijas ekosisteémas joprojam nedarbojas optimali vairaku

iemeslu dél, piem&ram:
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— inovacijas dalibnieku mijiedarbibu joprojam kave organizatoriskie, regulativie un kultiiras

Skersli starp tiem;

— inovacijas sistémas stiprinasanas centieniem jagizst labums no koordinacijas un skaidras

orientéSanas uz konkrétiem mérkiem un ietekmes panaksanu.

Lai risinatu nakotnes sabiedriskds problémas, izmantotu jauno tehnologiju raditas iesp&jas un
veicinatu videi draudzigu un ilgtspgjigu ekonomikas izaugsmi, darbvietu radisanu, konkurétspgju
un Eiropas pilsonu labklajibu, jaturpina stiprinat Eiropas inoveésanas sp&jas: stiprinot pasreizejas un
radot jaunas vides, kuras veicina sadarbibu un inovaciju; stiprinot akadémisko aprindu un
pétniecibas nozares inovativas spgjas; atbalstot jaunas paaudzes uznémeéjus; stimul&jot inovativu
uzn@mumu izveidi un attistibu, ka art stiprinot ES finanséto pétniecibas un inovacijas pasakumu
redzamibu un atziSanu, jo ipasi attiectba uz EIT finanséSanu, lai par Siem pasakumiem uzzinatu

plasa sabiedriba.

Inovacijas problému biitiba un mérogs pieprasa dalibnieku un resursu sakaru veidosanu, ka ari
mobilizaciju Eiropas m&roga, veicinot parrobezu sadarbibu. Ir janojauc robezas starp disciplinam un
vertibas k&des un jarada labveliga vide efektivai zinasanu un pieredzes apmainai, ka ar1
uznéméjdarbibas talantu attistibai un piesaistei. EIT stratégiska inovaciju programma ir saskanota

ar “Apvarsnis Eiropa” uzdevumiem, ka ari papildinama ar EIC.
3.2. Intervences jomas
3.2.1.Ilgtsp€jigas inovacijas ekosist€émas visa Eiropa

Saskana ar EIT reguléjumu un EIT strategisko inovaciju programmu EIT biis arvien nozimigaka
loma ilgtsp€jigu, uz problému risinasanu balstitu inovacijas ekosisteému stiprinasana visa Eiropa.
Konkretak, EIT turpinas savu darbibu galvenokart zinaSanu un inovacijas kopienas (ZIK), kas ir
Eiropas lielapmeéra partneribas, kuras tiek risinatas konkrétas problémas sabiedriba. Tas turpinas
stiprinat to apkart&jas inovacijas ekosistemas, padarot tas atvértas un sekmgjot petniecibas,
inovacijas un izglitibas integraciju. V&l jo vairak, EIT stiprinas inovacijas ekosistémas visa Eiropa,
paplasinot regionalas inovacijas shému (EIT RIS). EIT sadarbosies ar inovacijas ekosistémam ar
lielu inovacijas potencialu, kas balstits uz stratégiju, tematisku saskanotibu un paredzamu ietekmi,

cie$i sadarbojoties ar viedas specializacijas stratégijam un platformam.

— Tiks pastiprinata esoSo ZIK efektivitate un atvertibu jauniem partneriem, laujot

ilgtermina pariet uz pasilgtspeju, un analizéta vajadziba izveidot jaunas ZIK, lai risinatu
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2.2.

globalas problemas. Konkreétas tematiskas jomas tiks noteiktas strategiskaja inovaciju

programmd, nemot verd stratégisko planoSanu.

Tiks paatrinata regionu virziba uz izcilibu valstis, kas noteiktas strategiskaja inovaciju
programmad, ciesi sadarbojoties ar struktiirfondiem un vajadzibas gadijuma ar citam

attiecigajam ES finanséSanas programmam.

Inovacijas un uznemejdarbibas prasmes muzizglitibas perspektiva, tostarp visa Eiropa

palielinot augstakas izglitibas iestaZu spéjas.

EIT darbibas izglitibas joma tiks pastiprinatas, lai veicinatu inovaciju un uznémeéjdarbibu,

nodroSinot mérktiecigu izglitibu un apmacibu. Lielaks uzsvars tiks likts uz cilvekkapitala attistibu,

kas balstisies uz esoso EIT ZIK izglitibas programmu paplasinasanu, lai turpinatu piedavat

studentiem un profesionaliem augstas kvalitates macibu programmas, kuru pamata ir inovacija,

radoSums un uznéméjdarbiba, Tpasa saskana ar ES riipniecibas un prasmju stratégiju. Tas var ietvert

pétniekus un inovatorus, ko atbalsta citas “Apvarsnis Eiropa” dalas, ipaSi MSCA. EIT atbalstis ar1

augstakas izglitibas iestazu modernizaciju visa Eiropa un integraciju inovacijas ekosistémas,

stimul&jot un palielinot to uznémeéjdarbibas potencialu un spgjas un rosinot tas veiksmigak paredzet

jaunas prasibas attieciba uz prasmeém.

Inovativu macibu programmu, nemot véra sabiedribas un nozares nakotnes vajadzibas, un
starpnozaru programmu izstrade, lai piedavatu tas studentiem, uznémeéjiem un
profesionaliem visa Eiropa un arpus tas, un kuras 1pasas un nozarei raksturigas zinasanas
tiek apvienotas ar prasmém, kas vérstas uz inovaciju un uznémeéjdarbibu I , pieméram,

augsti tehniskam prasmém, kas saistitas ar digitalam un ilgtspejigam pamattehnologijam;

EIT mark&uma stiprinaSana un paplasinasana, lai uzlabotu EIT izglitibas programmu
redzamibu un atziSanu, balstoties uz partneribu starp dazadam augstakas izglitibas
iestadeém, pétniecibas centriem un uznémumiem, kas vienlaikus uzlabotu tas visparejo
kvalitati, piedavajot macibu programmas un meérktiecigu izglitibu uznémejdarbibas joma,

ka arT starptautisku, starporganizaciju un starpnozaru mobilitati.

Augstakas izglitibas nozares inovacijas un uznémeéjdarbibas sp&ju attistiSana, palielinot un
veicinot EIT kopienas pieredzi izglitibas, pétniecibas un uznémeéjdarbibas saiknes

nodro$inasana.
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— EIT Absolventu kopienas lomas pastiprinasana ka paraugs jaunajiem studentiem un

specigs EIT ietekmes instruments.
2.3. Jauni tirgus risinajumi globalo problemu risinasanai.

EIT iedroSinas un sniegs pilnvertigas iesp€jas un atalgojumu uznémejiem, inovatoriem,
petniekiem, pedagogiem, studentiem un citiem inovacijas ricibspékiem, vienlaikus nodrosinot
dzimumu lidztiestbas aspekta integréSanu, lai tie kopigi stradatu starpnozaru komandas, generétu
idejas un parveidotu tas gan inkrementalas, gan kardinali jaunas inovacijas. Pasakumus raksturos
atverta inovacija un parrobezu pieeja, kura galvena uzmaniba pieversta attiecigajiem zinasanu
triades pasakumiem, kas veicinatu to sekmigu izmantoSanu (pieméram, projektu veicinataji var
uzlabot piekluvi: 1pasi kvalificetiem absolventiem, galvenajiem lietotajiem, jaunuznémumiem ar

inovativam idejam, arvalstu uzn€mumiem ar attiecigiem komplementariem aktiviem utt.).

— Atbalsts jaunu produktu, pakalpojumu un tirgus iespéju radiSana, kuras zinaSanu triades

ricibspeki sadarbosies, lai rastu risindjumus globalam problemam.

— Pilniga visas inovacijas vertibas kédes integracija: no studenta lidz uznémejam, no idejas lidz
produktam, no laboratorijas lidz klientam. Tas ietver atbalstu jaunuznémumiem un

augoSiem uznemumiem.

— Augsta Iimena pakalpojumu nodroSinasana un atbalsts inovativiem uzp€mumiem, ar1
tehniska palidziba produktu vai pakalpojumu pielagoSanai, konsultéSana svarigos
jautajumos, atbalsts mérkauditorijas sasniegSanai un kapitala piesaistiSanai, lai tie atri

sasniegtu tirgu un paatrinatu savas izaugsmes procesu.
3.2.4. Sinergija un pievienota veértiba programma “Apvarsnis Eiropa”.

EIT pastiprinas centienus izmantot sinergiju un komplementaritati starp esoSajam ZIK un ar
dazadiem ricibspekiem un iniciativam ES un pasaules méroga, ka ar1 paplasinat sadarbibas

organizaciju tiklu gan stratégiska, gan operativa limeni, vienlaikus nepielaujot dublesanos.

— Cie$a sadarbiba ar EIC un InvestEU, racionalizgjot atbalstu (t. 1., finans€jumu un
pakalpojumus), kas tiek piedavats I inovativam idejam gan to sakuma, gan paplasinasanas

posmos, jo 1pasi ar ZIK starpniecibu.

EIT pasakumu planos$ana un istenosana, lai maksimali palielinatu sinergiju un

komplementaritati ar citam Programmas dalam.

8571/19 au/AU/sw 116
GIP.2 LV



Sadarbiba ar ES dalibvalstim gan valstu, gan regionala liment, izveidojot strukturétu
dialogu un koordingjot centienus, noliika nodro§inat sinergiju ar valstu un regionalam
iniciativam, tostarp pardomatam specializdcijas stratégijam, kas apzinatas ari “Eiropas
inovdacijas ekosistemu” istenosSana, lai noteiktu, nodotu talak un izplatitu paraugpraksi un

zinasanas.

Inovativas prakses un zinaSanu nodoSana talak un izplatiSana visa Eiropd un arpus tas,
lai veicinatu inovacijas politiku Eiropd, nodroSinot koordindciju ar citam “Apvarsnis

Eiropa” dalam.

Ieguldisana inovacijas politikas diskusijas un ES politikas prioritasu izstrades un
IstenoSanas veicinaSana, pastavigi sadarbojoties ar visiem attiecigajiem Eiropas Komisijas
dienestiem, citam ES programmam un to ieinteres€tajam personam, ka ar turpinot izp&tit

iespéjas, ka istenot politikas iniciativas.

Sinergijas ar citam ES programmam izmanto$ana, ietverot tds, kas atbalsta cilvékkapitala
attistiSanu un inovaciju (pieméram, COST, ESF+, ERAF, “Erasmus”, Radosa Eiropa un

COSME Plus/vienotais tirgus, InvestEU);

Strategiskas alianses izveidoSana ar galvenajiem inovacijas ricibspekiem ES un
starptautiska Itmeni, ka arT atbalsta sniegSana ZIK, lai attistitu sadarbibu un saiknes ar
galvenajiem zinasanu triades partneriem no tre$am valstim, ka ar7 atvertu jaunus tirgus ZIK
atbalstitiem risinajumiem un piesaistitu finanséjumu un talantus no arvalstim. Javeicina

treSo valstu lidzdaliba, nemot vera savstarpiguma un savstarpéja izdeviguma principus.

IIT PIELIKUMS

PARTNERIBAS

Eiropas partneribas atlasa un isteno, uzrauga, izverte, pakapeniski izbheidz vai atjauno, balstoties

uz turpmak noraditajiem kriterijiem.

Atlase:
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apliecinajums tam, ka Eiropas partneriba ir efektivaka Programmas saistito mérku istenosana,

izmantojot partneru iesaisti un apnemsanos, un jo 1pasi skaidras ietekmes uz ES un tas

iedzivotajiem nodroSinasana, 1pasi nemot véra ieguldijumu globalu problému risinasana un

pétniecibas un inovacijas meérku sasniegSana, ES konkurétsp&jas un ilgtspejas uzlabosana un

Eiropas pétniecibas un inovacijas telpas stiprinasana un attieciga gadijuma starptautiskajas

saistibas;

saskana ar LESD 185. pantu izveidotas institucionaliz&tas Eiropas partneribas gadijuma vismaz

40 % ES dalibvalstu lidzdaliba ir obligata;

(b)

(©)

(d)

Eiropas partneribas saskaniba un sinergija ES p&tniecibas un inovacijas vidg, ciktal

iespejams ieverojot “Apvarsnis Eiropa” noteikumus;

Eiropas partneribas parredzamiba un atvertiba attieciba uz prioritasu un mérku noteikSanu
gaidamo rezultatu un ietekmes zinda un attieciba uz partneru un ieintereséto personu
iesaistiSanu no visas vertibas kédes, no dazadam nozarém, profesijam un disciplinam,
attieciga gadijuma (un ja tas neietekmé Eiropas konkurétspeju) iesaistot art starptautiskus
partnerus un ieinteres€tas personas; skaidra kartiba, kada veicina MV'U dalibu un izplata
un izmanto rezultatus, jo ipasi attiectba uz MV'U, tostarp izmantojot starpnieku

organizdcijas;

Eiropas partneribas papildinamibas un virzieniskuma ex ante demonstréjums, ieklaujot
kopigu strategisku redz&jumu par Eiropas partneribas mérki. Saja redz&juma jo ipasi

ieklaus:

— izmeéramus sagaidamos nodevumus, iznakumus un ietekmi konkrétos terminos,

tostarp biitisku ekonomisko un/vai socialo vertibu Savienibai;

— sagaidamo kvalitativo un biatisku kvantitativo sviras efektu demonstrgjumu,

tostarp snieguma pamatraditaju noteikSanas metodi;

—  pieejas, kas laus nodroSinat 1stenoSanas elastibu un pielagoties mainigajam politikas,
sabiedribas un/vai tirgus vajadzibam vai zinatnes sasniegumiem, lai palielinatu

politikas saskanotibu regionala, valstu un ES limenr;

—  Programmas atbalsta partraukSanas stratégiju un pakapeniskas izbeigSanas

pasakumus;
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(e)

(ea)

2)

(a)

(b)

(c)

(d)

Partneru ilgtermina saistibu ex ante demonstréjums, ieklaujot publisko un/vai privato

investiciju minimalo dalu.

Institucionaliz@tas Eiropas partneribas gadijuma, kas izveidota saskana ar LESD 185 vai
187. pantu, finansialas un/vai nefinansialas iemaksas, kas sanemtas no partneriem, kuri
nav Eiropas Savieniba, biis vismaz 50 % apméra, un tas var sasniegt 75 % no apkopotajam
Eiropas partneribas budzeta saisttbam. Katrai §adai institucionalizetai Eiropas partneribai
ieguldijumu dala, kas sanemta no partneriem, kuri nav Eiropas Savieniba, tiks nodroSinata
finansialu iemaksu veida. Attieciba uz partneriem, kuri nav Savieniba un iesaistas valstis,
finansialas iemaksas galvenokart jatere tam, lai segtu administrativas izmaksas, kas

saistitas ar koordinéSanu un atbalstu, ka art paréjas ar konkurenci nesaistitias izmaksas.

Vienojoties ar regionalajam iestadem, ERAF pienem ka daléju valsts ieguldijumu tajas

Programmas lidzfinanséSanas darbibas, kuras iesaistitas dalibvalstis.
Istenosana:

sistémiska pieeja, kas nodrosina daltbvalstu aktivu un agrinu iesaisti un Eiropas

partneribas sagaidamas ietekmes panaksanu, elastiga veida istenojot kopigas darbibas, kam
ir augsta Eiropas pievienota vertiba un kas parsniedz kopigos uzaicinajumus, kuri attiecas
uz pétniecibas un inovacijas pasakumiem, tostarp saistiba ar tirgus, regulé§juma vai politikas

parnemsSanu;

pieméroti pasakumi, kas nodroS$ina pastavigu iniciativas atvertibu un parredzamibu
stenoSanas laika un jo Tpasi attieciba uz prioritaSu noteikSanu un Iidzdalibu uzaicinajumos
iesniegt priekslikumus, informeésanu par parvaldibas darbibu, Savienibas redzamibu,
komunikacijas un informéSanas pasakumiem, rezultatu izplatiSanu un izmantoSanu, ar1
skaidru atvértas piekluves/lietotaja strat€giju visa pievienotas vertibas ked€; piemeroti

pasakumi MVU informeSanai un to lidzdaltbas veicinaSanai;

koordinacija un/vai kopigi pasakumi ar citam attiecigam p&tniecibas un inovacijas
iniciativam, kas nodro$ina optimalu savstarpéjo savienotibu un panak efektivu sinergiju,
inter alia nolitka parvaret iespejamos istenoSanas Skerslus valsts limeni un palielinat

rentabilitati;

katra partnera I appemsanas I saskand ar valsts noteikumiemveikt finansialas iemaksas

visa iniciativas darbibas laika;
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(e)

3)

(2)

(b)

(©

4)

(a)

(b)

institucionalizétas Eiropas partneribas gadijuma piekluve rezultatiem un citai ar darbibu
saistitajai informacijai ir nodro§inama Komisijai ES politikas vai programmu izstrades,

istenoS$anas un uzraudzibas noluka.
Uzraudziba:

uzraudzibas sisteéma, kas atbilst 45. panta prasibam, izveért€ virzibu uz konkrétu politikas
mérku sasniegSanu, nodevumus un galvenos snieguma raditajus, kuri lauj laika gaita
novertét sasniegumus, ietekmi un iespg&jamo nepiecieSamibu péc korigejosiem

pasakumiem;

regulari 1pasi zinojumi par kvantitativajiem un kvalitativajiem sviras efektiem, ka art par
uznemtam un faktiski veiktam finansialam iemaksam un iemaksam natiira, redzamibu un
pozicion&Sanu starptautiska konteksta, ietekmi uz p&tniecibu un ar inovaciju saistitiem

privata sektora investiciju riskiem;

stkaka informacija par vertéSanas procesu un saistiba ar partneribu izsludinato visu

uzaicinajumu iesniegt priekSlikumus rezultati laikus jadara pieejami kopéja datubaze.

Izvertésana, pakapeniska izbeig§ana un atjaunosana:

Savienibas un valstu Iimen1 panaktas ietekmes novertejums saistiba ar definétajiem
mérkiem un galvenajiem snieguma raditajiem, kas tiks izmantoti Programmas izvertéSana,
kas paredzeta 47. panta, ieklaujot efektivaka politikas intervences veida novertejumu
jebkadam turpmakam darbibam; jebkadas iesp&jamas Eiropas partneribas atjaunoSanas

pozicionéSana vispargja Eiropas partneribas vide un tas politikas prioritates;

ja nenotiek atjaunindaSana, atbilstigi pasakumi nodroSina pamatprogrammas finansejuma
pakapenisku izbeigSanu atbilstosi I nosacfjumiem un laika grafikam, par ko ex ante
panakta vienoSanas ar partneriem, kas uznémusies juridiskas saistibas, neskarot valstu
vai citu Savienibas programmu iesp&jamo starpvalstu finans€juma turpinaSanu, ka art

neskarot privatos ieguldijumus un iesaktos projektus.

IV PIELIKUMS
SINERGIJA AR CITAM PROGRAMMAM

Sinergija ar Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu un Eiropas Lauksaimniecibas fondu

lauku attistibai (kop€ja lauksaimniecibas politika — KLP) nodrosinas, ka:
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b)

pétniecibas un inovacijas vajadzibas ES lauksaimniecibas nozar€ un lauku teritorijas
tiek noteiktas 1pasi Eiropas inovacijas partneribas “Lauksaimniecibas razigums un

6

ilgtsp&ja” ietvaros®® un nemtas véra Programmas stratégiskas pétniecibas un

inovacijas planoSanas procesa un darba programmu ietvaros;

KLP nodroSina pétniecibas un inovacijas rezultatu vislabako izmantoSanu un veicina
inovativu risinajumu pielietojumu, ievieSanu un izmantosanu, ari ja tie izriet no
petniecibas un inovacijas pamatprogrammu finans€tiem projektiem un Eiropas
inovacijas partneribas “Lauksaimniecibas razigums un ilgtsp&ja” un attiecigas EIT

zinasanu un inovacijas kopienas (ZIK);

ELFLA atbalsta no Programmas rezultatiem izrietoSu zinaSanu un risinagjumu
parnemsanu un izplatiSanu, kas uzlabo lauksaimniecibas nozares dinamiskumu un

nodroSina jaunas iesp&jas lauku teritoriju attistibai.

Sinergija ar Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu (EJZF) nodrosinas, ka:

a)

b)

§T Programma un EJZF ir savstarpgji ciesi saistiti, jo ES p&tniecibas un inovacijas
vajadzibas juras un jurlietu politikas joma tiks skaidrotas visa programmas

stratégiskas pétniecibas un inovacijas planosanas procesa;

EJZF atbalsta jaunu tehnologiju, inovativu produktu un procesu un pakalpojumu
izstradasanu, Tpasi, ja tie izriet no §1s Programmas jiiras un jurlietu politikas jomas;
EJZF ari veicina datu vaksanu uz sauszemes un datu apstradi un izplata atbilstigi
Programmai atbalstitas attiecigas darbibas, kas savukart dod ieguldijumu kopigas
zivsaimniecibas politikas, ES jurlietu politikas, starptautiskas okeana parvaldibas un

starptautisko saistibu 1stenoSana.

Sinergija ar Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF) nodrosinas, ka:

a)

ERAF un “Apvarsnis Eiropa” apvienoto lidzfinans&jumu izmanto, lai atbalstitu
pasakumus, kas veido saikni starp regionalajam darbibas programmam,
pardomatam specializaciju stratégijam un starptautisko izcilibu p&tnieciba un
inovacija, ieklaujot kopigas starpregionalas/starpvalstu programmas un Eiropas

meéroga pétniecibas infrastruktiiras, lai stiprinatu Eiropas pétniecibas telpu;

36 Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par Eiropas inovacijas partneribu
“Lauksaimniecibas razigums un ilgtsp&ja” (COM(2012) 79 final).
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aa)

b)

ba)

ERAF lvdzeklus var brivpratigi parnest, lai atbalstitu Programmas darbibas, jo

ipasi izcilibas zimogu;

ERAF cita starpa koncentrgjas uz regionalo un vietéjo p&tniecibu un inovacijas
ekosist€ému attistibu un stiprinaSanu un izmainam ripnieciba, ieklaujot atbalstu
pamatprogrammu rezultatu izmanto$anas uzsaks$anai un jaunu tehnologiju un

inovativu risinajumu izstradei p&tniecibas un inovacijas noltikiem visa ERAF;

tiek paplaSinatas esoSas regionalds ekosistemas, platformu tikli un regionalas

stratégijas.

Sinergija ar Eiropas Socialo fondu+ (ESF+) nodrosinas, ka:

a)

b)

ESF+ var izplatit un efektivi izmantot Programmas atbalstitas inovativas macibu
programmas, istenojot valstu vai regionalas programmas, lai nodrosinatu cilvékiem

prasmes un kompetences, kas tiem biis nepiecieSamas darbam nakotng;

ESF+ komplementara finanséjuma noteikumus var brivpratigi izmantot, lai atbalstitu
tadus Programmas pasakumus, kas veicina cilvékkapitala izaugsmi p&tnieciba un

inovacija ar merki stiprinat Eiropas pé&tniecibas telpu; [Gr. Nr. 148]

Eiropas Sociala fonda+ veselibas sadala izplata inovativas tehnologijas un jaunus
darjjumdarbibas modelus un risinagjumus, 1pasi no programmam izrietosos, lai
sniegtu savu ieguldijumu dalibvalstu inovativam, efektivam un ilgtsp&jigam
veselibas sisttmam un veicinatu piekluvi labakai un drosakai Eiropas iedzivotaju

veselibas apriipei.

Sinergija ar Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu (EIST) nodrosinas, ka:

a)

b)

pétniecibas un inovacijas vajadzibas ES transporta, energétikas un digitalaja nozaré
tiek konstatétas un noteiktas Programmas stratégiskas pétniecibas un inovacijas

planoSanas procesa;

EISI atbalsta inovativu jaunu tehnologiju un risindjumu liela méroga izstradi un
izmanto$anu transporta, energétikas un digitalas jomas fiziskas infrastruktairas, 1pasi,

ja tas izriet no p€tniecibas un inovaciju pamatprogrammam;
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informacijas un datu apmaina starp pamatprogrammam un EISI projektiem tiks
veicinata, pieméram, izcelot pamatprogrammas tehnologijas ar augstu gatavibas

tirgum Itmeni, ko biitu iesp&jams talak izmantot, izmantojot EISI.

Sinergija ar programmu “Digitala Eiropa” nodro$inas, ka:

a)

b)

d)

ta ka Programmas un programmas “Digitala Eiropa” vairakas risinatas tematiskas
jomas konvergg, atbalstamo darbibu veidi, to sagaidama izlaide un intervences

logikas ir at$kirigas un komplementaras;

petniecibas un inovacijas vajadzibas saistiba ar digitalajiem aspektiem ir konstatetas
un noteiktas Programmas strat€giskas pétniecibas un inovacijas planos; tas ietver
petniecibu un inovaciju augstas veiktsp&jas datosanai, maksligajam intelektam un
kiberdrosibai, sadalitas virsgramatas tehnologijam, kvantu tehnologijam,
apvienojot digitalas tehnologijas ar citam tehnologijam, lai raditu tehnologiju un ar
tehnologijam nesaistitas inovacijas; atbalsts uznémumiem, kas ievie$ radikalas
inovacijas (daudzi no tiem apvieno digitalas un fiziskas tehnologijas); digitalas jomas
integréSana visa pilara “Globalas problémas un Eiropas ripniecibas konkurétspgja”;

un atbalsts digitalas petniecibas infrastruktiram;

programma “Digitala Eiropa” koncentrgjas uz liela méroga digitalas jaudas un
infrastrukttiras veidosanu augstas veiktsp&jas datosanas, maksliga intelekta,
kiberdrosibas, sadalitas virsgramatas tehnologiju, kvantu tehnologiju un uzlabotu
digitalo prasmju joma ar noliiku nodrosinat bitisku esoSo vai testéto inovativo
digitalo risinajumu plaSu parnemsanu un izmantoSanu ES sistéma visas Eiropa
sabiedribas interesu jomas (pieméram, veseliba, valsts parvalde, tieslietas un
izglitiba) vai tirgus nepilnibas (pieméram, uzn€mumu digitalizacija un, pasi, mazie
un vidgjie uznémumi); programma “Digitala Eiropa” galvenokart isteno kopa ar
dalibvalstim ar saskanotiem un stratégiskiem ieguldijumiem, Tpasi ar kopigiem
publiskiem iepirkumiem, ar Eiropa izplatamam digitalajam jaudam un ES méroga
pasakumiem, kas atbalsta sadarbsp€ju un standartizaciju ka dalu no digitala vienota

tirgus izveides;

programmas “Digitala Eiropa” jauda un infrastruktira ir padaritas pieejamas

pétniecibas un inovacijas kopienai un Programmas ietvaros atbalstitajiem
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pasakumiem, ietverot test€Sanu, eksperimentus un demonstréjumus visas nozarés un

disciplinas;

e) Programmas istenoSanas ietvaros izstradatas jaunas digitalas tehnologijas programma

“Digitala Eiropa” progresivi parnem un izmanto;

f)  Programmas iniciativas prasmju un kompetencu macibu programmu izstradei, tostarp
Eiropas Inovaciju institiita un tehnologiju zinasanu un inovacijas kopienu
lidzasatrasanas centros sagatavotas, papildina “Digitala Eiropa” atbalstita sp&ju

veidoSana uzlabotas digitalajas prasmes;

g)  spécigi stratégiska plana un darba procediiru koordinésanas mehanismi abam
programmam ir saskanoti, un to parvaldibas strukttra ir ieklauti atbilstigie Komisijas

dienesti un citas institicijas, uz ko attiecas atbilstigo programmu atseviskas dalas.
7. Sinergija ar Vienota tirgus programmu nodrosinas, ka:

a)  Vienota tirgus programma risina tirgus nepilnibas, kas ietekme visus MVU un
veicina uznémégjdarbibu un uznémumu izveidi un izaugsmi. Pilna komplementaritate
ir konstat€jama starp Vienota tirgus programmu un gan EIT, gan turpmakas Eiropas
Inovacijas padomes darbibam, kas vérstas uz inovativiem uznémumiem, ka ari
atbalsta pakalpojumu joma MVU, 1pasi, ja tirgus nenodroSina dzivotspgjigu

finans€jumu;

b)  Eiropas Biznesa atbalsta tikls, tapat ka citas MVU atbalsta strukttiras (piemeéram,
valstu kontaktpunkti, inovacijas agentiiras, DIH, kompetencu centri, sertificeti
inkubatori), var biit noderigs, lai nodroSinatu atbalsta pakalpojumus saskana ar

programmu “Apvarsnis Eiropa”, tostarp Eiropas Inovacijas padomi.
8. Sinergija ar LIFE — vides un klimata pasakumu programmu — nodro§inas, ka:

pétniecibas un inovacijas vajadzibas risinat ES vides, klimata un energgtikas problémas
tiek konstat€tas un noteiktas Programmas stratégiskas pétniecibas un inovacijas planosanas
procesa. LIFE turpinas darboties ka katalizators ES vides, klimata un attiecigas energétikas
politikas un tiesibu aktu istenoSanai, tostarp parnemot un pielietojot Programma giitos
pétniecibas un inovacijas rezultatus, un palidzes tos izmantot valsts un (starp-)regionu

méroga, kur tie var palidz&t risinat vides, klimata un parejas uz tiru energiju problémas.
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10.

LIFE Tpasi turpinas stimulét sinergiju ar Programmu, pieskirot piemaksu tadu priekslikumu

noveértésanas laika, kuri ietver Programmas rezultatu parnemsanu. LIFE standarta darbibas

projekti atbalstis piemérotu tehnologiju vai metodologiju izstradi, testésanu vai

demonstréjumus ievieSanai ES vid€ un klimata politika, ja §is tehnologijas vai

metodologijas péc tam var tikt izmantotas liela méroga, finansgjot tas no citiem avotiem,

tostarp no Programmas. Programmas EIT un nakotné izveidojamda Eiropas Inovacijas

padome var sniegt atbalstu, lai attistitu un komercializ&tu jaunas revolucionaras idejas, kas

varétu rasties no L/IFE projektu istenosanas.

Sinergija ar programmu “Erasmus” nodrosinas, ka:

a)

b)

Programmas un programmas “Erasmus” apvienotie resursi tick izmantoti, lai
atbalstttu pasakumus Eiropas augstakas izglitibas iestazu stiprinasanai un
modernizé$anai. Sadi Programma papildinas programmas “Erasmus” nodro$inato
atbalstu Eiropas universitaSu iniciativai, 1pasi tas p€tniecibas dimensijai jaunu kopigu
un integrétu ilgtermina un ilgtsp&jigu stratégiju izstrades ietvaros izglitibai,
petniecibai un inovacijai, pamatojoties uz starpdisciplinu un starpnozaru pieejam, lai
padarTtu So zinasanu triadi par Tstenibu, radot impulsu ekonomiskajai izaugsmei; EIT
izglitibas darbibas var gan iedvesmot Eiropas universitasu iniciafivu, gan biit ar to

saistitas.

Programma un programma “Erasmus” sekmg izglitibas un p&tniecibas integraciju,
uzlabojot augstakas izglitibas iestazu sp&ju formulét un izveidot kopigas izglitibas,
pétniecibas un inovacijas stratégijas, papildinat macibas ar jaunakajiem atklajumiem
un praksém pétnieciba, lai nodrosinatu visiem studentiem un augstakas izglitibas
personalam, Tpasi petniekiem, akttvu p&tniecibas pieredzi un atbalstitu citus

pasakumus, kas integré augstako izglitibu, petniecibu un inovaciju.

Sinergija ar Eiropas kosmosa programmu nodrosinas, ka:

a)

pétniecibas un inovacijas vajadzibas ES kosmosa ieguves un apgades joma tiek
konstat&tas un noteiktas ka dala no Programmas stratégiskas p&tniecibas un
inovacijas planoSanas procesa; kosmosa izpétes darbibas, kas Tstenotas “Apvarsnis
Eiropa” ietvaros, tiks izpilditas attieciba uz subjektu iepirkumiem un attiecinamibu

atbilstigi kosmosa programmas noteikumiem, ja tadi ir attiecinami,

8571/19

au/AU/sw 125
GIP.2 LYV



b)  kosmosa dati un pakalpojumi, ko Eiropas kosmosa programma padara pieejamus ka
sabiedriskos labumus, tiek izmantoti, lai ar p&tniecibas un inovacijas palidzibu
izstradatu revolucionarus risinajumus, tostarp pamatprogramma, un 1pasi
ilgtsp&jigiem partikas un dabas resursiem, klimata novéroSanai, viedajam pilsétam,

automatizetajiem transportlidzekliem, drosibai un katastrofu parvarésanai;

c)  Copernicus datu un informacijas piekluves pakalpojumi sniedz savu ieguldijumu
Eiropas atvertas zinatnes makonim un tadejadi uzlabo p&tnieku un zinatnieku
piekluvi Copernicus datiem; petniecibas infrastruktiira, pasi in situ novérosanas tikli,
biis butiski in situ noveérosanas infrastruktiiras elementi, kas laus izmantot
Copernicus pakalpojumus, un, no otras puses, tie art giis labumu no Copernicus

pakalpojumiem izveidotas informacijas.

11. Sinergija ar Kaiminattiecibu, attistibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu (ar€jo
instrumentu) nodros8inas, ka Programmas p&tniecibas un inovacijas pasakumi ar treSo
valstu lidzdalibu un mérkorientétam starptautiskas sadarbibas darbibam tiecas uz
saskanotibu un saskanibu ar paral€lo tirgus parnemsanu un sp&ju veidoSanas darbibu
sadalam atbilstosSi argjiem instrumentiem, pamatojoties uz kopigo vajadzibu definiciju un
intervences jomam, kas kopigi definétas Programmas stratégiskas pétniecibas un inovacijas

planosanas procesa.

12. Sinergija ar Ieksgjas drosibas fondu un robezu parvaldibas instrumentu Integrétas robezu

parvaldibas fonda ietvaros nodroSinas, ka:

a)  pétniecibas un inovacijas vajadzibas drosibas un integrétas robezu parvaldibas jomas
tiek konstatStas un noteiktas Programmas stratégiskas pétniecibas un inovacijas

planoSanas procesa;

b)  Ieksgjas drosibas fonds un Integrétas robezu parvaldibas fonds atbalsta inovativu
jaunu tehnologiju un risinagjumu izmanto$anu, Tpasi, ja tie izriet no p&tniecibas un

inovacijas pamatprogrammam drosibas pé€tniecibas joma.
13. Sinergija ar fondu /nvestEU nodroSinas, ka:

a)  Programma no sava budZeta nodrosinas “Apvarsnis Eiropa” un EIC apvienoto
finans€jumu inovaciju izstradatajiem, kam raksturigs augsts riska Iimenis un kam

tirgus vajadzibas gadijuma nenodrosina dzivotsp&jigu un ilgtsp€jigu finans&jumu,
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vienlaicigi nodro$inot nepiecieSamo koordinéSanu, lai atbalstitu efektivu privatas
finans€juma dalas no apvienota finans€juma izsniegSanu un parvaldibu caur

InvestEU atbalstitajiem fondiem un starpniekiem;

b)  finanSu instrumentus pétniecibai un inovacijai un MVU grupé kopa fonda InvestEU
ietvaros un jo 1pasi izmantojot mérktiecigu pétniecibas un inovacijas tematisko
ietvaru un produktus atbilstosi MVU paredzg&tajai dalai, kuras mérkauditorija biis uz
inovaciju orientéti MV U, tadgjadi palidzot ari istenot Programmas mérkus. Tiks

izveidotas specigas papildinoSas saiknes starp InvestEU un “Apvarsni Eiropa”.

14. Sinergija ar Inovacijas fondu emisijas kvotu tirdzniecibas sist€mas (“Inovacijas fonds”)

ietvaros nodrosinas, ka:

a)  Inovacijas fonds ipasi koncentrésies uz inovaciju tehnologijam un procesiem ar zemu
oglekla emisiju Iimeni, tostarp videi nekaitigu oglekla uztverSanu un utilizaciju, kas
bitiski palidz mazinat klimata parmainas, ka ar1 produktiem, kas uzskatami par lielas
oglekla emisijas radoSiem, un palidzes stimul@t tadu projektu izveidi un darbibu,
kuru noliiks ir nodro§inat videi nekaitigu CO, uztverSanu un geologisku glabasanu,
inovativu atjaunojamo energiju un energijas glabasanas tehnologijas; Tiks izveidots
piemerots satvars, lai mudinatu un stimuletu izstradat zalakus raZojumus, kas

nodroSina ilgtspejigu pievienoto vertibu klientiem/galalietotajiem.

b)  Programma finans€s tadu tehnologiju, ar? kardindlu risind@jumu, izstradi,
demonstréjumus un istenoSanu, kas atbilst mazoglekla ekonomikas un Savienibas
dekarbonizacijas, energétikas un riipniecibas parveidosanas mérkiem, jo ipasi

2. pilara min&tos un izmantojot EIT.

(c) jatas atbilst ta atlases un dotaciju pieskirSanas krit€riju izpildei, Inovacijas fonds var
atbalstit atbalsttiesigo projektu demonstréjumu posmus. Projektiem, kas sanem
atbalstu no Inovacijas fonda, var pieskirt atbalstu no pamatprogrammas pétniecibai
un inovacijai, un otradi. Lai papildinatu programmu “Apvarsnis Eiropa”,
Inovacijas fonds var koncentréties uz tirgum pietuvinatam inovacijam, kas lauj
butiski un atri samazginat CO; emisijas. Tiks izveidotas spéecigas papildinoSas

saiknes starp Inovacijas fondu un “Apvarsnis Eiropa”.

15. Sinergija ar Euratom p&tniecibas un macibu programmu nodro$inas, ka:
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a)  Programma un Euratom pé&tniecibas un macibu programma izstrada visaptverosas
darbibas izglitibas un macibu atbalstam (arT Marijas Sklodovskas-Kir1 varda

nosauktas darbibas), lai Eiropa saglabatu un attistitu svarigas prasmes;

b)  Programma un Euratom pétniecibas un macibu programma izstrada kopigas izpetes
darbibas, kas koncentr€jas uz jonizgjosa starojuma drosas izmantosSanas ne-
energgtikas joma transversalajiem aspektiem tadas nozarés ka medicina, riipnieciba,
lauksaimnieciba, kosmoss, klimata parmainas, droSiba un gataviba arkartas

situacijam un kodolzinatnes ieguldijums.
16. Potenciala sinergija ar Eiropas Aizsardzibas fondu palidzeés izvairities no dublésanas.

16.a  Sinergija ar programmu “Radosa Eiropa” atbalstis konkurétspeju un inovdciju, veicinot

ekonomisko un socialo izaugsmi un publisko lidzeklu efektivu izmantoSanu.
16.b Var paredzet sinergiju ar jebkuru svarigu projektu visas Eiropas interesées (IPCEI).
V PIELIKUMS
GALVENIE IETEKMES CELU RADITAJI

Ietekmes celi un saistitie galvenie ietekmes celu raditaji strukturé pamatprogrammas progresa
uzraudzibu mérku sasniegSanas procesa, ka noradits 3. panta. letekmes celiem svarigs ir laika
faktors, un tie atspogulo tris savstarpéji papildinoSas ietekmes kategorijas, kas norada uz
pétniecibas un inovacijas ieguldijuma nelinearo biittbu: zinatne, sabiedriba un
tehnologija/ekonomika. Katra no minetajam ietekmes kategorijam tiks izmantotas
aizstajejvertibas, lai sekotu Ilidzi progresam 1stermina, vidgja termina un ilgtermina, fostarp péec
Programmas darbibas beigam, paredzot iespeju veikt sikaku iedalijumu, tostarp pa dalibvalstim
un asociétajam valstim. Sos raditajus izveido, izmantojot kvantitativu un kvalitativu metodiku.
Atseviskas programmas dalas sniegs savu ieguldijumu Sajos raditajos atskiriga pakape un
izmantojot atSkirigus mehanismus. Ir iesp&jams izmantot papildu raditajus, lai péc vajadzibas

uzraudzitu atseviSkas programmas dalas.

Galveno ietekmes celu raditaju pamata esoSie mikrodati tiks vakti visam Programmas dalam un
visiem nodroS§inaSanas mehanismiem centrali parvaldita un saskanota veida un atbilstiga

detalizacijas I[imeni ar minimalu zinoSanas slogu atbalsta sanémgjiem.
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Papildus galvenajiem ietekmes celu raditajiem tiks vakti dati par optimizetu Programmas
sniegumu attieciba uz Eiropas pétniecibas telpas stiprinaSanu, visu daltbvalstu lidzdalibas
Programma sekmésanu, balstoties uz izcilibu, ka ari sadarbibas saiknu veicinaSanu Eiropas
petnieciba un inovacija, un Sos datus pazinos tuvu reallaikam, kas biis dala no 45. panta
minéetajiem istenoSanas un parvaldibas datiem. Tas inter alia ietvers sadarbibas saiknu
uzraudzibu, tikla analizi, datus par priek§likumiem, pieteikumiem, dalibu un projektiem;
pieteikuma iesniedzéejus un dalibniekus (tostarp organizacijas veidu (pieméeram, pilsoniskas
sabiedribas organizacijas, MV'U un privatais sektors), valsti (piemeéram, ipaSa klasifikacija katrai
valstu grupai, piemeéram, daltbvalstim, asociétajam valstim un treSam valstim), dzimumu, lomu
projekta, zinatnisko disciplinu/nozari, tostarp SHZ); un klimata jautdjumu integracijas limeni un

ar to saistitas izmaksas.
Uz zinatni raditas ietekmes celu raditaji

No Programmas tiek sagaidita ietekme uz zinatni, radot kvalitativas jaunas zinaSanas, stiprinot
cilvekkapitalu p&tnieciba un inovacija un veicinot zinasanu un atvertas zinatnes izplatibu.
Panakumus §Ts ietekmes sasniegSana uzraudzis, izmantojot aizstajéjvertibas, kas noteiktas kopa ar

talak noraditajiem trim galvenajiem ietekmes celiem.
Uz sabiedribu raditas ietekmes celu raditaji

No Programmas tiek sagaidita ietekme uz sabiedribu, risinot ES politikas prioritates un globalas
problemas, ari saistiba ar ANO 1AM, ieverojot Programmas 2030. gadam principus un Parizes
noliguma merkus, izmantojot pétniecibu un inovaciju, nodrosinot ieguvumus un ietekmi ar
pétniecibas un inovacijas uzdevumiem un Eiropas partneribam un stiprinot inovacijas ievieSanu
sabiedriba, tadejadi sekmejot iedzivotaju labklajibu. Panakumus §ts ietekmes sasniegSana
uzraudzis, izmantojot aizstaj€jvertibas, kas noteiktas kopa ar turpmak noraditajiem trim

galvenajiem ietekmes celiem.
I Tehnologiskas/ ekonomiskas I ietekmes celu raditaji

No Programmas tiek sagaidita tada tehnologiska/ ekonomiskda ietekme I , Jo ipasi Savieniba, kas
atstaj iespaidu uz uznémumu un jo ipasi MVU un jaunuznémumu radiSanu un izaugsmi, radot
tieSu un netieSu nodarbinatibu, jo ipasi Savieniba, un ieguldijumu kapinasanu p&tnieciba un
inovacija. Panakumus §is ietekmes sasniegSana uzraudzis, izmantojot aizstaj&jvertibas, kas noteiktas

kopa ar turpmak noraditajiem trim galvenajiem ietekmes celiem.

8571/19 au/AU/sw 129
GIP.2 LV



8571/19

GIP.2

au/AU/sw

130
LV



V pielikums — 1. tabula

Gaidama ietekme

uz zinatni Istermina Vidéja termina llgtermina
Kvalitativu jaunu Publikacijas — Citésana — Pasaules limena zinatne —

zinasanu radisana

pamatprogrammas zinatniski recenzéto

zinatnisko publikaciju skaits

pamatprogrammas zinatniski
recenzéto zinatnisko
publikaciju nozares relativais

citésanas indekss

tadu pamatprogrammas projektu
zinatniski recenzéto publikaciju skaits un
Tpatsvars, kas ir pamatieguldijums

zinatnes nozarés

Cilvekkapitala
stiprinasana
pétnieciba un

inovacija

Prasmes —

tadu pétnieku skaits, kas iesaistiti
pamatprogrammas prasmju pilnveides
pasakumos (macibas,
darbaudzinasana/apmacisana, mobilitate un

piekluve pétniecibas un inovacijas

Karjeras —

tadu prasmes ieguvuso

pamatprogrammas pétnieku
skaits un Tpatsvars, kuriem ir

lielaka personiga ietekme vinu

Darba apstak|i —

tadu prasmes ieguvuso
pamatprogrammas pétnieku skaits un
Tpatsvars, kuriem ir uzlabojusies darba

apstakli, ietverot pétnieku atalgojumu
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infrastruktarai)

pétniecibas un inovacijas joma

Zinasanu un
atvértas zinatnes
izplatibas

veicinasana

Kopigas zinasanas —

Pamatprogrammas pétnieciskas izlaides
(atverti dati/ publikacijas/ programmatuara
u. c.) Ipatsvars, kas kopigota atvérto zinasanu

infrastruktara

Zinasanu izplatisana —

pamatprogrammas atvertas
piekluves pétnieciskas izlaides
Tpatsvars, kas ir aktivi

izmantota/citéta

Jauna sadarbiba —

tadu pamatprogrammas sanéméju
Tpatsvars, kas attistijusi jaunus
starpdisciplinaru /starpnozaru
sadarbibas veidus ar savas
pamatprogrammas atvértas pétniecibas

un inovacijas izlaides lietotajiem
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V pielikums — 2. tabula

Gaidama ietekme

uz sabiedribu

Istermina

Vidéja termina

llgtermina

Pieversanas ES
politikas
prioritatém un
globalam
problémam,
izmantojot
pétniecibu un

inovaciju

Izlaide —

tadu izlaizu skaits un Tpatsvars, kuru mérkis ir
risinat noteiktas ES politikas prioritates un
globalas problémas (art saistiba ar IAM)
katru

(daudzdimensionali:  attiectba  uz

noteikto prioritati)

Cita starpa: tadu ar klimatu saistitu izlaizu
skaits un lIpatsvars, kuru meérkis ir izpildit

saistibas, ko ES uznémusies saskand ar Parizes

Risinajumi —

Risinajumi — tadu inovaciju un
pétniecibas rezultatu skaits un
Tpatsvars, kas risina noteiktas
ES politikas prioritates un
globalas problémas (art saistiba
ar IAM) (daudzdimensionali:

attiectba uz katru noteikto

prioritati)

leguvumi —

pamatprogrammas finanséto rezultatu

izmantoSanas/  lietoSanas  apkopota

aplésta ietekme uz noteikto ES politikas
prioritadu  un  globalo  problému
risinasanu (ari saistiba ar IAM), tostarp
ieguldijums politikas un tiesibu aktu
standartu)

(pieméram, normu  un

izstrades procesa (daudzdimensionali:

attieciba uz katru noteikto prioritdti)

noligumu Cita starpa: tadu ar klimatu
saistitu inovdciju un pétniecibas | Cita starpa: pamatprogrammas finanséto
rezultatu skaits un ipatsvars, | ar klimatu saistito rezultatu
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kuru meérkis ir izpildit saistibas,
ko ES uznémusies saskand ar

Parizes noligumu

izmantosanas/  lietosanas  apkopota
aplésta ietekme uz to saistibu izpildi, ko
ES uznémusies saskana ar Parizes
noligumu, tostarp ieguldijums politikas
un tiestbu aktu (pieméram, normu un

standartu) izstrades procesa

leguvumu un
ietekmes
nodrosinasana,
izmantojot
pétniecibas un
inovacijas

uzdevumus

Pétniecibas un inovacijas uzdevumu izlaide — | Pétniecibas  un inovacijas | Istenotie  pétniecibas _un__inovacijas
uzdevumu rezultati — uzdevumu mérki —

konkrétas pétniecibas un inovacijas izlaide
konkrétas  pétniecibas  un | konkrétos pétniecibas un inovacijas

Uzdevumi

(daudzdimensiondli:  attiectba uz  katru

noteikto uzdevumu)

inovacijas rezultati

Uzdevumi

(daudzdimensionali:  attieciba

uz katru noteikto uzdevumu)

uzdevumos istenotie mérki

(daudzdimensionali: attiectba uz katru

noteikto uzdevumu)

Pétniecibas un

LidzradiSana —

lesaistiSana —

Pétniecibas un inovacijas parnemsana

inovacijas sabiedriba
) . tadu pamatprogrammas projektu skaits un | tadu pamatprogrammas
parnemsanas
biedfiba Tpatsvars, kuros ES iedzivotaji un galalietotdji | sanéméjsubjektu  skaits un | Pamatprogrammas lidzradito zinatnisko
sabiedriba
o palidz Idzradit pétniecibas un inovacijas | Tpatsvars, kuriem ir péc | rezultdtu un inovativo  risingjumu
stiprinasana
saturu pamatprogrammas projekta | parnemsana un informésana par tiem
istenojamas  iedzivotaju  un
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galalietotaju

mehanisms

iesaistisanas
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V pielikums — 3. tabula

Gaidama ietekme

uz tehnologiju/ Istermina Vidéja termina llgtermina
ekonomiku
[novacijas —
Inovativa izlaide — tadu inovaciju skaits, kas
Uz inovaciju Ekonomikas izaugsme —
tadu inovativu produktu, procesu vai metozu | izstradatas pamatprogrammas
balstitas uznémumu, kas izstradajusi
skaits, kas izstradati pamatprogramma (péc projektos (péc inovacijas
izaugsmes pamatprogrammas inovacijas, izveide,
inovacijas veida), un ar tiem saistitie veida), tostarp inovacijas,
radisana izaugsme un tirgus dalas

intelektuala Tpasuma tiesibu pieteikumi

kuram pieskirtas intelektuala

Tpasuma tiesibas

Vairak un labaku
darbavietu

radisana

Atbalstitd nodarbinatiba —

kopéjais izveidoto un saglabato pilna laika
darbvietu skaits sanémeéjsubjektos
pamatprogrammas projektam (péc darbvietas

veida)

Nodarbinatibas saglab3dsana —

pilna laika darbvietu skaita
palielinasanas
sanéméjsubjektos péc
pamatprogrammas projekta

(péc darbvietas veida)

Nodarbinatiba kopuma

tadu tieSo un netieo darbavietu skaits,
kas izveidotas vai saglabatas
pamatprogrammas rezultatu izplatisanas

rezultata (péc darbvietas veida)
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leguldijumu
kapinasana
pétnieciba un

inovacija

Kolektivie ieguldijumi —

publisko un privato investiciju summa, kas
piesaistita sakotn&jam pamatprogrammas

ieguldijumam

IzvérSana — publisko un
privato investiciju summa, kas
piesaistita, lai izmantotu vai
izvérstu pamatprogrammas
rezultatus (ietverot arvalstu

tiesos ieguldijumus)

leguldijums mérki "3 %" —
pamatprogrammas nodrosinatais ES
progress virziba uz 3 % IKP mérka

sasniegSanu
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Va PIELIKUMS

lespejamo uzdevumu jomas un iespejamo institucionalizetu Eiropas partneribu jomas, kas

Jjaizveido saskana ar LESD 185. vai 187. pantu

Saskana ar $is regulas 7. un 8. pantu iespejamo uzdevumu un iespejamo Eiropas partneribu

jomas, kas jaizveido saskana ar LESD 185. vai 187. pantu, ir izklastitas Saja pielikuma.
L. Iespéjamo uzdevumu jomas
1. uzdevumu joma: pielagosanas klimata parmainam, tostarp sabiedribas parveide
2. uzdevumu joma: vezis
3. uzdevumu joma: veseligi okeani, jiiras un piekrastes un iekSzemes iideni
4. uzdevumu joma: klimatneitralas un viedas pilsetas
5. uzdevumu joma: augsnes veseliba un partika
Katra uzdevuma tiks nemti vera $is regulas 7. panta 3. punkta izklastitie principi

11. Iespejamo institucionalizétu Eiropas partneribu jomas, balstoties uz LESD 185. vai 187. pantu

1. partneribas joma: straujaka veselibas inovaciju izstrade un droSaka lietoSana attieciba uz

Eiropas pacientiem un vispareja veseliba.

2. partneribas joma: progresivu digitalo tehnologiju un pamattehnologiju — tostarp, bet ne tikai
Jjaunu tehnologiju, piemeram, maksliga intelekta, fotonikas un kvantu tehnologiju — attistiSana

un lietoSana.

3. partneribas joma: Eiropas lideriba metrologija, tostarp integréeta metrologijas sistema.
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4. partneribas joma: ES gaisa satiksmes, aviacijas un dzelzcela konkuretspejas, droSuma un

ekologisko raksturlielumu uzlabosana.

5. partneribas joma: ilgtspejigi, ieklaujoSi un cirkulari biobazeti risinajumi.

6. partneribas joma: iidenraZa un ilgtspejigas energijas uzkraSanas tehnologijas, kuram ir

mazaks vides pédas nospiedums un kuru raZoSanai ir vajadzigs mazaks energijas paterins.

7. partneribas joma: tiri, savienoti, sadarbigi, autonomi un automatizeti risinajumi, kuru merkis

ir apmierindt cilvéku un ar precém saistitas nakotnes vajadzibas mobilitates joma.

8. partneribas joma: inovativi mazie un videjie uznemumi, kuri intensivi strada pétniecibas un

izstrades joma.

Izvertejot to, vai ir nepiecieSama institucionalizeta Eiropas partneriba kada no ieprieks
minétajam partneribas jomam, saskand ar Eiropas Komisijas iniciativas tiesibam var tikt
izstradats priekslikums, kura pamata ir LESD 185. vai 187. pants. Pretéja gadijuma attieciga
partneribas joma var ari aptvert partneribu saskana ar pamatprogrammas 8. panta 1. punkta a)
vai b) apakSpunktu vai to var istenot, izmantojot uzaicinajumus iesniegt priekslikumus

pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” satvara.

Ta ka iespejamas institucionalizeto Eiropas partneribu jomas aptver daudzus tematiskos
virgienus, tds, pamatojoties uzg vajadzibu izvertejumu, var istenot, izmantojot vairak ka vienu

partneribu.
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